areil photo. Veuillez le lire
attentivement.
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Informations relatives a la santé et a la sécurité

Respectez toujours les consignes et conseils d'utilisation suivants afin de prévenir toute situation dangereuse et de garantir un

fonctionnement optimal de votre appareil photo.

& Avertissement—situations susceptibles de vous blesser ou
de blesser d'autres personnes

Ne démontez pas ou n'essayez pas de réparer vous-méme
votre appareil photo.

Vous pourriez recevoir une décharge électrique ou endommager
I'appareil photo.

Ne laissez pas pénétrer I'appareil photo a proximité de gaz ou
de liquides inflammables ou explosifs.
Vous risqueriez de provoguer une explosion ou un incendie.

N'introduisez pas de matériaux inflammables dans I'appareil
photo ou ne stockez pas ces matériaux a proximité de I'appareil
photo.

Vous risqueriez de recevoir une décharge électrique ou de
provoquer un incendie.

N'utilisez pas I'appareil photo avec les mains mouillées.
Vous pourriez recevoir une décharge électrique.

Evitez d'endommager la vue des sujets photographiés.
N'utilisez pas le flash a proximité (a moins d'un metre) de
personnes ou d'animaux. L'utilisation du flash trop pres des
yeux du sujet peut provoguer des Iésions temporaires ou
permanentes.

Ne laissez pas I'appareil photo a la portée d'enfants en bas age
ou d'animaux domestiques.

Tenez l'appareil, ses pieces et ses accessoires, hors de portée
des enfants en bas &ge et des animaux. L'ingestion de petites
pieces peut provoquer un étouffement ou des blessures graves.
Les composants et les accessoires peuvent également présenter
des risques de blessure.

Evitez toute exposition prolongée de I'appareil photo a la
lumiére directe du soleil ou a des températures élevées.
Une exposition prolongée a la lumiére directe du soleil ou a
des températures tres €élevées peut endommager de maniere
permanente les composants interes de |'appareil photo.

Evitezde couvrir I'appareil photo ou le chargeur avec des
couvertures ou des vétements.
L'appareil photo pourrait surchauffer, se déformer ou prendre feu.

Si du liquide ou des corps étrangers pénetrent dans I'appareil
photo, déconnectez toutes les sources d'alimentation comme la
batterie ou le chargeur, puis contactez un service aprés-vente
de Samsung.



Respectez la réglementation interdisant I'utilisation des
appareils photo dans certaines zones spécifiques.

Evitez les interférences avec d'autres appareils électroniques.
Eteignez votre appareil photo a bord d'un avion. Il pourrait photo
peut provogquer des interférences avec I'équipement de bord.
Respectez les consignes de la compagnie aérienne et éteignez
votre appareil photo lorsque vous y étes invité.

Eteignez votre appareil photo a proximité de tout appareil
médical. Il pourrait causer des interférences avec le matériel
médical utilisé dans les hdpitaux et les centres de soins.
Observez la réglementation en vigeur, ainsi que les mises en
garde affichées et les consignes du personnel médical.

Evitez les interférences avec les stimulateurs cardiaques.
Conformément aux directives des fabricants et du Wireless
Technology Research, programme américain de recherche sur
les technologies de téléphonie mobile, maintenez une distance
minimale de 15 cm entre les appareils photo et les stimulateurs
cardiagues pour éviter toute interférence. Si vous pensez que
votre appareil photo interfere avec un stimulateur cardiague ou
un appareil médical, éteignez-le immédiatement et contactez le
fabricant du stimulateur cardiaque ou de I'appareil médical pour
connaltre la marche a suivre.

& Attention —situations susceptibles d'endommager votre
apparell photo ou d'autres appareils

Si vous rangez votre appareil photo sans I'utiliser pour une
période de temps prolongée, retirez d'abord la batterie.

Les batteries peuvent fuir ou se détériorer avec le temps, risquant
d'endommager gravement |'appareil photo.

Utilisez uniquement des batteries de remplacement lithium-ion
authentiques recommandées par le fabricant. N'endommagez
pas ou ne chauffez pas la batterie.

Cela risguerait de provoguer un incendie ou des dommages
corporels.

Utilisez uniquement des batteries, des chargeurs et des

accessoires homologués par Samsung.

- ['utilisation de batteries, chargeurs, cables ou accessoires non
homologués peut endommager I'appareil photo, provoguer une
explosion ou causer des blessures.

« Samsung décline toute responsabilité en cas de dommages ou
blessures résultant d'une utilisation inappropriée de batteries,
chargeurs, cables ou accessoires.



N'utilisez la batterie que pour I'usage pour lequel elle a été
congue.

Un usage non conforme risque de provoguer une décharge
électrique ou un incendie.

Ne touchez pas le flash en cours de déclenchement.

Le flash est tres chaud lorsqu'il se déclenche et peut provoquer
des brQlures.

Lorsque vous utilisez un chargeur, éteignez toujours I'appareil
photo avant de débrancher le chargeur de la prise murale.

Si vous ne prenez pas cette précaution, vous risquez de recevoir
une décharge électrique ou de provoquer un incendie.

Débranchez le chargeur de la prise murale lorsque vous ne
|'utilisez pas.

Si vous ne prenez pas cette précaution, vous risquez de recevoir
une décharge électrique ou de provoguer un incendie.

N'utilisez jamais de fiches et de cordons d'alimentation
endommagés ou de prises électriques mal fixées lorsque vous
rechargez la batterie.

Vous risqueriez de recevoir une décharge électrique ou de
provoquer un incendie.

Evitez tout contact du chargeur avec les bornes + et - de la
batterie.

Vous pourriez recevoir une décharge électrique ou provogquer un
incendie.

N'exercez pas de pression sur I'appareil photo ou ne forcez pas
sur ses composants.
Vous risqueriez d'endommager |'appareil photo.

Effectuez les manipulations de branchement des cordons, du
chargeur et d'insertion des batteries et des cartes mémoire
avec précaution.

Enfoncer les cordons en forgant ou sans précaution et brancher
les cables ou insérer les batteries et les cartes mémoire de
maniere incorrecte peut endommager les ports, les prises et les
accessoires.

Evitez tout contact des cartes mémoire avec le boitier de
I'appareil photo.

Vous risqueriez d'endommager ou effacer les données quiy sont
stockeées.

N'utilisez jamais une batterie, un chargeur ou une carte mémoire
endommagé(e).

Vous risqueriez de recevoir une décharge électrique,
d'endommager I'appareil photo ou de provogquer un incendie.



Informations relatives a la santé et a la sécurité

Vérifiez que I'appareil photo fonctionne correctement avant de
I'utiliser.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de perte de
fichiers ou de dégats résultant d'un fonctionnement incorrect ou
d'une mauvaise utllisation de I'appareil photo.

L'extrémité du cable qui présente un voyant lumineux (A) doit
étre insérée dans I'appareil photo.

Vous risquez d'endommager vos fichiers si vous inversez le sens
de connexion du cable. Le fabricant décline toute responsabilité
en cas de pertes de données.

Evitez les interférences avec d'autres appareils électroniques.
Les signaux de fréquence radio émis par votre appareil photo
peuvent perturber le fonctionnement des systemes électroniques
mal installés ou insuffisamment protégés, notamment les
stimulateurs cardiaques, les prothéses auditives, les appareils
meédicaux et les équipements électroniques domestiques

et automobiles. Contactez les fabricants de ces appareils
électroniques pour résoudre les problemes d'interférences
éventuels. Pour éviter toute interférence involontaire, utilisez
exclusivement des appareils ou des accessoires homologués par
Samsung.

Utilisez votre appareil photo dans la position normale.
Evitez tout contact avec I'antenne interme de votre appareil photo.

Transfert de données et responsabilités

- Afin d'empécher tout risque de fuite des données transférées
via le réseau WLAN, évitez de transférer des données sensibles
dans des zones publiques ou sur des réseaux ouverts.

« Le fabricant de I'appareil photo décline toute responsabilité en
cas de transferts de données qui porteraient atteinte aux droits
d'auteur, marques, lois sur la propriété intellectuelle ou qui
seraient contraires aux bonnes moeurs.



Informations sur les droits d'auteur

Microsoft Windows et le logo Windows sont des
margues déposées de Microsoft Corporation.
Mac est une marque déposée d'Apple Corporation.

microSD™, microSDHC™ sont des marques déposées

de SD Association.

Wi-Fi®, le logo Wi-Fi CERTIFIED et le logo Wi-Fi sont des

marques deposées de Wi-Fi Alliance.

LLes marques commerciales mentionnées dans ce
manuel d'utilisation appartiennent a leurs propriétaires
respectifs.

Les caractéristiques de I'appareil ou le contenu

de ce manuel d'utilisation peuvent faire I'objet de
modifications sans préavis, suite a I'évolution des
fonctions de I'apparell.

Nous vous recommandons d'utiliser votre appareil
photo dans le pays dans lequel vous l'avez acheté.
La distribution ou la réutilisation du contenu de ce
manuel d'utilisation, méme partielle, sans autorisation
préalable, est interdite.

Pour des informations sur les licences des

produits Open Source, reportez-vous au fichier
"OpenSourcelnfo.pdf' présent sur le CD-ROM fourni.

Organisation du manuel d'utilisation

Fonctions de base

Cette section présente I'appareil photo et ses icones et
décrit les fonctions de base pour les prises de vue.
Fonctions avancées

Cette section décrit comment prendre une photo,
enregistrer une séquence vidéo ou un mémo vocal en
choisissant le mode approprié.

Options de prise de vues

Découvrez comment définir les options en mode Prise
de vue.

Lecture / Modification

Découvrez comment lire des photos, des vidéos ou
des mémos vocaux et comment retoucher des photos
ou des vidéos. Vous apprendrez également comment
connecter votre appareil photo a un ordinateur, a une
imprimante photo ou a un téléviseur.

Réseau sans fil

Apprenez a vous connecter a des réseaux locaux sans
fil et a utiliser les fonctions.

Parametres

Cette section décrit les différentes options qui
permettent de configurer les paramétres de votre
appareil photo.

Annexes

Cette section contient les messages d'erreur, les
caractéristiques et des conseils d'entretien.
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Icones utilisées dans ce manuel d'utilisation

eone—rorain

14 Informations complémentaires
& Mises en garde et précautions
(] Touches de I'appareil photo. Par exemple, [Déclencheur] représente la touche
Déclencheur.
() Numéro de page ou se trouve l'information correspondante
Séquence d'options ou de menus a sélectionner pour effectuer une manipulation.
=+ Exemple : Appuyez sur — Format photo (signifie appuyer sur @, puis sur
Format photo).
* Annotation

Abréviations utilisées dans ce manuel d'utilisation

Abréviation Signification

ACB Auto Contrast Balance (Réglage automatique du contraste)

AEB Auto Exposure Bracket (Prise de vue en fourchette avec réglage automatique)
AF Auto Focus (Mise au point automatique)

AP Access Point (Point d'acces)

DIS Digital Image Stabilization (Stabilisation numérique de I'image)

DPOF Digital Print Order Format (Format de commande d'impression numérique)

EV Exposure Value (Valeur d'exposition)

1SO International Organization for Standardization

(Organisation interationale de normalisation)
WB White Balance (Balance des blancs)




Expressions utilisées dans ce manuel d'utilisation

Appuyer sur le déclencheur

« Enfoncer le [Déclencheur] & mi-course : enfoncez a moitié le
déclencheur

= Appuyer sur le [Déclencheur] : enfoncez entierement le
déclencheur

Enfoncer le [Déclencheur] & Appuyer sur le [Déclencheur]

mi-course

Sujet, arriére-plan et composition

« Sujet : le principal objet d'une scéne, qu'il s'agisse d'une
personne, d'un animal ou d'un objet inanimé

« Arriére-plan : I'environnement qui entoure le sujet

« Composition : la combinaison d'un sujet et d'un arriere-plan

Arriére-plan

—— Composition

Exposition (luminosité)

L'exposition correspond a la quantité de lumiere pergue par
I'appareil photo. Vous pouvez modifier I'exposition en réglant la
vitesse d'obturation, la valeur d'ouverture et la sensibilité ISO.
Modifier I'exposition permet d'obtenir des photos plus sombres
ou plus claires.

Exposition normale Surexposition (trop clair)



Questions fréquentes

Cette section propose des réponses aux questions fréquentes.

Les yeux du sujet
sont rouges.

Les photos
présentent des

taches de poussieére.

Les photos sont
floues.

Les photos sont
floues lorsqu'elles
sont prises dans
I'obscurité.

Les sujets sont trop
sombres a cause du

l contre-jour.
Z\

Un reflet de I'appareil photo provoque ce désagrément.
« Réglez I'option du flash sur @ Anti yeux rouges ou sur @ Correction des yeux rouges (p. 57).
« Silaphoto est déja prise, sélectionnez Correction des yeux rouges dans le menu Modifier (p. 97).

Lorsque vous utilisez le flash, les particules de poussiere en suspension dans l'air peuvent étre
capturées par I'appareil photo.

« Désactivez le flash ou évitez de prendre des photos dans un lieu poussiéreux.

» Réglez les options de sensibllité ISO (p. 59).

Ceci peut se produire lorsque la luminosité est faible ou lorsque vous tenez I'appareil de maniere
incorrecte. Utilisez la fonction DIS ou enfoncez le [Déclencheur] a mi-course pour effectuer la mise au
point du sujet (p. 33).

|'appareil tente de faire pénétrer plus de lumiere, par conséquent la vitesse d'obturation ralentit.

Il devient alors difficile de tenir I'appareil immobile et cela provoque un effet de bougé de I'appareil photo.
« Sélectionnez le mode Photo nuit (p. 39).

+ Activez le flash (p. 57).

« Réglez les options de sensibllité ISO (p. 59).

« Utilisez un trépied pour stabiliser I'appareil.

Lorsque la source de lumiére se trouve derriére le sujet ou lorsqu'il existe un fort contraste entre les
zones lumineuses et sombres, le sujet peut apparaitre trop sombre.

Evitez de prendre des photos face au solell.

Sélectionnez Contre jour en mode Scene (p. 38).

Réglez 'option du flash sur 4" Contre jour (p. 57).

Réglez 'exposition (p. 63).

Réglez 'option de réglage automatique du contraste (ACB) (p. 69).

Réglez 'option de mesure de I'exposition sur (<] Sélective lorsqu'un sujet éclairé se trouve au centre
du cadre (p. 69).




Référence rapide

&ﬁ) Photographier des personnes

« Mode Beaute » 39

« Anti yeux rouges/Correction des yeux rouges (pour
éviter ou corriger les yeux rouges) » 57
« Détection des visages » 63

Photographier de nuit ou dans un
endroit sombre

« Mode Scéne > Coucher de soleil, Aube » 38

« Mode Photo nuit » 39

« Options du flash » 57

« Sensibilité ISO (pour régler la sensibilité a la lumiere)
» 59

Q Prendre des photos d'action

« Continue, Rafale » 72

@ Régler I'exposition (luminosité)

Sensibilité ISO (pour régler la sensibilité a la lumiere)
» 59

EV (pour régler I'exposition) » 68

« ACB (pour corriger le contraste entre un sujet et un
arriere-plan lumineux) » 69

Mesure de I'exposition » 69

« AEB (pour prendre 3 photos de la méme scéne avec
différentes expositions) » 72

rv Photographier du texte, des insectes
1‘( ou des fleurs

* Mode Scéne > Texte » 38

« Mode Macro » 38

* Macro » 60

-i’ﬂ Appliquer des effets aux photos

* Mode Surbrillance objet » 44

« Mode Photo Magic Frame » 45
« Mode Filtre photos » 45

« Mode Vignettage » 48

« fffets Filtre inteligent » 73

« Réglage des images (pour modifier les réglages
Saturation, Netteté ou Contraste) » 76

- Appliquer des effets aux vidéos

« Mode Filtre vidéos » 47
* Mode Vignettage » 48
* Mode Photo effet palette » 49

Réduire les mouvements de I'appareil
photo
« Stabilisation numérique de Image (DIS) » 32

Visionnage des fichiers par
catégorie dans I'aloum photo
intelligent » 84

Affichage de fichiers en 3D
» 85

Affichage de fichiers sous
forme de vignettes » 86
Suppression des fichiers de
la carte mémoire » 87
Affichage de fichiers sous
forme de diaporama » 89
Visionnage de fichiers sur un
#léviseur > 98
Branchement de I'appareil
photo sur un ordinateur » 99
Envoi de photos par courriel
> 111

Utilisation des sites Web de
partage de photos ou de
vidéos » 115

Réglage du son et du volume
» 129

Réglage de la luminosité de
I'écran » 130

Changement de la langue
d'affichage » 131
Réglement de la date st de
Iheure » 131

Avant de contacter le centre
de service » 143
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Fonctions de base

Cette section présente |'appareil photo et ses icones et décrit les fonctions de base pour les

prises de vue.

Contenu du coffret

Présentation de I'appareil photo

Insertion de la batterie et de la carte

MEMOIME ..ot

Chargement de la batterie et mise en

route de ['appareil
Chargement de la battefie .....................
Mise en route de I'appareil photo

Configuration initiale

Description des icones

Ecran tactile

Réglage de I'écran tactileetduson .........
Réglage du type d'affichage de I'écran
tactile
Réglage du son

Ecrand'accueil ... 26
Accés al'écran d'accueil .......ocoeiiiinnnns 26
Icones de I'écran d'accueil  .................. 26

Réorganisation des icones

Prendre des photos

ZOOMN ettt
Réduction des mouvements de
I'appareil photo (DIS) ........vvvvvviiiiiiinnns 32
Conseils pour obtenir des photos
plusnettes ... 33



Contenu du coffret

Votre coffret comprend les éléments suivants :

Accessoires en option

Appareil photo Adaptateur secteur / Cable USB
/Q Etui de I'appareil photo Céable audio / vidéo
Batterie rechargeable Dragonne

s@ Chargeur de batterie Carte mémoire /

Adaptateur pour carte

Stylet Manuel d'utiisation (CD-ROM)

Les ilustrations peuvent différer du au prodit foumi.

Manuel de démarrage rapide

Fonctions de base 15



Présentation de I'appareil photo

Avant de commencer, prenez connaissance des éléments de I'appareil photo et de leurs fonctions.

Touche Zoom
@« En mode Prise de vue : zoom avant ou arriere
Déclencheur @ ® + En mode Lecture : agrandissement d'une partie
d'une photo ou visualisation des photos sous
forme de miniatures

—— Haut-parleur
Flash

—— Voyant AF / Voyant du retardateur

Objectif I—— Antenne interne*
* Bvitez tout contact avec l'antenne

intere si vous utilisez le réseau sans fil.

Douille pour trépied

Port USB et port audio / vidéo
Accepte les cables USB et AV Trappe batterie
Emplacement pour carte mémoire

et batterie

Fonctions de base 16



Présentation de I'appareil photo

Touche Marche / Arrét

Touche Lecture
Microphone

Fixation de la dragonne

« Clignotant : enregistrement d'une photo ou d'une
vidéo, lecture par un ordinateur ou une imprimante,
mise au point non effectuée, connexion a un réseau
local sans fil ou envoi d'une photo

Touche Accueil « Fixe : connexion a un ordinateur ou mise au point

effectuée

Ecran tactile
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Insertion de la batterie et de la carte mémoire

Cette section décrit comment insérer la batterie et une carte mémoire en option dans I'appareil photo.

Retrait de la batterie et de la carte mémoire

Insérez la carte mémoire,
contacts dorés orientés
vers le haut.

Insérez la batterie
en orientant le logo
Samsung vers le bas.

Batterie rechargeable

Fonctions de base 18

Poussez doucement sur la
carte pour la désengager,
puis retirez-la entierement.

Déverrouillez le loquet pour
libérer la batterie.

rg Vous pouvez utiiser la mémoire inteme de 'apparei pour stocker
provisoirement des fichiers en l'absence de carte mémoire.



Chargement de la batterie et mise en route de I'appareil

Chargement de la batterie Mise en route de I'appareil photo

Vous devez charger la batterie avant d'utiliser I'appareil photo pour Appuyez sur le bouton [POWER)] pour allumer ou éteindre votre
la premiere fois. Branchez le céble USB a I'adaptateur secteur et appareil photo.

I'autre extrémité munie d'un voyant lumineux sur I'appareil photo. « Lorsque vous allumez I'appareil photo pour la premiere fois,

I'écran de configuration initiale s'affiche (p. 20).

D%
=

Activation de I'appareil photo en mode Lecture

Appuyez sur [Lecture]. L'appareil photo s'allume et accede
immeédiatement au mode Lecture.

Voyant lumineux
» Rouge : chargement en cours

« Vert : chargement terminé

Si vous allumez votre apparel photo en maintenant la touche [Lecture]
enfoncée durant environ 5 secondes, aucun son n'est émis.
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Configuration initiale

Lorsque I'écran de configuration initiale apparalt, suivez les étapes indiquées ci-dessous afin de configurer les réglages de base de
I'appareil photo.

1 Appuyez sur Language. 4 Appuyez sur Maison, puis sur € ou sur ¥ pour
sélectionner un fuseau horaire.
53| ?General « Lorsque vous voyagez, appuyez sur Extérieur, puis
Language English > choisissez un nouveau fuseau horaire.
Time Zone Home >
Date/Time Set

Touch Calibration
|

2 Sélectionnez une langue et appuyez sur 0K.

a | ) Language

vEnglish I 5 Appuyez sur OK pour enregistrer les modifications.
=01 6 Appuyez sur Configuration date/heure.
Francais

Deutsch

3 Appuyez sur Fuseau horaire.

B
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Configuration initiale

/ Réglez la date. 10 Appuyez sur Calibrage tactile.
¢ g
R —— 11 Appuyez sur la cible & I'écran avec votre stylet.
Année Mois Jour

BED O

8 Appuyez sur @, puis réglez I'heure.
7 . ' . '
T u Appuyez directement au centre de la cible pour des résultats optimaux.

Heure  Min

12 Appuyez sur OK pour enregistrer les parameétres.

+ Pour régler I'heure d'été, appuyez sur ¥,

9 Appuyez sur OK pour enregistrer les modifications.

Fonctions de base 21



Description des icones

Les icones affichées varient en fonction du mode sélectionné ou des options choisies.

1000AM & & 10
00105 IE

S

i i

T &

¥ 5

) )

@ Icones d'options (tactiles)

Icone Description

4% Flash
w1 Mise au point automatique
& Retardateur

Prise de vue
I®  Type d'affichage

@ Icones d'état

Icone Description

Mode de prise de vue
2011/01/01 Date

10:00AM  Heure
F3.3 Valeur d'ouverture
1/45s  Vitesse d'obturation

a .
= Mémo vocal

& Retardateur

] Cadre de mise au point
automatique

i Mouvements de |'appareil photo

X55

et [ndlicateur du zoom
X5.5 Niveau de zoom

Résolution des photos lorsque le

14m ‘ o
zoom Intelli est activé

SES

Quadrilage

© Icones d'état
1 Nombre de photos disponibles
00:05

Carte mémoire absente
Einj NS
(Mémoaire intere)

Durée d'enregistrement disponible
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Icone Description

B E &

WeERF @

20 &
B )

B O

®

‘e

Carte mémoaire insérée
« {1 : chargement terminé

« {09 : chargement partiel
« {_]:vide (recharger)

Résolution photo
Résolution vidéo

Option de mesure

Stabilisation numérique de l'mage
oIs)

Valeur d'exposition réglée
Sensibilité ISO

Balance des blancs

En rafale

Flash

Intelll Zoom désactive
Filtre intelligent

Réglage de lmage
Détection des visages

Mise au point automatioue




Ecran tactile

Familiarisez-vous avec I'écran tactile. Utilisez le stylet fourni pour toucher I'écran ou faire défiler les options.

& Nutlisez pas d'objets pointus tels que des crayons ou des stylos pour toucher 'écran. Vious pourriez endommager I'écran.

Appuyer brievement

Appuyez sur une icone pour sélectionner un menu ou une option. Donnez un léger et bref coup de stylet sur I'écran.

Scénes Programme  Vidéo intelligente
Automatique
%‘ @

Courriel

==

Web

Paramétres

Faire glisser

Maintenez le stylet appuyé sur une zone de I'écran, puis faites-le

glisser.

Balance des blancs

Balance des blancs
automatique

-@- Lumiére du jour

5"

Fonctions de base 23



Ecran tactile

Sélectionner une option

« Déplacez la liste des options vers le haut ou le bas pour

trouver |'option de votre choix. Sélectionnez I'option, puis

appuyez sur 0K .

1 30
&

Balance des blancs

Balance des blancs
automatique '

Lumiére du jour

4n

dessus pour 'activer ou la désactiver.

zS 1 0
Prise de vue
Filtre intelligent
Y ™
Réglage des images >
Dis |
‘H

Si l'option s'accompagne d'un bouton de réglage, appuyez
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|'écran tactile peut ne pas reconnaitre vos saisies si vous appuyez sur
plusieurs éléments a la fois.

|'écran tactile peut ne pas reconnaitre vos saisies Si vous appuyez sur
I'écran avec le doigt.

Lorsque vous appuyez sur I'écran ou que vous faites glisser le

stylet, une décoloration peut se produire. Il ne s'agit pas d'un
dysfonctionnement, mais d'une caractéristique de I'écran tactile. Pour
réduire ces effets, appuyez trés légerement sur 'écran.

L'écran tactile peut ne pas fonctionner correctement si vous utilisez
I'appareil photo dans des environnements tres humides.

L'écran tactile peut ne pas fonctionner correctement si vous le
recouvrez d'un film de protection ou d'autres accessoires.

Selon I'angle de vue, I'éclairage de I'écran peut étre atténué. Réglez la
luminosité ou changez I'angle de vue pour améliorer la résolution.



Réglage de I'écran tactile et du son

Découvrez comment modifier les informations d'affichage de base et les réglages du son.

Réglage du type d'affichage de I'écran Réglage du son

tactile Réglez I'appareil photo pour qu'il émette ou non des sons lorsque

\Vous pouvez sélectionner un type d'affichage pour les icénes et vous selectionnez des fonctions.

les options. y s .
P 1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur [E.

7 En mode Prise de vue, appuyez sur I 2 Appuyez sur Son.

2 Sélectionnez une option, puis appuyez sur 0K. 3 Appuyez sur la touche en regard de I'option Bip sonore

pour activer ou désactiver le bip sonore.

Affichage 1 10
T i)
|| Complet
B3I Masquer
|EBI Aide ala prise de vue

‘H

Icéne Description

@ Complet : les ictnes s'affichent toujours.

Masquer : les icones sont masquées si vous
ol n'effectuez aucune action pendant cing secondes
(appuyez sur I'écran pour afficher a nouveau les
icones).
Aide a la prise de vue : un quadrilage s'affiche.
I8l Le quadrillage facilite 'alignement de la photo sur une
superficie, telle que I'horizon ou les toits d'immeubles.
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Ecran d'accueil

Vous pouvez sélectionner un mode de prise de vue ou accéder au menu des parametres en appuyant sur les icénes de I'écran d'accueil.

Acceés a l'écran d'accueil Icones de I'écran d'accueil

En mode Prise de vue ou Lecture, appuyez sur [ACCUEIL].
Appuyez sur [ACCUEIL] pour revenir au mode précédent. Description

te )

MR EE®

\ - ] ] a0\
® i
5 5 ==
Scenes Programme  Vidéo intelligente Web
Automatique —o
== m ]
:ﬂ W
Courriel Sauvegarde Album Paramétres
automatique
Go— 0 =
(N> | Description

Appuyez sur une icone pour accéder & un mode ou une
1) fonction.
« Accédez a une autre page en faisant glisser le stylet ou
en donnant un léger et bref coup de stylet sur I'écran.

®  Numéro de la page affichée (@ @ © O)

J

!
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Sceénes Automatique : prendre une photo en laissant
I'appareil sélectionner automatiquement le mode (p. 36).
Programme : prendre une photo en configurant
manuellement les réglages de prise de vue (p. 40).

Vidéo intelligente : enregistrer une vidéo en laissant
I'appareil sélectionner automatiquement le mode (p. 42).
Web : accéder a un site web pour publier des photos et
des vidéos stockées sur I'appareil photo (p. 115).
Courriel : envoyer sous forme de pieces jointes a des
courriels des photos stockées sur 'appareil photo (p. 111).

Sauvegarde automatique : \ous pouvez envoyer des
photos ou des vidéos prises avec votre appareil photo
vers un ordinateur ou un lecteur de disques Blu-ray a 'aide
d'une liaison sans fil (p. 123).

Album : visionner par catégorie des fichiers dans l'aloum
photo intelligent (p. 84).

Paramétres : régler les parametres selon vos préférences
(p. 128).

Viseur a distance : utiliser un téléphone portable comme
télécommande du déclencheur, par le biais d'un réseau
ad-hoc sans fil (p. 116).

Appareil photo vers appareil photo : échanger des
photos et des vidéos entre I'appareil photo et un autre par
le biais d'un réseau sans fil (p. 121).



Ecran d'accueil

Icéne Description

Allshare : connecter I'appareil photo & un dispositif
compatible Allshare via un réseau sans fil pour visionner sur
ce demier vos fichiers (p. 118).

Vidéo : enregistrer une vidéo (p. 41).
Scene : prendre une photo avec des options prédéfinies
pour une scéne spécifique (p. 38).

Vignettage : prendre une photo ou enregistrer une vidéo
avec un effet de vignettage (p. 48).

Beauté : prendre un portrait en appliquant des options
permettant de masquer les imperfections du visage (p. 39).

Editeur photos : appliouer différents effets aux photos
(p. 95).

Photo Magic Frame : prendre une photo avec différents
effets de cadre (p. 45).

Filtre photos : prendre une photo avec différents effets
de filtre (p. 45).

Filtre vidéos : enregistrer une vidéo avec différents effets
de filtre (p. 47).

Photo nuit : capturer une scene de nuit en réglant la
vitesse d'obturation et la valeur d'ouverture (p. 39).

Photo effet palette : enregistrer une vidéo avec différents
effets de palette (p. 49).

Macro : prendre des photos en gros plan (p. 38).

Icéne Description

@EBQC ®

<

Photo simple : prendre une photo en appliquant des
réglages de luminosité et de couleur simples (p. 37).

Surbrillance objet : prendre une photo en faisant
apparditre 'arriere-plan flou par rapport au sujet (p. 44).
Album 3D : afficher les fichiers avec des effets 3D (p. 85).
Diaporama : afficher des photos sous forme de
diaporama avec des effets et de la musigue (p. 89).
Enregistrement vocal : enregistrer un mémo vocal

(p. 50).

Magazine : afficher des fichiers avec un effet de page
feuilletée (p. 85).
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Ecran d'accueil

Réorganisation des icones

Vous pouvez réorganiser les icones de I'écran d'accuell selon vos

préférences.

7 Maintenez le stylet appuyé sur une icone.

%

Scenes
Automatique

<2

Courriel

Programme \/\dé}z intelligente

g\

=]
Web

Paramétres

2 Faites-la glisser & un autre endroit.

icones Iui font place.

- Pour déplacer une icone sur une autre page, faites-la glisser
vers |'extrémité gauche ou droite de I'écran. Lorsque vous
déplacez une icone vers un nouvel emplacement, les autres

2@

Automatique
o

@

Courriel

Scénes Programme  Vidéo intelligente Web
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Prendre des photos

Cette section présente les actions de base pour prendre des photos facilement et rapidement en mode Scénes Automatique.

1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur &, 3 Enfoncez le [Déclencheur] & mi-course pour effectuer la

mise au point.
@ . HEH @ « Un cadre vert signifie que le sujet est mis au point.
g E
Scend Vidéo intelligent Web . .
nrtom Ve 6 a pont
—— e e
z e B

» Un cadre rouge signifie que le sujet est hors du champ de
1 30 ()
hﬂ F33

Courriel Sauvegarde Album Paramétres [0
automatique 4"
[]
. A
2 Cadrez le sujet. Ea

Z Pour prendre la photo, appuyez sur le [Déclencheur].

rg Pour obtenir des consells pour réaliser des photos plus nettes, reportez-vous
alapage 33.
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Prendre des photos

Zoom

La fonction de zoom vous permet de prendre des photos en
gros plan. Cet appareil photo possede un zoom optique 5x,
une fonctionnalité Intelli Zoom 2x et un zoom numérique 5x.
L'Intelli Zoom et le zoom numérique ne peuvent pas étre utilisés
simultanément.

1@ 13
] el
=
» = v
|

Niveau de zoom

\\W//
Zoom arriere ! = ’ Zoom avant
- @ m
= Q

'g Le niveau de zoom disponible pour les vidéos différe de celui disponible pour
les photos.

Zoom numérique

Si l'indicateur de zoom se trouve dans la plage numérique,
I'appareil photo utilise le zoom numérique. L'utilisation
conjointe du zoom optique et du zoom numérique permet un
agrandissement jusqu'a 25x.

Plage numérique
X9.0
Indicateur de zoom — D

e
Plage optique

r_ﬁ * Le zoom numérique est disponible uniquement avec les modes
Programme et Scéene (a 'exception du mode Texte).
* Le zoom numérique n'est pas disponible avec I'effet Filtre intelligent ou
l'option Mise au point tactile intelligente.
« Sivous prenez une photo a l'aide du zoom numérique, la qualité de la
photo risque de s'en trouver réduite.
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Prendre des photos

Si l'indicateur de zoom se trouve dans la plage Intelli, 'appareil
photo utilise la fonction Intelli Zoom. Dans ce cas, la résolution
des photos varie selon le niveau de zoom. L 'utilisation conjointe
du zoom optique et de la fonction Intelli Zoom permet un
agrandissement jusgu'a 10x.

Plage Inteli
X5.5

Indicateur de —_5.9@

.

zoom | | ‘

Plage optique
g o Résolution des photos
lorsque la fonction
Intell Zoom est activée.

La fonction Intelli Zoom est disponible uniguement avec les modes
Scenes Automatique, Programme et Scéne (a I'exception du mode
Texte).

Il'est disponible uniquement lorsque vous utilisez une résolution

de proportions 4:3. Si vous optez pour d'autres proportions alors
que la fonction Intelli Zoom est activée, cette demiere se désactive
automatiquement.

L'Intelli Zoom n'est pas disponible avec I'effet Filtre intelligent ou la
mise au point tactile intelligente.

Cette fonction permet de prendre une photo avec une détérioration
moindre de la qualité qu'avec le zoom numérique. Cependant, la
qualité des photos peut s'avérer inférieure a celle des photos prises
avec le zoom optique.

Réglage de I'Intelli Zoom

7 Enmode Prise de vue, appuyez sur E.

2 Appuyez sur la touche en regard de I'option Intelli
Zoom.
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Prendre des photos

Réduction des mouvements de I'appareil
photo (DIS)

Réduction numérique des effets de tremblement en mode Prise
de vue.

Avant correction Apres correction

7 Enmode Prise de vue, appuyez sur E.

2 Appuyez sur la touche en regard de I'option DIS.

- 1 4 i
Prise de vue T 5
Filtre intelligent & > )
2

Réglage desimages () »
kS

'g « Lafonction DIS risque de ne pas fonctionner lorsque :
- vous bougez I'appareil photo pour suivre un sujet en mouvement ;
- vous Uutilisez le zoom numérique ;
- les mouvements de I'appareil photo sont trop importants ;
- la vitesse d'obturation est faible (par exemple, lorsque vous
photographiez de nuit) ;
- le niveau de charge de la batterie est faible ;
- vous prenez une photo en gros plan.
« Sil'appareil photo est soumis a un choc, I'affichage sera flou. Dans ce
cas, éteignez I'apparei photo et rallumez-le.
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Conseils pour obtenir des photos plus nettes

®) Tenez I'appareil photo correctement

Enfoncez le

Assurez-vous que rien
ne blogue I'objectif.

[Déclencheur] a mi-course

pour régler la mise au point. L'appareil photo
regle automatiguement la mise au point et

I'exposttion.

|'appareil photo définit automatiquement

F33_1/45s
£
&3

o

-

— la valeur d'ouverture et la vitesse
d'obturation.

— Cadre de mise au point
* Appuyez sur le [Déclencheur] pour
prendre la photo lorsque le cadre de
mise au point devient vert.

* Sile cadre apparalt en rouge,

recadrez, puis enfoncez a nouveau le
[Déclencheur] a mi-course.

“®)"Réduisez les mouvements de I'appareil photo

Configurez les options de stabilisation numérique
de limage (DIS) pour réduire les effets dus aux
tremblements de I'apparei photo photo (p. 32).

() Lorsque njn s'affiche

F33  1/45 Hm
® =
=]

D ']
®

Mouvements de I'appareil photo

Lorsque vous effectuez des prises de vues dans un endroit sombre,
évitez de régler I'option du flash sur Synchronisation lente ou
Désactivé. [ 'ouverture est alors plus longue et il peut étre plus difficile

de garder I'appareil photo immobile.

« Utilisez un trépied ou réglez le flash sur Contre jour (p. 57).
« Réglez les options de sensibilité ISO (p. 59).
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“®." Assurez-vous de la bonne mise au point sur le sujet

Il est difficile d'obtenir une bonne mise au point lorsque :

- il existe peu de contraste entre le sujet et I'arriere-plan
(par exemple, si votre sujet porte un vétement de la méme couleur
que l'arriere-plan) ;

- la source de lumiere derriere le sujet est trop intense ;

- le sujet porte des vétements clairs ou réflechissants ;

- le sujet présente des motifs horizontaux, tels que des stores ;

- le sujet n'est pas centré sur l'image.

|  ——
| I ——
e
| § &@
— "
—
.

|
|
|
|
L=

Utiliser le verrouillage de mise au point

Enfoncez le [Déclencheur] a mi-course pour effectuer la
mise au point. Une fois le sujet mis au point, vous pouvez
le recadrer pour modifier la composition. Lorsque vous

étes prét(e), appuyez sur le [Déclencheur] pour prendre
la photo.

| B

« Lorsque vous prenez des photos dans des conditions
d'éclairage insuffisant

Activez le flash
(p. 57).

Lorsque les sujets se déplacent rapidement

I Utilisez la fonction
A Continue ou Rafale
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Fonctions avancées

Cette section décrit comment prendre une photo, enregistrer une séquence vidéo ou un mémo vocal
en choisissant le mode approprié.

Modes de prisedevue ........................ 36  Modesd'effet ... 44
Mode Scenes Automatiques .................. 36 Mode Surbrillance de I'objet .................. 44
Mode Prise de vue Simple  .................. 37 Mode Photo Magic Frame ~ .................. 45
Mode Scéne ................. Mode Filtre Photo
Mode Gros plan Mode Filtre Vidéo
Mode Photo nuit — ......cevveniiiiciiiiieens 39 Mode Vignettage
Mode Beauté ...........cocevvevviniiiiiiiiiiins 39 Mode Photo effet palette ..................... 49
Mode Programme ... 40 Enregistrement de mémos vocaux ......... 50
Mode Vidéo ... Enregistrement d'un mémo vocal ............ 50
Mode Vidéo Auto Ajout d'un mémo vocal & une photo ......... 51



Modes de prise de vue

Réalisez des photos ou des vidéos en choisissant le mode de prise de vue le mieux adapté aux conditions.

Icone Description

Mode Scenes Automatiques

Dans ce mode, I'appareil photo choisit automatiquement les
réglages appropriés au type de scene détecté. Ce mode est
particulierement utile si vous ignorez comment régler I'appareil
pour les différentes scénes.

1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur ).

2 Cadrez le sujet.
« L'appareil photo sélectionne une scene automatiquement.
L'icéne du mode approprié s'affiche en haut & gauche de
I'écran. Les icones sont décrites ci-dessous.

1tﬁ1%

’H

[=1

Icone Description

Paysages

[} Scénes comportant des ariére-plans lumineux

Paysages de nuit (lorsque le flash est désactivé)

o

OODBRDEES

» °

X

Portraits de nuit

Paysages en contre-jour
Portraits en contre-jour
Portraits

Gros plans d'objets

Gros plans de texte
Couchers de soleil

Ciels clairs

Zones boisées

Gros plans de suijets colorés

['appareil photo est stabilisé ou installé sur un trépied
(pour une prise de vue dans un endroit sombre)

Feux d'artifice (avec un trépied)

Sujets tres mobiles
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Modes de prise de vue

3 Enfoncez le [Déclencheur] & mi-course pour effectuer la

mise au point.

« Dans différentes scenes, |'appareil photo prend
automatiqguement une photo lorsque vous enfoncez le
[Déclencheur] a mi-course.

4 Appuyez sur le [Déclencheur] pour prendre la photo.

',g * Si l'appareil photo ne reconnalt pas de mode de scéne, il utilise les
parametres par défaut du mode Scenes automatiques.

Méme lorsqu' un visage est détecté et selon la position du sujet ou

I'éclairage, il est possible que I'appareil photo ne sélectionne pas le

mode portrait.

Il'est possible que I'appareil photo ne sélectionne pas le mode de

scéne correct, en fonction par exemple des conditions de prise de

vue, des mouvements de I'appareil photo, de I'éclairage et de la

distance du sujet.

Méme si vous utilisez un trépied, il se peut que I'appareil photo ne

détecte pas le mode X si le sujet est en mouvement.

En mode Scenes Automatique, la batterie de I'appareil photo se

décharge plus rapidement car les réglages de ce demier varient

fréguemment afin de sélectionner les modes de scenes appropriés.

Mode Prise de vue Simple

Ce mode permet de réaliser des photos avec des réglages de
luminosité et de couleur simples.

7 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur 5.

2 Faites glisser les curseurs pour régler les valeurs des
parameétres Luminosité et Couleur.

== 1 1 @y
&
kS

Luminosité -

Sl S O

Couleur Cabge
N o gm0 1 —

3 Cadrez le sujet, puis enfoncez le [Déclencheur] & mi-
course pour effectuer la mise au point.

4 Appuyez sur le [Déclencheur] pour prendre la photo.
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Modes de prise de vue

Mode Sceéne

Ce mode permet de prendre une photo avec des options
prédéfinies pour une scéne spécifique.

1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur fsa.

2 Sélectionnez une scéne.

Paysage : prendre des scenes ou des paysages en
nature morte.

Coucher de soleil : prendre des scénes au coucher
du soleil avec des tons rouges et jaunes naturels.

Aube : prendre des scenes au lever du soleil.

Contre jour : prendre des sujets en contre-jour.

Mer & neige : sur une photo, permet de réduire la
surexposition due aux reflets de la lumiére du soleil sur
le sable et la neige.

Texte : prendre des photos de texte nettes a partir de
documents imprimés ou de documents électroniques.

N ERNE D3

3 Cadrez le sujet, puis enfoncez le [Déclencheur] & mi-
course pour effectuer la mise au point.

Z Appuyez sur le [Déclencheur] pour prendre la photo.

Mode Gros plan

Ce mode permet de prendre des gros plans de sujets, tels que
des fleurs ou des insectes.

7 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur n

2 Cadrez le sujet, puis enfoncez le [Déclencheur] & mi-
course pour effectuer la mise au point.

Tmm
n Fa3  1/45s

®
¥

3 Appuyez sur le [Déclencheur] pour prendre la photo.
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Mode Photo nuit Mode Beauté
LLe mode Photo nuit permet de réduire la vitesse d'obturation pour Ce mode permet de photographier une personne en utilisant des
allonger la durée d’ouverture de I'obturateur. Augmentez la valeur options qui permettent de masquer les imperfections du visage.

d’ouverture pour éviter toute surexposition. ) )
7 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur i@l
1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur @. o ]
2 Faites glisser les curseurs pour régler les valeurs des

2 Faites glisser les cadrans a I'écran dans la direction des paramétres Couleurs des visages et Retouche des

fleches pour régler la vitesse d'obturation et la valeur visages.

d'ouverture. « Par exemple, pour faire apparaitre un visage plus clair, vous
pouvez augmenter la valeur du parametre Couleurs des

1 10 i
visages.
*) 9
® g9 1

Vitesse d'obturation

®
B Couleurs des visages =Y
o R el s, 68
\ Retouche des visages
= e |

3 Cadrez le sujet, puis enfoncez le [Déclencheur] & mi- @
course pour effectuer la mise au point.

3 Cadrez le sujet, puis enfoncez le [Déclencheur] & mi-

4 Appuyez sur le [Déclencheur] pour prendre la photo. course pour effectuer la mise au point.
() Vst recommandé diutiiser un trépied pour évter que les photos ne soient 4 Appuyez sur le [Déclencheur] pour prendre la photo.
floues.

r,g Lorsque vous utiisez le mode Beauté, la distance de mise au point est régiée
sur Macro automatique.
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Mode Programme

Ce mode permet de régler diverses options, a I'exception
de la vitesse d'obturation et de la valeur d'ouverture qui sont
automatiquement réglées par I'appareil photo.

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur [@).

2 Appuyez sur et réglez les options de votre choix.
(Pour une liste des différentes options, reportez-vous a
la page 52.)

130

) [ ]
w

3 Cadrez le sujet, puis enfoncez le [Déclencheur] & mi-
course pour effectuer la mise au point.

Z Appuyez sur le [Déclencheur] pour prendre la photo.

Définition des touches de I'utilisateur

Le mode Programme vous permet d'ajouter des raccourcis pour
vos options préférées sur le coté gauche de I'écran.

7 Enmode Prise de vue, appuyez sur - Mon écran
- 0K.

2 Maintenez le stylet appuyé sur I'une des icones situées
sur la droite.
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3 Déplacez I'icone vers la gauche dans la zone de votre Mode Vidéo
choix. Ce mode vous permet d'enregistrer des vidéos d'une durée
« Pour supprimer un raccourci, déplacez l'icone vers la droite. maximale de 20 minutes en haute définition. Les vidéos sont

enregistrées sous forme de fichiers MP4 (H.264).

rg * Le H.264 (MPEG-4 part10/AVC) constitue un format vidéo a
compression élevée mis au point par les organismes internationaux de

normalisation ISO-IEC et [TU-T.

Certaines cartes mémoire ne prennent pas en charge l'enregistrement

en haute définition. Dans ce cas, choisissez une résolution plus faible.

Les cartes mémoire a faible vitesse d'écriture ne prennent pas

en charge les vidéos en haute résolution et & haute vitesse. Pour

enregistrer des vidéos en haute résolution et a haute vitesse, utilisez

des cartes mémoire avec une vitesse d'écriture rapide.

P 1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur ).
2 Appuyez sur et réglez les options de votre choix.

(Pour une liste des différentes options, reportez-vous a
|:| la page 52.)

3 Appuyez sur le [Déclencheur] ou sur @ pour
4" commencer a enregistrer.

/' Appuyez a nouveau sur le [Déclencheur] ou sur B pour
(¥)  Vous pouvez créer jusquia 3 raccourdis. arréter I'enregistrement.
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Suspension de I'enregistrement

|'appareil photo vous permet d'interrompre temporairement
I'enregistrement vidéo. Grace a cette fonction, vous pouvez
enregistrer plusieurs scenes sur une méme vidéo.

m

"
30
a

(o)l

« Appuyez sur | | pour interrompre I'enregistrement.
« Appuyez sur @ pour reprendre.

Mode Vidéo Auto

Dans ce mode, I'appareil photo choisit automatiqguement les
réglages appropriés au type de scene détecté.

7 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur .

2 Cadrez le sujet.
« |'apparel photo sélectionne automatiquement une scene.
L'icone du mode approprié s'affiche en haut & gauche de
I'écran. Les icones sont décrites ci-dessous.

STBY

m
00:05

@ 2

lone Dsscrpion

Gaoma

Paysages
Couchers de soleil
Ciels clairs

Zones boisées
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3 Appuyez sur le [Déclencheur] ou sur @ pour
commencer a enregistrer.

/' Appuyez a nouveau sur le [Déclencheur] ou sur Il pour
arréter I'enregistrement.

[Q « Sil'appareil photo ne reconnait pas un mode scene, i utilise les
parametres par défaut du mode Vidéo Auto.

« |l est possible que 'appareil photo ne sélectionne pas le mode de
scene correct, en fonction par exemple des conditions de prise de
vue, des mouvements de I'appareil photo, de I'éclairage et de la
distance du sujet.

¢ Le mode Vidéo intelligente ne vous permet d'utiliser des effets de
filtre intelligent.
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Prenez des photos ou enregistrez des séquences vidéo en utilisant divers effets.

Mode Surbrillance de I'objet / Enfoncez le [Déclencheur] & mi-course pour effectuer la
LLe mode Surbrillance de I'objet permet de mettre en évidence mise au point.
I'objet en réglant la profondeur de champ. « Lorsque l'appareil photo peut appliquer I'effet Surbrillance
) ) - objet apparat,
7 Dans I'écran d'accuei, appuyez sur - - Lorsque l'apparell photo ne parvient pas a appliquer I'effet,

% apparait. Dans ce cas, réglez la distance entre appareil

2 Positionnez I'appareil photo selon la distance optimale photo et le sujet,

affichée a I'écran.

« Ladistance optimale varie selon le niveau de zoom utilisé. 5 Appuyez sur le [Déclencheur] pour prendre la photo.
3 Faites glisser les curseurs pour régler les valeurs des (%) * Les résolutions disponibles en mode Surbrilance de lbjet sont

Imet Im.
Sila distance de prise de vue n'est pas comprise dans la plage
optimale, vous pouvez néanmoins prendre une photo mais I'effet de

paramétres Flou et Ton.

,:,:!; 2@ ﬂ surbrillance de l'objet ne s'applique alors pas.
® « L'effet Surbrillance de l'objet ne peut pas étre utilisé dans les endroits
sombres.
m Flou m . L‘eﬁet de surbrillance de I'objet ne peut pas étre utiisé avec le zoom
BT o i o 5 e SR optigue 3x ou supérieur.

LLe zoom numérique n'est pas disponible en mode Surbrillance de
l'objet.

Utilisez un trépied pour éviter I'effet de bougé de I'appareil photo
lorsqu'il prend 2 photos consécutives pour appliquer I'effet.

Le sujet et l'arriére-plan doivent étre suffisamment contrastés.

* Les sujets doivent étre éloignés de I'arriere-plan pour un meilleur effet.

N Ton (&

e TR —
L4

=
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Mode Photo Magic Frame

Le mode Photo Magic Frame vous permet d’appliquer différents
effets de cadre a vos photos. La présentation des photos
s'adapte au cadre sélectionné.

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur &,

2 Sélectionnez le cadre de votre choix.

3 Cadrez le sujet a photographier, puis enfoncez le
[Déclencheur] & mi-course pour effectuer la mise au
point.

Z Appuyez sur le [Déclencheur] pour prendre la photo.

En mode Photo Magic Frame, la résolution est automatiquement définie
sur[z=]

Mode Filtre Photo

Ce mode vous permet d'appliquer différents effets de filtre a vos
photos.

Miniature

Effet ultra grand angle Esquisse

1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur (@),

2 Appuyez sur le filtre de votre choix.
« Pour afficher la photo originale, appuyez sur Avant.
- Pour afficher la photo avec I'effet de filtre, appuyez sur Apres.
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Miniature

Vignettage
Mise au point
douce

Vieux film 1
Vieux film 2
Point demi-ton

Esquisse

Appliquer un effet de bascule pour faire
apparditre le sujet en miniature.

Appliquer les couleurs rétro, le fort contraste et
I'effet de dégradé intense caractéristiques des
appareils Lomo.

Masquer les imperfections du visage ou
appliquer des effets oniriques.

Appliquer un effet de film vintage 1.
Appliquer un effet de film vintage 2.
Appliquer un effet de trame demi-teinte.

Appliquer un effet de dessin au crayon.

Effet ultra Obscurcir les contours du cadre et déformer
grand angle les objets afin de créer un effet de grand angle.

Antibrouillard  Rendre une photo plus nette.

Classique Appliquer un effet noir et blanc.
Rétro Appliquer un effet de ton sépia.
Négatif Appliquer un effet de film négatif.

3 Cadrez le suijet, puis enfoncez le [Déclencheur] & mi-
course pour effectuer la mise au point.

Z Appuyez sur le [Déclencheur] pour prendre la photo.

rg * Pour appliquer des effets de filtre aux photos enregistrées, appuyez
sur &Y
« Sivous sélectionnez Esquisse, la résolution se regle sur Gm.
« Sivous sélectionnez Effet ultra grand angle, |a résolution se regle
SUr Sm.
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Mode Filtre Vidéo

Ce mode vous permet d'enregistrer une vidéo en appliquant
différents effets de filtre.

1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur [@).

2 Appuyez sur le filtre de votre choix.

% W
(-) STBY 00:20 640

"
I3

GOBDE
W e

Appliquer un effet de bascule pour faire

Miniature N . -

apparditre le sujet en miniature.

Appliquer les couleurs rétro, le fort contraste et
Vignettage I'effet de dégradé intense caractéristiques des

appareils Lomo.
Point demi-ton  Appliquer un effet de trame demi-teinte.
Esquisse Appliquer un effet de dessin au crayon.

Déformer les objets photographiés de fagon
rapprochée afin de créer un effet de grand
angle.

Effet ultra grand
angle

Antibrouillard Rendre une photo plus nette.

Classique Appliguer un effet noir et blanc.
Rétro Appliguer un effet de ton sépia.
Négatif Appliquer un effet de film négatif.

3 Appuyez sur le [Déclencheur] ou sur @ pour

commencer a enregistrer.

Z Appuyez a nouveau sur le [Déclencheur] ou sur B pour

arréter I'enregistrement.

rg « Sivous sélectionnez Miniature, la vitesse de la vidéo augmente.
« Sivous sélectionnez Miniature, 'appareil photo n'enregistre aucun
son.
* Sivous sélectionnez Miniature, Vignettage, Point demi-ton,
Esquisse, Effet ultra grand angle ou Antibrouillard, la
vitesse d'enregistrement se régle alors sur & et la résolution
d'enregistrement passe en dessous de 640.
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Mode Vignettage Z Cadrez le sujet, puis enfoncez le [Déclencheur] & mi-

Ce mode vous permet de prendre une photo ou d'enregistrer une course pour effectuer la mise au point.

idé ffet de vignettage. .
video avee un eriet de vignettage 5 Appuyez sur le [Déclencheur] pour prendre la photo.

1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur .

'g Pour appliguer I'effet de vignettage aux photos enregistrées en mode Prise de
2 Sélectionnez €83 (photo) ou K& (vidéo).

e, appuyez sur 1.

3 Déplacez les curseurs pour régler les options Niveau,
Luminosité et Contraste.
« Pour afficher la photo originale, appuyez sur Avant.

« Pour afficher la photo avec l'effet de vignettage, appuyez sur
Apres.
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Mode Photo effet palette

Le mode Photo effet palette vous permet d’enregistrer une Effet palette 1
vidéo avec des effets permettant de faire ressortir des couleurs
spécifiques.

Option Description
Créer une scene lumineuse avec un fort
contraste et la couleur rouge.
Créer une scene claire et nette en appliquant
Effet palette 2 P i oI
une légere tonalité bleue.

1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur Effet palette 3 Appliquer une légére tonalité brune.

2 Appuyez sur la palette de votre choix. Effet palette 4 Créer un effet froid et monotone.
—_ w A
STBY 00:05 3 Appuyez sur le [Déclencheur] ou sur @ pour

commencer a enregistrer.

/| Appuyez & nouveau sur le [Déclencheur] ou sur Bl pour
arréter I'enregistrement.
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Enregistrement de mémos vocaux

Enregistrez un mémo vocal que vous pourrez écouter quand vous le souhaitez. Vous pouvez associer un mémo vocal a une photo pour
décrire brievement les conditions de prise de vue.

Pour une qualité audio optimale, enregistrez le mémo vocal en tenant 'appareil photo & une distance de 40 cm.

Enregistrement d'un mémo vocal 3 Appuyez a nouveau sur le [Déclencheur] ou sur Bl pour
arréter I'enregistrement.
1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur -.

2 Appuyez surle [Déclencheur] ousur @ pour Pour afficher la liste des mémos vocaux enregistrés, appuyez sur Eg.

commencer a enregistrer.

+ Appuyez sur |l pour suspendre l'enregistrement ou sur @
pour le reprendre.

«  Chague mémo peut durer jusqu'a 10 heures si vous disposez
de suffisamment de mémoaire.
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Ajout d'un mémo vocal a une photo 4 Enregistrez un mémo vocal de courte durée
Le mode Programme vous permet d'ajouter un mémo vocal & (10 secondes maximum).
une photo capturée. - Appuyez sur le [Déclencheur] pour arréter I'enregistrement

) du mémo vocal dans les 10 secondes.
1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur (@).

2 Appuyez sur puis sur la touche en regar dde Vous ne pouvez pas ajouter de mémos vocaux aux photos en mode Rafale.

I'option Mémo vocal.

3 Cadrez le sujet et prenez la photo.
« |'appareil photo démarre immédiatement I'enregistrement du
mémo vocal une fois la prise de vue effectuée.

1 70 )
00:10
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Options de prise de vues

Découvrez comment définir les options en mode Prise de vue.

Sélection de la résolution et de la qualité 53

Sélection d'une résolution ..................... 53
Sélection de la qualité d'image ............... 54
Utilisation du retardateur ..................... 56
Réalisation de photos dans un endroit
sombre .. 57
Correction des yeuX rouges .................. 57
Utilisation du flash .........ccoooieiiiiiiiins 57
Réglage de la sensibilité ISO .................. 59
Modification de la mise au point . 60
Fonction Macro .........ccooevevveiniiiinnninns 60
Mise au point tactile intelligente ............... 61
Prise devue 1 touche ..............cooceens 62
Réglage de la zone de mise au point  ...... 62
Utilisation de la détection des visages ...... 63
Détection des visages ...........c.coeveiinns 63
Réalisation d’'un auto portrait —............... 64
Détection des sourires ..........c.coccovveinnns 64
Détection du clignement des yeux —......... 65

Utilisation de la fonction de

reconnaissance intelligente de visage ...... 65

Enregistrement de vos visages préférés

(Mes Visages Préférés) ............ccoovvvnns 66
Réglage de la luminosité et des couleurs 68

Réglage manuel de I'exposition (EV) ......... 68

Compensation du contre-jour (ACB) ......... 69

Modification de la mesure de I'exposition ... 69
Sélection d'une source d'éclairage

(Balance des blancs) ...........cccvvveiiiiinis 70
Utilisation des modes Rafale .................. 72
Utilisation d'effets / Amélioration
desimages ... 73

Utilisation d'effets de filtre intelligent ......... 73

Modifier le rendu de vos photos — ............ 76
Réglage du sonduzoom ..................... 7
Options de prise de vue disponibles en
fonction du mode de prise de vue ......... 78



Sélection de la résolution et de la qualité

Découvrez comment modifier la résolution de 'image et les réglages de la qualité.

Sélection d'une résolution

Augmenter la résolution permet d'augmenter le nombre de pixels Mm 4320 X 3240 : impression au format Al

des photos ou des vidéos afin de pouvoir les imprimer sur du

papier grand format ou les visionner sur un grand écran. (en) 4320 X 2880 : impression au format A1 (3:2)

Si vous utilisez une résolution élevée, la taille du fichier augmente - :

également. 4320 X 2432 : impression au format A2 (16:9) ou lecture

sur un téleviseur HD

Sélection d'une résolution photo I0m 3648 X 2736 : impression au format A2

1 En mode Prise de vue, appuyez sur - Format Sm 2592 X 1944 : impression au format A4

photo. dm 1984 X 1488 : impression au format A5
2 Sélectionnez une option, puis appuyez sur OK. E 1920 X 1080 : impression au forma/t A5 au format
panorama (16:9) ou lecture sur un téléviseur HD
Format photo 1 0 I 1024 X 768 : pour envoyer en tant que piece jointe a
P [im] un courriel
(@en) 4320 X 2880

> 4320 X 2432

I0m 3648 X 2736

iﬂ
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Sélection de la résolution vidéo

7 Enmode Prise de vue, appuyez sur — Format
vidéo.

2 Sélectionnez une option, puis appuyez sur 0K .

Format vidéo o
— 00:05
1280 X 720 HQ R

130

P> 1280 1280 X 720 %

m Description

1280 X 720 HQ : lecture de fichiers de haute qualité sur
un téléviseur HD.

1280 1280 X 720 : lecture sur un téléviseur HD.
640 640 X 480 : lecture sur un téléviseur analogique.
320 320 X 240 : publication sur une page Web.

390 Pour partager : publication sur un site Web par le biais
du réseau sans fil (30 secondes maximum).

Sélection de la qualité d'image
Définissez les paramétres de qualité photo et vidéo. Augmenter la
qualité des images augmente également la taille des fichiers.

Sélection de la qualité photo

LLes photos prises avec I'appareil photo sont compressées et
enregistrées au format JPEG.

7 Enmode Prise de vue, appuyez sur - Qualité.

2 Sélectionnez une option, puis appuyez sur 0K.

Qualité 1 0

EEF Maximale

B Elevée
B} Normale

»

Icéne | Description

ER:  Maximale : prendre des photos en tres haute qualité.
@ Elevée : prendre des photos en haute qualité.

@ Normale : prendre des photos en qualité normale.
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Sélection de la qualité vidéo

Les vidéos enregistrées avec I'appareil photo sont compressées
et enregistrées au format MP4 (H.264).

7 Enmode Prise de vue, appuyez sur — Fréquence

d'images.

2 Sélectionnez une option, puis appuyez sur 0K .

« Augmenter le nombre d'images permet d'obtenir une action
plus naturelle, mais augmente également la taille du fichier.

Fréquence d'images

B 30ips

mw
00:05 3280

Lt
-
@

Icone | Description

" 30ips : enregistrement de 30 images par seconde.

"
15

15 ips : enregistrement de 15 images par seconde.
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Utilisation du retardateur

Cette section décrit comment régler le retardateur afin de retarder la prise de vue.

7 En mode Prise de vue, appuyez sur — Retardateur. 3 Appuyez sur le [Déclencheur] pour lancer le retardateur.
Sloct . . « Le Voyant AF / Voyant du retardateur clignote. L'apparelil
2 Sélectionnez une option, puis appuyez sur OK. prend automatiquement une photo aprés le délai indiqué.
Retardateur [\ 1 '_g * Appuyez sur le [Déclencheur] pour annuler le retardateur.
@ 1 « Selon 'option de détection des visages sélectionnée, le retardateur ou
& 10s certaines de ses options peuvent étre indisponibles.
8 2s * Les options du déclencheur a retardement ne sont pas disponibles si
vous avez activé une option Prise de vue en rafale.

ill

Icone | Description

\S Désactivé : e retardateur est désactivé.

10 s : prendre une photo apres un délai de 10
secondes.

& 25 prendre une photo aprés un délai de 2 secondes.

<P Double : prendre une photo apres un délai de 10
) secondes, puis une autre apres 2 secondes.

Les options disponibles peuvent varier en fonction du mode de prise de
vue sélectionné.
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Réalisation de photos dans un endroit sombre

Découvrez comment prendre des photos de nuit ou dans des conditions d'éclairage tres faible.

Correction des yeux rouges

Si le flash se déclenche lorsque vous photographiez une
personne dans un endroit sombre, il est possible qu'une lueur
rouge apparaisse dans ses yeux. Pour éviter ce phénomene,
appuyez sur Anti yeux rouges ou Correction des yeux
rouges. Reportez-vous aux options du flash a la section
"Utilisation du flash".

Cette option est disponidle dans les modes Programme, Beauté et Photo nuit.

Utilisation du flash

Utilisez le flash pour prendre des photos dans un endroit sombre
ou si vous avez besoin de plus d'éclairage.

7 En mode Prise de vue, appuyez sur — Flash.

2 Sélectionnez une option, puis appuyez sur 0K .

Flash 1 .30 ()
%" Automatique

<& Anti yeux rouges

F Contre jour

[oine | Desorptin
Désactivé
« Le flash ne se déclenchera pas.
® . un message d'avertissement de bougé de I'appareil
photo il s'affiche si vous prenez une photo dans
un endroit sombre.
40 Automatique : le flash se déclenche automatiquement
lorsque le sujet ou l'arrigre-plan est sombre.
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Réalisation de photos dans un endroit sombre

Icone | Description Icéne | Description

Anti yeux rouges : Correction des yeux rouges :

« Le flash se déclenche deux fois lorsque le sujet ou « Le flash se déclenche lorsque le sujet ou l'arriere-
I'arriere-plan est sombre afin de limiter l'effet d'yeux plan est sombre et I'appareil photo corrige les yeux

® rouges. <& rouges a |'aide d'une analyse logicielle avancée.

« Ilexiste un intervalle entre deux déclenchements du « Il existe un intervalle entre deux déclenchements du
flash. Ne bougez pas tant que le flash ne s'est pas flash. Ne bougez pas tant que le flash ne s'est pas
déclenché une seconde fois. déclenché une seconde fois.

E Contre jour : ) | . Les options disponibles peuvent varier en fonction du mode de prise de
4 - Leflash se déclenche systématiquement. vue sélectionné.
« L'intensité lumineuse est réglée automatiquement.
Synchronisation lente : (2] * Les options du flash ne sont pas disponibles si vous avez active une

option de prise de vue en rafale ou si vous avez sélectionné Auto
portrait ou Détection des regards.
* Assurez-vous que le sujet se trouve & la distance recommandée du

« Leflash se déclenche et I'obturateur reste ouvert
plus longtemps.

« Sélectionnez cette option pour capturer la lumiere flash (p. 146).
is ambiante afin de révéler plus de détalls en arriére-plan. « Des petites traces peuvent apparaitre sur la photo sila lumiére se
« Utllisez un trépied afin d'éviter que vos images ne refléte ou s'lly de la poussiére en suspension dans l'air.
solent floues.

Un message d'avertissement de bougé de I'appareil
photo il s'affiche si vous prenez une photo dans
un endroit sombre.
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Réalisation de photos dans un endroit sombre

Réglage de la sensibilité ISO

La sensibilité ISO est la mesure de la sensibilité d'un film a la
lumiere comme défini par I'Organisation internationale de
normalisation (ISO). Plus.Plus la sensibilité ISO est élevée, plus
votre appareil photo est sensible a la lumiere. Le choix d'une
sensibilité ISO plus élevée vous permet d'obtenir de meilleures
photos sans utlliser le flash.

7 En mode Prise de vue, appuyez sur - 1S0.

2 Sélectionnez une option, puis appuyez sur 0K .
« Appuyez sur Automatique pour utiliser une sensibilité
ISO appropriée, en fonction de la luminosité du sujet et de

|'éclairage.
1ISO 1 30 am
(—
& 15080
i 150 100
S0 200 iifh
"

'g Plus la sensihilité ISO est élevée, plus le risque de parasites présents sur les
photos augmente.
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Modification de la mise au point

Cette section explique comment régler la mise au point de I'appareil photo en fonction des sujets et des conditions de prise de vue.

Fonction Macro
Utilisez la fonction Macro pour photographier en gros plan des 1 En mode Prise de vue, appuyez sur — Mise au

sujets tels que des fleurs ou des insectes. point.

2 Appuyez sur Macro, puis sur 0K.

Mise au point 110 {m
@3 Normale (AF)
\’ Macro

*40

Icone | Description

Normale (AF) : mise au point sur un sujet se trouvant a

plus de 80 cm.
. 3 ) . o Macro : mise au point manuelle sur un sujet situé
'_g . IZC:(jénC:eﬂ gj}ezas faire bouger I'appareil afin d'éviter que les photos \v a une distance de 5 a 80 cm de Pappareil photo
: (100 & 150 cm en cas d'utilisation du zoom).

* Désactivez le flash si la distance qui vous sépare du sujet est
inférieure a 40 cm.
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Modification de la mise au point

Mise au point tactile intelligente @
La mise au point tactile intelligente vous permet de suivre et

d'effectuer une mise au point sur votre sujet, méme lorsque vous

étes en mouvement.

7 Enmode Prise de vue, appuyez sur — Zone de
mise au point.

2 Appuyez sur Mise au point tactile intelligente, puis
sur OK.

3 Appuyez sur le sujet que vous souhaitez suivre dans la
zone tactile.

1
3

=

e 181 »

« Un cadre blanc signifie que I'apparell photo suit le sujet.
« Un cadre vert signifie que le sujet est mis au point lorsque
vous enfoncez le [Déclencheur] & mi-course.

Options de prise de vues 61

Si vous n'appuyez sur aucune zone de I'écran, le cadre de mise au

point se place au centre de I'écran.

Le suivi d'un sujet peut échouer si :

- le sujet est trop petit ;

- le sujet se déplace de maniére excessive ;

- le sujet est a contre-jour ou vous photographiez dans un endroit
sombre ;

- des couleurs ou des motifs présents sur le sujet et dans l'arriere-
plan se confondent ;

- |'appareil photo bouge de maniére excessive.

Dans de tels cas, le cadre de mise au point s'entoure d'un contour

blanc (C7).

Si 'appareil photo ne parvient pas a suivre le sujet, vous devez le

sélectionner de nouveau.

Si I'appareil ne parvient pas a réaliser la mise au point, le contour du

cadre devient rouge ([J).

Lorsque vous Uutilisez cette fonction, vous ne pouvez pas régler les

options de déclencheur a retardement et des modes Détection des

visages et Filtre intelligent.



Modification de la mise au point

Prise de vue 1 touche Réglage de la zone de mise au point
Vous pouvez effectuer la mise au point sur le sujet et prendre une \ous pouvez obtenir des photos plus nettes en sélectionnant une
photo d'une seule pression du doigt. zone de mise au point en fonction de I'emplacement de votre

sujet dans la scene.
7 Enmode Prise de vue, appuyez sur — Zone de
mise au point. 7 En mode Prise de vue, appuyez sur @ —~ Zone de
mise au point.
2 Appuyez sur Prise de vue 1 touche, puis sur 0K.
2 Sélectionnez une photo, puis appuyez sur 0K .
3 Maintenez le stylet appuyé sur I'écran jusqu'a ce que

I'indicateur arrive a son niveau maximal pour prendre la Zone de mise au point 1 10 am
photo P
. Mise au point multiple

1@ T Prise de vue 1 touche

D (] Mise au point tactile
] intelii
‘H

Icone | Description

" Mise au point au centre : mise au point au centre

o3

(lorsque les sujets sont placés au centre de la scéne).
'g Lorsque vous utiisez cette fonction, vous ne pouvez pas régler les options de M's‘? au point m“'t'P'e - mise au Po'm surune ou
déclencheur a retardement, de prise de vue en rafale et de Fittre inteligent. plusieurs zones parmi 9 zones possibles.
Prise de vue 1 touche : mise au point sur le sujet
=3 en appuyant sur limage & 'écran. Maintenez le stylet
appuyé sur le sujet pour prendre la photo (p. 62).
) Mise au point tactile intelligente : mise au point et

suivi du sujet sur lequel vous appuyez a I'écran (p. 61).
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Utilisation de la détection des visages

Les options de détection des visages permettent a I'appareil photo de détecter automatiquement les visages. Lorsque vous effectuez la
mise au point sur un visage, I'appareil photo ajuste automatiquement I'exposition. Utilisez les options Détection des regards pour prendre
des photos en laissant I'appareil détecter les yeux fermés ou Détection des sourires pour qu'il détecte les visages souriants. Vous pouvez
également utiliser I'option Reconnaissance intelligente de visage pour mémoriser les visages et axer axer la mise au point sur eux.

(Z) * Lapparel photo suit automatiquement e visage mémorise. Détection des visages
« La détection des visages peut se révéler inefficace lorsque : L'appareil photo détecte automatiquement jusqu'a 10 visages
- le sujet est éloigné de I'appareil photo (le cadre de mise au point dans une scéne.

prend une couleur orange pour les fonctions Sourire et Détection
des regards) ;

) s Détecti
et rop éciairé ou trop Sormbre 7 Enmode Prise de vue, appuyez sur Détection

- le sujet n'est pas face & 'appareil photo ; des visages.
- le sujet porte des lunettes de soleil ou un masque ; .
- l'expression faciale du sujet change rapidement ; 2 Appuyez sur Normale, puis sur 0K.

- le sujet est a contre-jour ou la luminosité est changeante.
En fonction des options de prise de vug, les options de détection des
visages peuvent différer.
En fonction de I'option de détection des visages sélectionnée, le
retardateur peut étre indisponible ou certaines de ses options peuvent
varier.
Selon les options de détection des visages sélectionnées, certaines
options de prise de vue en rafale sont indisponibles.
Lorsque vous prenez en photo des visages reconnus par |'appareil,
Ceux-ci sont enregistrés dans la liste de Visages
Vlous pouvez visionner les visages mémorisés dans l'ordre de priorité
en mode Lecture (p. 84). Méme si des visages sont correctement
meémorisés, ils peuvent ne pas étre classés en mode Lecture.
Le visage détecté en mode Prise de vue peut ne pas apparaitre dans - ) i _
la liste de visages ou dans 'album photo inteligent. () * Lapparel détecte plus rapidement les visages si vous vous
rapprochez du sujet.
« Sivous voulez que 'appareil photo effectue la mise au point sur des
visages des cadres gris, touchez-les.
« Lorsque vous utilisez des options de prise de vue en rafale telles
que Continue, Rafale, AEB, les visages détectés peuvent ne pas
s'enregistrer.

Le visage le plus proche apparait dans un cadre de
mise au point blanc et les autres dans des cadres gris.
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Utilisation de la détection des visages

Réalisation d’un auto portrait

Permet de se photographier soi-méme. La distance de mise au
point est réglée sur gros plan et I'apparell photo émet un bip.

7 En mode Prise de vue, appuyez sur — Détection
des visages.

2 Appuyez sur Auto portrait, puis sur 0K.

3 Lorsque vous entendez un bip rapide, appuyez sur le
[Déclencheur].

Lorsque les visages sont situés au centre,
I'appareil photo émet un bip rapide.

Sivous désactivez le Volume dans les parametres de son, I'appareil photo
n'émet alors pas de bip sonore (p. 129).

Détection des sourires

'appareil photo déclenche automatiquement I'obturateur lorsqu'il
détecte un visage souriant.

7 En mode Prise de vue, appuyez sur — Détection
des visages.

2 Appuyez sur Détection des sourires, puis sur 0K.

3 Composez votre prise de vue.
< ['appareil photo déclenche automatiquement I'obturateur
lorsqu'il détecte un visage souriant.

|'appareil photo peut détecter plus facilement
les sourires lorsque le sujet fait un grand
sourire.
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Utilisation de la détection des visages

Détection du clignement des yeux

Si l'appareil détecte des yeux fermés, il prend automatiquement 2
photos successives.

7 Enmode Prise de vue, appuyez sur — Détection
des visages.

2 Appuyez sur Détection des regards, puis sur 0K.

SW® s

J

m « Tenez |'appareil immoabile pendant que l'indication ‘Prise de vue en
cours" s'affiche a I'écran.
« Sila détection des yeux fermés échoue, la mention "Photo prise
avec les yeux fermés' s'affiche. Prenez une autre photo.

Utilisation de la fonction de reconnaissance
intelligente de visage

L'appareil photo enregistre automatiquement les visages que
vous photographiez souvent. La fonction Reconnaissance
intelligente de visage permet de réaliser la mise au point en
donnant la priorité a ces visages ainsi qu'aux visages préférés.
Cette fonction est disponible uniguement si vous utilisez une
carte mémoire.

7 En mode Prise de vue, appuyez sur — Détection
des visages.

2 Appuyez sur Reconnaissance intelligente de visage,
puis sur OK.

Le visage le plus proche apparait dans un cadre de mise au point

blanc et les autres dans des cadres gris.

« [ indique les visages enregistrés comme visages préférés.
(Pour enregistrer des visages comme préférés, voir la page 66.)

« [ : indique les visages que I'appareil photo enregistre
automatiguement.
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Utilisation de la détection des visages

Fg .

L'appareil photo peut reconnaitre et mémoriser des visages par erreur
en fonction des conditions d'éclairage, si des changements notables
apparaissent dans la pose ou les traits du sujet et si le sujet porte ou
non des lunettes.

L'appareil photo peut enregistrer automatiquement jusqu'a 14 visages.

Si l'appareil photo reconnalt un nouveau visage alors quiil a déja
mémorisé 14 visages, il remplacera celui ayant le niveau de priorité le
plus faible par le nouveau.

L'appareil photo peut reconnaitre jusqu'a 5 visages préférés dans
une scene.

Enregistrement de vos visages préférés

(Mes Visages Préférés)

\ous pouvez enregistrer vos visages préférés afin d'axer la

mise au point et I'exposition sur ces visages. Cette fonction est

disponible uniquement si vous utilisez une carte mémoire.

7 En mode Prise de vue, appuyez sur @8 — Modif. RV
intelligente.

2 Appuyez sur Mes Visages Préférés, puis sur 0K .

3 Alignez le visage du sujet sur le repére ovale et appuyez
sur le [Déclencheur] pour le mémoriser.

r,g  Tant gue le visage du sujet n'est pas aligné sur le point de repére
ovale, le cadre blanc n'apparalt pas.
* Prenez cing photos du visage du sujet : de face, de gauche, de
droite, du dessus et du dessous.
* Prenez en photo une seule personne a la fois lorsque vous mémorisez
des visages.
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Utilisation de la détection des visages

4 Appuyez sur © lorsque la liste de visages s'affiche.
+ Vos visages préférés sont indiqués par l'icéne Y qui apparait
sur la liste des visages.

',/l * \lous pouvez mémoriser jusqu'a 6 visages preférés.
* Le flash ne se déclenchera pas lorsque vous mémoriserez un visage
préféré.
« Sivous mémorisez le méme visage deux fois, vous pouvez supprimer
I'un des deux de la liste.

Affichage de vos visages préférés

71 Enmode Prise de vue, appuyez sur — Modif. RV
intelligente.

2 Appuyez sur Liste visages, puis sur 0K.
'g * Pour modifier 'ordre de classement de vos visages préférés, appuyez

sur % (p. 83).
 Pour supprimer un visage préféré, appuyez sur .

Options de prise de vues 67



Réglage de la luminosité et des couleurs

Découvrez comment régler la luminosité et les couleurs afin d'obtenir une meilleure qualité d'image.

Réglage manuel de I'exposition (EV)

En fonction de l'intensité de I'éclairage ambiant, les photos
peuvent parfois étre trop claires ou trop sombres. Dans ce cas,
vous pouvez régler la valeur d'exposition pour obtenir de meilleurs
clichés.

Plus sombre () Neutre (0) Plus clair (+)

7 En mode Prise de vue, appuyez sur @8 — EV.

2 Sélectionnez une valeur et appuyez sur 0K .
+ La photo s'éclaircit a mesure que la valeur d'exposition

augmente.
« Lorsque vous réglez la valeur d'exposition, l'icone ci-dessous
apparait,
1 40

rg * Une fois la valeur d'exposition modifiée, le réglage est
automatiquement enregistré. Il peut étre nécessaire de la modifier afin
d'éviter une surexposition ou une sous-exposition.
« Sivous ne parvenez pas a choisir une valeur d'exposition, choisissez
AEB (Auto Exposure Bracket). L'appareil photo prend alors
3 photos consécutives, avec différentes valeurs d'exposition :
normale, sous-exposée et surexposee (p. 72).
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Réglage de la luminosité et des couleurs

Compensation du contre-jour (ACB)

Si la source de lumiére se trouve derriére le sujet ou en cas de
contraste important entre le sujet et I'arriere-plan, le sujet risque
d'étre sombre sur la photo. Dans ce cas, sélectionnez I'option de
réglage automatique du contraste (ACB).

Sans ACB Avec ACB

7 Enmode Prise de vue, appuyez sur E.

2 Appuyez sur la touche en regard de I'option ACB.

" . -A I’ 1 ﬂ ‘ml
Modif. RV intelligente &)
Format photo
Qualité

iﬂ

(g « Lafonction ACB est toujours en mode Scenes Automatique, Scéne
(Mer & neige)
 Cette fonction n'est pas disponible si vous avez activé les options
Continue, Rafale ou AEB.

Modification de la mesure de I'exposition

Le mode de mesure correspond a la maniere dont I'appareil
photo mesure la quantité de lumiére. La luminosité et la clarté des
photos varient selon le mode de mesure sélectionné.

7 Enmode Prise de vue, appuyez sur — Mesure de
I'exposition.

2 Sélectionnez une option, puis appuyez sur 0K .

Mesure de I'exposition 1 30y
Multiple =
B (=] Sélective
Centrée
=] I
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Réglage de la luminosité et des couleurs

Multiple :

« |'appareil photo divise la scéne en plusieurs zones,
puis mesure l'intensité de lumiere de chacune d'elles.

« Pour des photos normales.

Sélective :

« |'appareil photo mesure uniguement l'intensité de la
lumiere au centre du cadre.

« Sile sujet ne se trouve pas au centre de la scéne, la
photo pet étre trop claire ou trop sombre.

« Pour les sujets a contre-jour.

Centrée :

« |'appareil photo mesure la luminosité moyenne
sur l'ensemble du cadre en mettant I'accent sur le
centre.

= Pour les photos dont les sujets sont placés au centre
du cadre.

Sélection d'une source d'éclairage
(Balance des blancs)

Les couleurs des photos dépendent du type et de la qualité de
la source d'éclairage. Pour que vos photos soient le reflet de la
réalité, choisissez des conditions d'éclairage appropriées pour
calibrer la balance des blancs, par exemple Balance des blancs
automatique, Lumiére du jour, Nuageux ou Tungsténe.

M Balance des blancs
automatique

-®: Tungsténe

& Nuageux
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Réglage de la luminosité et des couleurs

7 Enmode Prise de vue, appuyez sur — Balance des Personnalisation de la balance des blancs

blancs.

2 Sélectionnez une option, puis appuyez sur 0K .

Balance des blancs 1 @

Lumiére du jour &

b @ Nuageux

«ich+ Fluorescent haut
o

iﬂ

\ous pouvez personnaliser la balance des blancs en prenant des
photos d'une surface blanche, telle qu'une feuille de papier, dans
les conditions d'éclairage auxquelles I'objet sera exposé pour la
prise de vue. Ceci permet d'adapter les couleurs de la photo aux
conditions d'éclairage réelles.

7 Enmode Prise de vue, appuyez sur @ — Balance des
blancs.

2 Sélectionnez Réglage personnalisé et appuyez sur 0K.

3 Orientez I'objectif vers une feuille de papier blanc, puis
appuyez sur le [Déclencheur].

T —

Balance des blancs automatique : réglage

automatique en fonction de la luminosité.

. beau temps.

& Nuageux : pour des photos en extérieur par temps

nuageux ou dans un endroit ombragé.

, Fluorescent haut : pour des photos avec un éclairage
&®  fluorescent ou de type lumiere du jour ou un éclairage

fluorescent & 3 niveaux d'intensité.

s@.  Lumiére du jour : pour des photos en extérieur par

... Fluorescent bas : pour des photos avec un éclairage

fluorescent blanc.

8- Tungsténe : pour des photos en intérieur avec des
“** ampoules a incandescence ou des lampes halogénes.

B, Réglage personnalisé : paramétres personnalisés
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Utilisation des modes Rafale

Il peut étre difficile de photographier un sujet qui se déplace rapidement ou de capturer des expressions faciales et des gestes naturels.
Dans ce cas, sélectionnez I'un des modes Rafale.

3
Q P Bl @® Unique : prend une seule photo.
Continue :
« Pendant que vous appuyez sur le [Déclencheur],
() I'appareil prend des photos en continu.

« Le nombre maximum de photos dépend de la
capacité de votre carte mémoire.

1 En mode Prise de vue, appuyez sur N Rafale : pendant que vous appuyez sur le

. Déclencheur], I'appareil photo prend des photos VGA
Prise de vue. [ I Iapp oo P
(6 photos par seconde, jusqu'a 30 photos).
2 Sélectionnez une option, puis appuyez sur 0K. AEB:
« Prend 3 photos consécutives avec différentes
B s WE 30 an expositions : normal, Sous-exposé et surexpose.
veA « Il'est recommandé d'utiliser un trépied pour éviter
; 3 @ )
@) Continue B que les photos ne soient floues.
P Rafale Y
AEB rg  \ous ne pouvez utiliser le flash, le retardateur, la fonction ACB et le
filtre intelligent qu'avec I'option Unique.
Q « Lorsque vous sélectionnez I'option Rafale, la résolution est réglée sur
® VGA et a sensioilté ISO sur Automatique.

En fonction de I'option de détection des visages sélectionnée,
certaines options de prise de vue en rafale peuvent ne pas étre
disponibles.
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Utilisation d'effets / Amélioration des images

Utilisation d'effets de filtre intelligent

Appliquez divers effets de filtre a vos photos et vidéos pour créer
des images uniques.

Effet ultra grand angle

Esquisse

7 En mode Prise de vue, appuyez sur — Filtre
intelligent.

2 Sélectionnez un filtre, puis appuyez sur 0K .

Filtres disponibles en mode Programme

101

pE B 6
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Normal : pas d'effet.
Miniature : appliquer un effet de bascule pour faire
apparaitre le sujet en miniature.

Vignettage : appliquer les couleurs rétro, le fort contraste
et 'effet de dégradé intense caractéristiques des appareils
Lomo.

Mise au point douce : masquer les imperfections du
visage ou appliquer des effets oniriques.

Vieux film 1 : appliquer un effet de film vintage 1.

Vieux film 2 : appliquer un effet de film vintage 2.

Point demi-ton : appliquer un effet de trame demi-teinte.
Esquisse : appliquer un effet de dessin au crayon.

Effet ultra grand angle : obscurcir les contours du cadre
et déformer les objets afin de créer un effet de grand angle.

Antibrouillard : rendre une photo plus nette.

Classique : appliquer un effet noir et blanc.



Utilisation d'effets / Amélioration des images

Icéne | Description lc

Rétro : appliquer un effet de ton sépia.

te

e Desorpion

Miniature : appliquer un effet de bascule pour faire

apparaitre le sujet en miniature
Négatif : appliquer un effet de flm négatif. - - . -
. ‘ Vignettage : appliquer des couleurs rétro, un fort contraste
RGB personnalisé : personnaliser une couleur. et un effet de dégradé intense caractéristiques des
appareils Lomo.
[g « Sivous sélectionnez Esquisse, la résolution se régle sur Sm. Point demi-ton : appliquer un effet de trame demi-teinte.
* Sivous sélectionnez Effet ultra grand angle, la résolution se regle @ Esquisse : appliquer un effet de dessin au crayon.
sur Gm,
Effet ultra grand angle : déformer les objets
photographiés de fagon rapprochée afin de créer un effet
de grand angle.
Filtres disponibles en mode Vidéo . .
Antibrouillard : rendre une photo plus nette.

Icone | Description

" Normal : aucun effet.

©

!,, Effet palette 1 : créer une scene vive avec un fort
Ol contraste et des tons résoliment rouges.

=

Classique : appliquer un effet noir et blanc.
Rétro : appliquer un effet de ton sépia.

Négatif : appliquer un effet de film negatif.

ENON)

1 Effet palette 2 : créer une scene nette en appliquant une RGB personnalisé : personnaliser une couleur.

2 légére tonalité bleue.

I.‘]"; Effet palette 3 : appliquer une légere tonalité brune.

i, Effet palette 4 : créer un effet d’'ambiance froide et
monotone.
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Utilisation d'effets / Amélioration des images

Définition de ses propres tons RVB

7 Enmode Prise de vue, appuyez sur — Filtre

intelligent.

2 Appuyez sur RGB personnalisé, puis sur 0K.

3 Déplacez le curseur vers le haut ou vers le bas pour

régler les valeurs de chaque couleur.

S

 Plus cette valeur est élevée, plus les couleurs de la photo

seront éclatantes.

« Plus cette valeur est basse, plus les couleurs de la photo

seront sombres.

[RGB personnalisé | o
R G B
"
)
sn

4 Appuyez sur OK pour enregistrer les modifications.

Options de prise de vues 75

Sivous sélectionnez Miniature lorsque vous enregistrez une vidéo, la
vitesse de lecture de la vidéo augmente.

Si vous sélectionnez Miniature lorsque vous enregistrez une vidéo, le
son n'est pas enregistré.

Sivous sélectionnez Miniature, Vignettage, Point demi-ton,
Esquisse, Effet ultra grand angle ou Antibrouillard et procédez a
I'enregistrement d'une vidéo, la vitesse d'enregistrement se régle alors
sur BY et la résolution d'enregistrement passe en dessous de 640.
Vous ne pouvez alors pas utiliser d'effets de filtre intelligent avec

les options des fonctions Reconnaissance de visage, ACB, Rafale,
Réglage des images, Intelli Zoom ou Mise au point tactile intelligente



Utilisation d'effets / Amélioration des images

Modifier le rendu de vos photos 3 Appuyez sur 0K pour enregistrer les modifications.

Vous pouvez modifier la netteté, la saturation et le contraste de Netteté

vos photos. Adoucit les contours des photos (idéal pour
retoucher les photos sur ordinateur).

7 En mode Prise de vue, appuyez sur - Réglage des

. Rend les contours des photos plus nets pour une
images. + meilleure clarté. Cette option augmente aussi le
2 Faites glisser vers le haut ou vers le bas pour régler risque de présence de parasites sur les photos.

chaque valeur.
- M geﬁ(tﬂe t - Diminue I'ntensité des couleurs et la luminosité.

+ ®:Con raste + Augmente l'intensité des couleurs et la luminosité.
« |1l Saturation

o

- Diminue la saturation.
+ Augmente la saturation.

rg * Sélectionnez O si vous ne souhaitez pas appliquer d'effets (convient
G pour l'impression).
4 « Sivous avez activé des fonctions de réglage, vous ne pouvez pas
utiliser les options de Filtre intelligent.
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Réglage du son du zoom

Lorsque vous utilisez le zoom pendant 'enregistrement de vidéos, le son émis par le zoom risque d’étre enregistré. Pour réduire le bruit du
zoom, utilisez la fonction Son vivant.

7 Enmode Prise de vue, appuyez sur - Voix.

2 Sélectionnez une option, puis appuyez sur 0K.

Voix W

00:05 2285

& Son vivant activé .4

B &, Sonvivant désactivé B
% Muet

Icone | Description

@  Son vivant activé : activer la fonction Sound Alive.

& Sonvivant désactivé : désactiver la fonction Sound
Alive.

“oFF

%  Muet : les sons ne sont pas enregistrés,

* Ne couvrez pas le microphone si vous utilisez la fonction Son vivant.
* Il'se peut que les sons des enregistrements réalisés avec cette
fonction ne refletent pas les sons réels.
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Options de prise de vue disponibles en fonction du mode de prise de vue

Pour plus de détails sur les options de prise de vue, reportez-vous a la section "Options de prise de vue".

Scenes " o : A o
O O O O O O O O

Résolution

Qualité

Retardateur A
Flash A
Sensibilité ISO - -
Macro A
Zone de mise au
point

Détection des
visages

EV

ACB A - A
Mesure de

I'exposition

Balance des blancs

Prise de vue - -

6]
O

O
A

> o o
> o o
> o o
> O O

>
>
>
>
O O0o0O0OO0O0

Filtre intelligent - -
Réglage de I'image

Son vivant - - - - - - - O
Zoom numérique - - A
Intelli Zoom A - A
DIS ) O O
Mémo vocal - -

op oo O OO0 O

o opP> o

A\ Certaines options dans ces modes sont limitées ou une option donnée peut étre réglée par défaut.
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Options de prise de vue disponibles en fonction du mode de prise de vue

Surbrillance | Photo Magic

Vignettage Vignettage Photo effet

Vidéo intelligente (photo) (vidéo) palette

Filtre photos | Filtre vidéos

objet Frame
Résolution O
Qualité O
Retardateur A
Flash -
Sensibilité ISO - - - - - - B .
Macro A - - - A - A A
Zone de mise au

point

Détection des

visages

EV - - - - - - - -
ACB - - - - - - B .
Mesure de

I'exposition

Balance des blancs - - - - - - - .
Prise de vue - - - - - R B R
Filtre intelligent - - - A A - - A
Réglage de I'image - - - - - R R _
Son vivant ) - - - 0 - 0 0
Zoom numérique - - - - - R R B
Intelli Zoom - - - - - - R R
DIS - - - - - - - .
Mémo vocal - - - - - - - .

A\ Certaines options dans ces modes sont limitées ou une option donnée peut étre réglée par défaut.
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Lecture / Modification

Découvrez comment lire des photos, des vidéos ou des mémos vocaux et comment
retoucher des photos ou des vidéos. Vous apprendrez également comment connecter
votre appareil photo a un ordinateur, a une imprimante photo ou a un téléviseur.

Affichage de photos ou de vidéos en

mode Lecture ... 81
Activation du mode Lecture .. .. 81
Affichage des photos ..., 88
Lecture d'une Vidéo .......cooiiiiiiiiiiiiinns 90
Lecture d'unmémo vocal ............coeeiinns 92

Retouche des photos ........................... 93
Redimensionnement des photos ............ 93

Rotation d'une photo .
Cadrage intelligent .............ccooeeviiiiinnns
Utilisation d'effets de filtre intelligent ......... 95

Modification du rendu de vos photos ... 95
Creation d'une commande d'impression
(DPOF) it 97

Affichage des fichiers sur un téléviseur ... 98
Transfert des fichiers sur votre ordinateur
(WINdOWS) ... 99
Transfert de fichiers a I'aide d'Intelli-studio 100
Transfert des fichiers en connectant
|'appareil photo en tant que disque

amovible ... 102
Déconnexion de I'appareil photo
(WIndows XP)  ovviiiiiiiiiiiiiieieains 108
Transfert des fichiers sur votre
ordinateur (Mac) ............cccccoooeeieiiiin. 104
Impression de photos avec une
imprimante photo PictBridge ............ 105



Affichage de photos ou de vidéos en mode Lecture

Cette section décrit comment visionner des photos et des vidéos, écouter des mémos vocaux et comment gérer des fichiers.

Activation du mode Lecture 2 Faites glisser I'image vers la gauche ou la droite pour

Visionnez des photos ou des vidéos et écoutez des mémos passer a un autre fichier.
vocaux enregistrés dans votre appareil photo.

71 Appuyez sur [Lecture].

400-0001 00 {01]

Ll

« Pour passer rapidement des fichiers, inclinez I'appareil photo

0 dans la direction souhaitée pour faire défiler les fichiers (p. 82).

« \ous pouvez maintenir le stylet appuyé sur le bord gauche ou
« Le dernier fichier capturé s'affiche. droit de I'écran tactile pour faire défiler les fichiers rapidement.
« Sil'appareil photo est éteint, ce dermier s'allume et affiche le + Vous pouvez également déplacer le curseur vers la gauche ou
fichier le plus récent. la droite pour accéder au fichier précédent ou suivant.

. . P " 100-0001 T {00
'g  Pour afficher les fichiers par catégorie, appuyez sur . dans I'écran

d'accueil (p. 84).

* Pour envoyer un e-mail, appuyez sur — Partager > Courriel.
Pour charger un fichier sur un site Web, appuyez sur @ — Partager
- un site Web.
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Affichage de photos ou de vidéos en mode Lecture

« La reconnaissance des mouvements peut ne pas fonctionner

'g * Pour visionner les fichiers enregistrés dans la mémoaire intemne, retirez - . N
correctement si I'appareil photo est parallele au sol.

la carte mémoire.
* |'appareil photo ne lit pas correctement les fichiers trop volumineux ou
capturés avec des appareils photo d'autres marques.

Affichage des fichiers a I'aide de la reconnaissance des
mouvements

Vous pouvez afficher des fichiers en inclinant I'appareil en mode
Lecture.

« Sivous faites pivoter I'appareil photo a 90° ou 180° lorsque
Vous Visionnez une photo, l'orientation de la photo affifichée
change automatiquement (p. 132).

« Pour désactiver la détection de mouvements, appuyez
sur @, puis sur la touche en regard de 'option Mode
reconnaissance des mouvements.
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Affichage de photos ou de vidéos en mode Lecture

Affichage en mode Lecture

100-0001 MM {0
0020 Om
Pl

]

150(100

[LYE ]
1745

FLASH| 0N

SIZE[H320X2432 || i oh
oareloioier Informations sur le fichier

— Emplacement du fichier

Icéne Description

a
SB

©

La photo inclut un mémo vocal

Lire des vidéos (p. 90) ou des mémos vocaux (p. 92)

100-0001 Nom du dossier — Nom du fichier

00:20
On

=
[1]
¢
&=

Durée de la vidéo

Fichier protégé

Commande d'impression définie (DPOF)
Supprimer des fichiers (p. 87)
Télécharger le fichier actif sur Facebook

Afficher des fichiers sous forme de miniatures (p. 86)

'_ﬁ Pour afficher les informations sur le fichier, appuyez sur B, puis surla touche

en regard de [option Infos fichiers.

Classement des visages préférés

Vous pouvez classer vos visages préférés ou les supprimer. Cette
fonction est disponible uniguement si une carte mémoire se
trouve dans I'appareil photo.

7 Enmode Lecture, appuyez sur — Liste visages.
» \ous pouvez aussi classer vos visages préféres en mode
d'affichage Miniature en appuyant sur (& — Liste visages.

Liste visages

.1 2 x| 3
s P
A
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Affichage de photos ou de vidéos en mode Lecture

2 Pour modifier le classement d'un visage, appuyez sur ¥, Affichage des fichigrs sous forme de miniatures dans
- Oui, puis déplacez le visage. I'album photo intelligent

Affichez les fichiers par catégorie, par exemple, par date, visage
Modifier classement ou type de fichier.

1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur .

2 Appuyez sur ALL — une catégorie.

LL

3 Appuyez sur OK pour enregistrer les modifications. i v v
« Pour supprimer un visage de la liste, appuyez sur i, e
sélectionnez un visage, puis appuyez sur OK.

'_j Pour afficher uniquement votre visage préféré dans la liste des visages, G
appuyez sur @.

ALL  Afficher tous les fichiers.

I EEEa o

Afficher les fichiers en fonction de leur date
d'enregistrement.

Afficher les fichiers par visages reconnus et visages

préférés.,

O  Afficher les fichiers par type.

D]

* |'appareil photo peut mettre un certain temps a ouvrir 'album photo
intelligent ou a changer de catégorie et réorganiser les fichiers.
« Si vous supprimez une catégorie, tous les fichiers qui en font partie
sont alors supprimés avec elle.
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Affichage de photos ou de vidéos en mode Lecture

Affichage des fichiers en 3D

7 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur

2 Faites glisser les images vers la gauche ou la droite pour
accéder au fichier précédent ou suivant.
« Faites défiler I'écran vers la gauche ou vers la droite pour les
parcourir plus rapidement. Plus vous faites défiler rapidement
I'écran, plus vous parcourez un grand nombre de fichiers.

4/5

'g  \ous ne pouvez pas lire de vidéos ou de mémos vocaux en affichage
3D.

« La fonction 3D n'est pas disponible lorsque I'appareil photo est
connecté a un téléviseur.

Affichage des fichiers avec un effet de défilement de page

Vous pouvez faire défiler les fichiers en faisant glisser ou en
déplacant le stylet a I'écran. Vous pouvez également appliquer un
effet de défilement de page a un diaporama.

1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur Q
2 Sélectionnez un theme.

3 Faites glisser les images vers la gauche ou la droite pour
accéder au fichier précédent ou suivant.
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Affichage de photos ou de vidéos en mode Lecture

Icone Description

]

p=)

Lire un diaporama.
« Appuyez sur I'écran pour suspendre le diaporama et
régler le volume ou désactiver le son.

« Appuyez sur ‘© pour arréter le diaporama.
Revenir a I'écran de sélection des themes.

'_g Seules les photos peuvent étre affichées lorsque vous utiisez leffet de
déflement de page.

Affichage des fichiers sous la forme de miniatures

Parcourez les fichiers sous la forme de miniatures.

‘\\

jon)
=

o8

En mode Lecture, tounez la touche [Zoom] vers la
gauche pour afficher les miniatures (9). Tournez a
nouveau la touche [Zoom] vers la gauche une fois ou
deux fois pour afficher d'autres miniatures (16 ou 36).
Tournez la touche [Zoom| vers la droite pour revenir au
mode d'affichage précédent.

[~ Appuyez sur un fichier
pour l'afficher en

e mode plein écran.

Supprimer des fichiers

L

Q
o
=
@

Sélectionner les fichiers & transférer sur Facebook
La photo inclut un mémo vocal

Fichier vidéo

©0O0 18

Fichier de mémo vocal

rg Faites défiler verticalement I'écran pour accéder a la page de miniatures
précédente ou suivante.
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Affichage de photos ou de vidéos en mode Lecture

Protection des fichiers

Vous pouvez protéger des fichiers pour éviter toute suppression
accidentelle.

7 En mode Lecture, repérez le fichier que vous souhaitez
protéger, puis appuyez sur 3.

2 Appuyez sur la touche en regard de I'option Protéger.

1000001 0 {10
On

Supprimer
Démarrer diaporama
Protéger

Redimensionner

Vous ne pouvez pas supprimer ou faire pivoter un fichier protégé.

Suppression des fichiers

Sélectionnez les fichiers a supprimer en mode Lecture.

Suppression d'un seul fichier
Vous pouvez sélectionner un seul fichier pour le supprimer.

7 En mode Lecture, repérez le fichier que vous souhaitez
supprimer, puis appuyez sur .

2 Lorsque la fenétre contextuelle s'affiche, appuyez sur
Oui.

m \Vous pouvez également supprimer un fichier en appuyant sur B8 —
Supprimer > Supprimer — 0K.

Suppression de plusieurs fichiers

Vous pouvez sélectionner plusieurs fichiers et supprimer
simultanément ces dermiers.

1 En mode d'affichage Miniature, appuyez sur .

2 Sélectionnez les fichiers & supprimer, puis appuyez

N

Sur m.

3 Lorsque la fenétre contextuelle s'affiche, appuyez sur
Oui.
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Affichage de photos ou de vidéos en mode Lecture

Suppression de tous les fichiers
Vous pouvez sélectionner tous les fichiers pour les supprimer en
une seule fois.

7 En mode Lecture, appuyez sur @ — Supprimer.
« Vous pouvez en outre supprimer des fichiers en mode
d'affichage Miniature en appuyant sur — Supprimer.

2 Appuyez sur Tout, puis sur 0K.

3 Lorsque la fenétre contextuelle s'affiche, appuyez sur
Oui.

Copie de fichiers sur une carte mémoire

Vous pouvez copier des fichiers depuis la mémoire intere vers
une carte mémoire.

7 Enmode Lecture, appuyez sur B.
« Vous pouvez également copier des fichiers sur une carte
mémoire en mode d'affichage Miniature ou dans un album
photo intelligent en appuyant sur — Copie sur carte.

2 Appuyez sur Copie sur carte.

3 Lorsque la fenétre contextuelle s'affiche, appuyez sur
Oui.

Affichage des photos

Vous pouvez effectuer un zoom avant sur une partie d'une photo
ou afficher les photos dans un diaporama.

Agrandissement d'une photo

En mode Lecture, appuyez sur la touche [Zoom] vers

= la droite pour agrandir une partie de la photo. Appuyez
‘g' E‘f sur la touche [Zoom] vers la gauche pour effectuer un
zoom arriere.

— Faites défiler I'écran
’x21 pour Voir une autre

partie de la photo.
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Affichage de photos ou de vidéos en mode Lecture

Icéne | Description

Supprimer le fichier.

Rogner la photo (elle sera enregistrée comme nouveau
fichier).

g ¢ =

Revenir a limage originale.

X2.1 Niveau de zoom (Le niveau de zoom maximal peut varier en
* fonction de la résolution.)

g Lorsque vous visionnez des photos qui ont été capturées par un autre
appareil photo, e niveau de zoom pedt différer.

Lecture d'un diaporama

Appliquez des effets et du son a un diaporama. La fonction de
diaporama n'est pas disponible pour les vidéos ou les mémos
VOCaUX.

1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur @

2 Appuyez sur &, puis sélectionnez les photos & inclure
dans le diaporama.
- Appuyez sur &5 pour sélectionner toutes les photos.
« Appuyez sur Bg pour annuler votre sélection.
« Les fichiers vidéo ne peuvent pas étre sélectionnés.
- \ous pouvez sélectionner jusqu'a 2 000 fichiers.

3 Appuyez sur OK.

Z Appuyez sur @, puis définissez un effet de diaporama.

@ w

Toutes les photos
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Affichage de photos ou de vidéos en mode Lecture

* Parametre par défaut Lecture d'une VidéO
Icone | Description Le mode Lecture vous permet de lire une vidéo, d'en extraire une

ca Mode de lecture : indique une option de répétiton du séauence ou de recadrer une vidéo. Vous pouvez enregistrer les

diaporama (Une lecture”, Répétition). séquences extraites ou recadrées comme nouveaux fichiers.

Intervalle : ) .

« Définir lintervalle entre I'affichage des photos 7 Enmode Lecture, sélectionnez une vidéo et appuyez
A, (1s*,3s,5s,10s). sur ©.

« Pour marquer l'intervalle, vous devez définir I'option . o

Effet sur G, 2 Visionnez la vidéo.

Musique : choisir une musique d'arriere-plan
J:F‘F (Désactivée*, Brouillard, Gouttes, Méditation,
Voyage, Automne).
Effet :
« Définir un effet de transition entre les photos
(Désactivé*, Calme, Brillant, Décontracté, Vif,
(T Doux).
« Sélectionnez (@ pour annuler les effets.

(w20 [@)
« Lorsque vous utilisez I'option Effet, l'intervalle entre
I'affichage des photos est alors défini sur 1 seconde.

44 Effectuer un retour rapide.

5 Appuyez sur @ pour lancer le diaporama. »
+ Appuyez sur I'écran pour interrompre le diaporama.

« Appuyez sur @) pour régler le volume ou désactiver le son.

« Appuyez sur € pour arréter le diaporama. ) Régler le volume ou désactiver le son.

Y Revenir au mode Lecture.

. 100-0002 I {1
h‘:i » 00:04 00:10

Faire une pause ou reprendre aprés une pause.
PP Effectuer une avance rapide.
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Affichage de photos ou de vidéos en mode Lecture

Recadrage d'une vidéo Extraction d'une image d'une vidéo

7 Lorsque vous visionnez une vidéo, appuyez sur | & 1 Lorsque vous visionnez une vidéo, appuyez sur Il au
I'endroit ou vous souhaitez faire débuter la nouvelle moment ou vous souhaitez enregistrer une image fixe.
vidéo.

2 Appuyez sur (@,

Appuyez sur o — p. R e

2 Appuy b 3 Lorsque la fenétre contextuelle s'affiche, appuyez

3 Appuyez sur lla I'endroit ou vous souhaitez que la sur Oui.

nouvelle vidéo s'arréte.

« Vous pouvez aussi gjuster la scene a rogner en faisant glisser
ses poignées apparaissant sur la barre de progression.

1100:04 worooogoﬂlom
)
[« J[»]

4 Appuyez sur No.

5 Lorsque la fenétre contextuelle s'affiche, appuyez
sur Oui.

r_g * L'image capturée aura la méme taille de fichier que le fichier vidéo
original.
* L'image est enregistrée comme nouveau fichier.

'g * La vidéo originale doit avoir une durée d'au moins 10 secondes.
* La vidéo modifiée sera enregistrée comme nouveau fichier.
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Affichage de photos ou de vidéos en mode Lecture

Lecture d'un mémo vocal Lecture de mémos vocaux joints a des photos

Ecoitedinimemoneeal 7 En mode Lecture, sélectionnez une photo qui contient

7 En mode Lecture, sélectionnez un fichier de mémo vocal
et appuyez sur ©.

2 Ecoutez le mémo vocal.

un mémo vocal et appuyez sur §.

2 Ecoutez un mémo vocal.

100-0001 M {I1]

» 00:04 e 00:10

Icéne | Description

<«
1»

>

L))

11/ Faire une pause ou reprendre aprés une pause.
)  Régler le volume ou désactiver le son.

Effectuer un retour rapide. ©  Revenir au mode Lecture.

Faire une pause ou reprendre aprés une pause.

Effectuer une avance rapide.
Régler le volume ou désactiver le son.
Revenir au mode Lecture.
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Retouche des photos

Découvrez comment retoucher des photos.

',g * Les photos modifiées sont enregistrées comme des nouveaux fichiers.
 Lorsque vous retouchez des photos, I'appareil photo les convertit automatiquement dans une résolution inférieure. Les photos que vous faites pivoter ou que vous
redimensionnez manuellement ne sont pas automatiquement converties dans une résolution inférieure.

Redimensionnement des photos 3 Appuyez sur OK pour enregistrer les modifications.
Modifiez la taille d'une photo pour I'enregistrer comme nouveau
fichier. Vous pouvez définir une photo a afficher au démarrage de
I'appareil photo.

@ Les options disponibles varient en fonction de la taile de la photo
sélectionnée.

7 En mode Lecture, sélectionnez une photo et appuyez
sur @&3.

2 Appuyez sur Redimensionner, puis choisissez une
option de taille.

« Sélectionnez Image de démarrage pour enregistrer la photo
comme image de démarrage (p. 129).

Redimensionner 100-0001 [ {00)

[ 2688 X 1512
E™ 1920 X 1080

Image de démarrage
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Retouche des photos

Rotation d'une photo

7 Enmode Lecture, sélectionnez une photo et appuyez

sur 3.

2 Appuyez sur Rotation, puis choisissez une option de
rotation.

Rotation 100-0001 0 Q0

S Rotation

p #» Droite (90°)

4 Gauche (90°)

3 Appuyez sur OK pour enregistrer les modifications.

[-ﬁ L'appareil photo remplace la photo originale.

Cadrage intelligent

Utilisez la fonction de cadrage intelligent pour sélectionner des
objets dans une photo et enregistrer la zone délimitée comme
nouveau fichier.

7 En mode Lecture, sélectionnez une photo et appuyez
sur [E3.

2 Appuyez sur Cadrage intelligent.

3 Sélectionnez 4 points sur I'écran tactile afin de délimiter
une zone.

« \ous pouvez modifier la zone sélectionnée en faisant glisser
les quatre points.

4 Appuyez sur OK pour enregistrer les modifications.
» La photo recadrée est enregistrée comme nouveau fichier.

rg Il est possible que le nouveau fichier ait une taille inférieure a celle du fichier
dlorigine.
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Utilisation d'effets de filtre intelligent
Appliquez des effets spéciaux a vos photos.

7 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur .
« Le demier fichier capturé s'affiche.

2 Appuyez sur & — une photo.
3 Appuyez sur — Filtre intelligent.

/| Choisissez un filtre.
« Pour connaltre les options de filtres disponibles, reportez-vous
alapage 73.
« Pour afficher la photo originale, appuyez sur Avant.
« Pour afficher la photo avec I'effet de filtre, appuyez sur Apres.

100-0001 M (MY

5 Appuyez sur @ pour enregistrer les modifications.

Modification du rendu de vos photos

Cette section décrit comment régler la luminosité, le contraste ou
la saturation, ou encore comment corriger I'effet yeux rouges. Si
le centre d'une photo s'avere sombre, vous pouvez I'éclaircir. La
photo retouchée s'enregistre sous forme de nouveau fichier mais
peut se voir convertie dans une résolution inférieure.

rg « |l vous est possible d'ajuster la luminosité, le contraste et la saturation,
tout en appliquant des effets de filtre intelligent.
* | n'est cependant pas possible d'appliquer simultanément des effets
ACB, de retouche des visages et de correction des yeux rouges.

Réglage de la luminosité, du contraste ou de la saturation

7 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur .
« Le demier fichier capturé s'affiche.

2 Appuyez sur & ~ une photo.

3 Appuyez sur — une option d’ajustement.

@ Luminosité
»  Contraste
Il Saturation
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4 Déplacez le curseur vers la gauche ou la droite pour
régler I'option.
« Pour afficher la photo originale, appuyez sur Avant.
« Pour afficher la photo corrigée, appuyez sur Aprés.

5 Appuyez sur @ pour enregistrer les modifications.

Correction de I'exposition

7 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur .
« Le demier fichier capturé s'affiche.

2 Appuyez sur & — une photo.

3 Appuyez sur B — ACB.
« Pour afficher la photo originale, appuyez sur Avant.
« Pour afficher la photo corrigée, appuyez sur Aprés.

4 Appuyez sur [& pour enregistrer les modifications.

Retouche des visages

71 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur ﬂ
« Le demier fichier capturé s'affiche.

2 Appuyez sur @& - une photo.
3 Appuyez sur — Retouche des visages.

/] Déplacez le curseur vers la gauche (plus sombre) ou vers
la droite (plus clair) pour ajuster la teinte de la peau.
< Plus le curseur est déplacé vers la droite, plus le visage
s'éclaircit.
« Pour afficher la photo originale, appuyez sur Avant.
« Pour afficher la photo corrigée, appuyez sur Aprés.

5 Appuyez sur [& pour enregistrer les modifications.
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Retouche des photos

Elimination des effets d'yeux rouges

7 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur .
« Le demier fichier capturé s'affiche.

2 Appuyez sur &¥ — une photo.

3 Appuyez sur — Correction des yeux rouges.
« Pour afficher la photo originale, appuyez sur Avant.
« Pour afficher la photo corrigée, appuyez sur Aprés.

4 Appuyez sur [& pour enregistrer les modifications.

Création d'une commande d'impression
(DPOF)

Choisissez les photos a imprimer, puis indiquez les options
d'impression dans la commande d'impression DPOF. Ces
informations sont enregistrées dans le dossier MISC de votre
carte mémoire pour faciliter l'impression sur les imprimantes
compatibles DPOF,

7 Enmode Lecture, sélectionnez une photo et appuyez

sur E3.
2 Appuyez sur DPOF.

3 Appuyez sur +/— pour sélectionner le nombre de
copies, puis appuyez sur 0K .

. 100-0001 G {m]

e =@+

r,g  \ous pouvez apporter la carte mémoire chez un développeur de

photos qui travaille avec le format DPOF (Digital Print Order Format,
Format de commande d'impression numérique), ou imprimer les
photos directement chez vous sur une imprimante compatible DPOF.

* Les photos de grand format risquent d'étre imprimées sans les bords
latéraux. Par conséquent, vérifiez le format des photos lors de la
commande des impressions.

* | n'est pas possible de configurer d'options DPOF pour les photos
stockées dans la mémoire inteme.
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Affichage des fichiers sur un téléviseur

Pour afficher des photos ou des vidéos sur un téléviseur, branchez I'appareil photo en utilisant le cable audio / vidéo fourni.

1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur . /7 Allumez I'appareil photo.
L ;. « L'appareil photo passe automatiquement en mode Lecture
2 Appuyez sur Connectivité — Vidéo. lorsque vous le raccordez & un téléviseur.
3 Sélectionnez le signal vidéo en sortie correspondant a 8 Utilisez I'écran tactile de I'appareil photo pour visualiser
votre pays ou votre région (p. 130). des photos ou lire des vidéos.

4 Eteignez I'appareil photo et le téléviseur. (Z) * Du bt numérioue peut apparaiire ou Une parte e I'mage et ne

\ . e . o pas s'afficher sur certains téléviseurs.
5 Branchez I'appareil photo au televiseur a I'aide du cable « Enfonction des réglages de votre téléviseur, il est possible que I'image

audio / vidéo. apparaisse décentrée sur 'écran.

6 Allumez le téléviseur et sélectionnez le mode de sortie
vidéo a I'aide de la télécommande.
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Transfert des fichiers sur votre ordinateur (Windows)

Transférez des fichiers sur votre ordinateur a I'aide du programme Intelli-studio. Vous pouvez également modifier des fichiers ou télécharger

des fichiers vers des sites Web.

Configuration requise
Configuration requise

Intel Pentium 4, 3,2 GHz ou supérieur/AMD Athlon™

Processeur FX 2,6 GHz ou supérieur
Minimum 512 Mo de RAM (1 Go et plus
RAM )
recommandeés)
Systéme Windows XP SP2, Windows Vista ou Windows 7
d'exploitation (32 bits)
C.apac'te du 250 Mo minimum (1 Go et plus recommandé)
disque dur
« Lecteur de CD-ROM
« Ecran compatible de 1024 X 768 pixels, affichage
couleur 16 bits (écran de 1280 X 1024 pixels,
oi affichage couleur 32 bits recommandés)
ivers

« PortUSB 2.0

nVIDIA Geforce 7600GT ou une version ultérieure/
ATl série X1600 ou une version ultérieure

Microsoft DirectX 9.0c ou une version ultérieure

* Ces logiciels risquent de ne pas fonctionner correctement avec la version
64 bits de Windows XP, Windows Vista et Windows 7.

S

La configuration indiquée n'est qu'une recommandation. Intelli-studio
peut ne pas fonctionner correctement sur certains ordinateurs, méme
si ceux-ci répondent aux spécifications.

Si votre ordinateur ne répond pas aux spécifications requises, il est
possible qu'un probleme de lecture des vidéos survienne ou que leur
modification prenne plus de temps.

Installez DirectX 9.0c ou une version ultérieure avant d'utiliser le
programme.

\otre ordinateur doit fonctionner sous Windows XP, Windows Vista ou
Windows 7 afin que vous puissiez connecter 'appareil photo en tant
que disque amovible.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages résultant de
Iutiisation d'ordinateurs non conformes, comme les ordinateurs assemblés.
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Transfert des fichiers sur votre ordinateur (Windows)

Transfert de fichiers a |'aide d'Intelli-studio 5 Allumez I'appareil photo.
Intelli-studio démarre automatiquement lorsque vous branchez . L‘o‘rqmateur‘detegm a/utomaﬂquemem‘t I'apparei photo et le
I'appareil photo & votre ordinateur & I'aide du cable USB. logiciel Intelli-studio démarre automatiquement.
'g La batterie se recharge pendant que 'apparell photo est connecté & ',g Lorsque vous réglez l'option USB sur Mode de sélection, sélectionnez
l'ordinateur par le cable USB. Ordinateur dans la fenétre qui s'affiche sur votre écran.

6 Sélectionnez un dossier de destination sur votre
ordinateur et appuyez sur Oui.

1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur

2 Appuyez sur Connectivité, puis activez Logiciel PG en « Les nouveaux fichiers enregistrés sur 'appareil photo sont
appuyant sur la touche. automatiguement transférés dans le dossier sélectionné.
. . - Sivotre appareil photo ne contient pas de nouveaux fichiers,
3 Eteignez I'appareil photo. la fenétre d'enregistrement des nouveaux fichiers n'apparait

, . N s A as.
4 Branchez I'appareil photo & |'ordinateur  I'aide du céble P
USB. r{l Sous Windows Vista et Windows 7, sélectionnez Run iStudio.exe dans la
fenétre Lecture automatique pour démarrer Inteli-studio.

L'extrémité du cable qui présente un voyant lumineux () doit étre

insérée dans 'appareil photo. Vous risquez d'endommager vos fichiers si

vous inversez le sens de connexion du céble. Le fabricant décline toute

responsabilité en cas de pertes de données.
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Transfert des fichiers sur votre ordinateur (Windows)

sation d'Intelli- io
Intelli-studio est un programme intégré qui permet de lire et de modifier des fichiers. Pour plus d'informations, sélectionnez Aide — Aide
dans la barre d'outils du logiciel.

VQ * Pour profiter d'autres fonctions, par exemple la création de diaporamas a l'aide de modeles, installez la version complete d'Intelli-studio en sélectionnant sur la barre

d'outils du programme Assistance internet > Mettre a jour Intelli-studio ~> Démarrer MaJ.

* |l vous est possible de mettre a jour le micrologiciel de votre appareil photo en sélectionnant Assistance internet - Mettre a jour le micrologiciel du périphérique
connecté.

+ Sivous installez Intelli-studio sur votre ordinateur, le logiciel démarre plus rapidement. Pour installer le logiciel, sélectionnez Outil > Installer Intelli-studio sur PC.

* Vous ne pouvez pas modifier directement des fichiers sur I'appareil photo. Transférez les fichiers vers un dossier de votre ordinateur avant de les modifier.

* Intelli-studio prend en charge les formats suivants :
- Vidéos : MP4 (Vidéo : H.264, Audio : AAC), WMV (WMV 7/8/9), AVl (MJPEG)
- Photos : JPG, GIF, BVP, PNG, TIFF

e ©
e O ©

o-E
LiContents Manager
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© o Date £ S
® @ Color ,“ i
‘E)_ @ © Location - 1 ‘:’
o Face g ""
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Transfert des fichiers sur votre ordinateur (Windows)

O

® 600 ©6 6 © © 0606 ©6 60060

Ouvrir des menus

Afficher les fichiers dans le dossier sélectionné
Passer en mode de retouche photo

Passer en mode d'édition vidéo

Passer en mode Partage (vous pouvez envoyer des fichiers
par courriel ou publier des fichiers sur des sites Web, tels
que Flickr ou YouTube)

Agrandir ou réduire les miniatures de la liste
Sélectionner un type de fichier

Afficher les fichiers du dossier sélectionné sur votre
ordinateur

Afficher ou masquer les fichiers de I'appareil photo
connecté

Afficher les fichiers du dossier sélectionné sur I'appareil
photo

Afficher des fichiers sous forme de miniatures ou sur une
carte

Parcourir les dossiers stockés sur I'appareil photo
Parcourir les dossiers sur votre ordinateur
Passer au dossier suivant ou revenir au précédent

Imprimer des fichiers, les afficher sur une carte, les stocker
dans Mon dossier ou mémoriser de nouveaux visages

Transfert des fichiers en connectant
|'appareil photo en tant que disque amovible

Vous pouvez connecter l'appareil photo a votre ordinateur en tant
que disgue amovible.

1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur [E.

2 Appuyez sur Connectivité, puis désactivez Logiciel PC
en appuyant sur la touche correspondante.

3 Eteignez I'appareil photo.

4 Branchez I'appareil photo & I'ordinateur & |'aide du cable
USB.

L'extrémité du cable qui présente un voyant lumineux (A) doit étre
insérée dans I'appareil photo. Vous risquez d'endommager vos fichiers si
vous inversez le sens de connexion du cable. Le fabricant décline toute
responsabiiité en cas de pertes de données.
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Transfert des fichiers sur votre ordinateur (Windows)

5 Allumez I'appareil photo.
« L'ordinateur détecte automatiquement I'appareil photo.
Lorsque vous réglez I'option USB sur Mode de sélection, sélectionnez

Ordinateur dans la fenétre qui s'affiche sur votre écran.

6 Sur votre ordinateur, sélectionnez Poste de travail —
Disque amovible - DCIM — 100PHOTO.

/ Déplacez ou enregistrez les fichiers sur votre ordinateur.

Déconnexion de I'appareil photo
(Windows XP)

La méthode pour débrancher I'appareil photo reste identique pour
Windows Vista et Windows 7.

1 Sile voyant lumineux de I'appareil photo clignote,
attendez qu'il s'éteigne.

2 Cliquez sur [ dans la barre d'outils en bas & droite de
I'écran de I'ordinateur.

3 Cliquez sur le message qui apparaft.

4 Cliquez sur la zone du message indiquant que I'appareil
photo a été retiré en toute sécurité.

5 Débranchez le cable USB.

Il est déconseilé de retirer 'appareil photo pendant 'exécution d Intelli-studio.
Fermez le programme avant de débrancher I'appareil photo.
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Transfert des fichiers sur votre ordinateur (Mac)

Lorsqu'il est connecté a un ordinateur Macintosh, I'appareil photo est automatiquement reconnu. Vous pouvez directement transférer des

fichiers de I'appareil photo vers I'ordinateur sans installer aucun logiciel.

Mac OS 10.4 ou une version ultérieure est pris en charge.

1 Branchez I'appareil photo & I'ordinateur Macintosh &
|'aide du cable USB.

L'extrémité du cable qui présente un voyant lumineux () doit étre
insérée dans 'apparell photo. Vous risquez d'endommager vos fichiers si
vous inversez le sens de connexion du céble. Le fabricant décline toute
responsabilité en cas de pertes de données.

2 Allumez I'appareil photo.

« L'ordinateur détecte automatiquement I'appareil photo et
affiche une icone de disque amovible.

'g Lorsque vous réglez l'option USB sur Mode de sélection, sélectionnez
Ordinateur dans la fenétre qui s'affiche sur votre écran.
3 Double-cliquez sur I'icdne du disque amovible.

4 Déplacez ou enregistrez les fichiers sur votre ordinateur.
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Impression de photos avec une imprimante photo PictBridge

Vous pouvez imprimer des photos sur une imprimante compatible PictBridge en raccordant directement I'appareil photo a I''mprimante.

1
2

Dans I'écran d’accueil, appuyez sur ().

Appuyez sur Connectivité ~ USB — Imprimante.

Apres avoir allumé l'imprimante, branchez I'appareil
photo a I'aide du cable USB.

Si I'appareil photo est éteint, appuyez sur la touche
[POWER] ou [Lecture] pour I'allumer.
Limprimante détecte automatiguement I'appareil photo.

Sélectionnez le fichier a imprimer.

Appuyez sur +/— pour sélectionner le nombre de

copies.

+ Pour définir les options d'impression, appuyez sur E3
(p. 106).

/ Appuyez sur & pour lancer I'impression.
«  Sélectionnez dag. pour imprimer I'ntégralité des photos.

: i i 100-0001 TM W

o =@+ EA

8 Lorsque la fenétre contextuelle s'affiche, appuyez sur
Oui pour lancer I'impression.

« Pour annuler l'impression, appuyez sur Annuler dans la
fenétre contextuelle.
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Impression de photos avec une imprimante photo PictBridge

Configuration des paramétres d'impression

Appuyez sur pour configurer les parametres d'impression.

100-0001 M {i)
Taille

Disposition

Type

Qualité

i o —

Taille : indiquer la taille de lmpression.

Disposition : indiquer le nombre de photos a imprimer sur
une méme page.

Type : chaisir le type de papier.

-1

@ Qualité : indiquer la qualité d'impression.

@ Date: configurer l'option d'impression de la date.

i Nom de fichier : configurer 'option d'impression du nom
W e fichier.

~ Réinitialisation : rétablir les valeurs par défaut des

N0 aramétres.

Certaines imprimantes ne sont pas compatibles avec toutes les options.
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Réseau sans fil

Apprenez a vous connecter a des réseaux locaux sans fil et a utiliser les fonctions.

Connexion a un réseau local sans fil et
configuration des parametres réseau ... 108
Connexion automatique a un réseau

local sansfil ..ooovviiii 108
Configuration des options de réseau ... 109
Configuration manuelle de I'adresse IP ... 109
Conseils relatifs a la connexion réseau ... 110
Envoi de photos par courriel ............... 111

Modification des parametres de courriel 111
Envoi de photos par courriel
Saisie du texte

Utilisation des sites Web de partage de

photos oude vidéos ........................ 115
Accesaunsite Web .........oooveeniennen. 115
Publication de photos ou de vidéos ...... 115

Utilisation d’'un smartphone comme

télécommande du déclencheur ......... 116

Affichage de photos ou de vidéos sur des

périphériques Allshare  .................... 118
Affichage de photos ou de vidéos sur un
téléviseur ... 118
Affichage de photos ou de vidéos sur un
autre appareil (ecteur) ..........ocooeeinen. 120

Envoi ou réception de photos ou de
vidéos avec un autre appareil photo ... 121
Envoi de photos ou de vidéos a un autre

apparell photo  ..oovviii 121
Réception de photos ou de vidéos d'un
autre appareil photo .....oovviiiiiiinnn. 121

Utilisation de la Sauvegarde automatique

pour envoyer des photos ou des vidéos 123
Installation du programme de Sauvegarde
automatique sur votre ordinateur ......... 123
Envoi de photos ou de vidéos vers un

ordinateur ........ovvviiiiii 123

Envoi de photos ou de vidéos vers un

lecteur de disques Blu-ray  ............... 124
Fonction WoL (Wakeup on LAN) ......... 125



Connexion a un réseau local sans fil et configuration des paramétres réseau

Cette section décrit comment se connecter via un point d'acces (PA) lorsgu'un réseau local sans fil se trouve dans le champ de détection.

Vous pouvez également configurer les parametres réseau.

Connexion automatique a un réseau local
sans fil

1 Dans I'écran d'accuei, appuyez sur 3, =% ou sur @).

2 Appuyez sur @.
« L'appareil photo recherche automatiquement les points
d'acces disponibles.

3 Sélectionnez un point d'acces.

Paramétres AP 2 I
ues [ Samsung 1 K [z”
Samsung 2 @ B2 z‘
Samsung 3 wps @ = [y
Samsung 4 wes & & Z\
Samsung 5 = z‘

Réseau sans fl 108

@  Point d'accs Ad hoc
@  Point d'acoés sécurisé
B> Point d'acces Boingo
Wes|  Point d'acoés WPS
Z  Force dusignal
\l] Options des paramétres PA
wps PBC Connexion aux points d'acces WPS
o] Actualisation des points d'acces disponibles

Au moment ou vous choisissez un point d'acces sécurise,
une fenétre contextuelle apparalt. Saisissez les mots de passe
nécessaires pour vous connecter au réseau local sans fil
(pour en savoir plus sur la saisie de texte, reportez-vous a la
page 114).

Si vous choisissez un point d'accés non sécurisé, I'appareil
photo se connecte au réseau local sans fil.

Si vous sélectionnez le point d'acces pris en charge par

le profil WPS, sélectionnez WPS PIN, puis tapez le code
PIN sur 'appareil du point d'acces. Vious avez également

la possibilité de vous connecter & un point d'acces pris en
charge, a profil WPS, en sélectionnant WPS (PBC) sur
I'appareil photo et en appuyant sur le bouton WPS sur le
disposttif du point d'acces.



Connexion a un réseau local sans fil et configuration des parametres réseau

Configuration des options de réseau Configuration manuelle de I'adresse IP
1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur (3, =% ou sur @). 1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur 2, = ou sur @.
2 Appuyez sur 2 Appuyez sur

« L'appareil photo recherche automatiquement les points .

|'appareil photo recherche automatiquement les points
d'acces disponibles.

d'acces disponibles.

3 Sélectionnez [ » | en regard d’un point d’acces. 3 Sélectionnez [3 | en regard d'un point d’accés pour en

. - ) . . modifier les parameétres.

/] Pour chaque option, précisez les informations requises.
¢ Sélctionnez Config, P -+ Manuel.
Authentification %eslggﬂonnez un type d'authentification 5 Pour chaque option, précisez les informations requises.
rypiags donmées | Saectonres 78 8o YD
Clef réseau Entrez la clé du réseau. 1P Saisissez ['adresse P statique.
Config. IP Réglez 'adresse IP manusliement. Masque sous-ré.  Indiquez le masque de sous-réseau.

Passerelle Indiquez la passerelle.
5 Une fois terminé, appuyez sur 0K. Serveur DNS Saisissez I'adresse DNS.

6 Appuyez sur OK pour enregistrer les modifications.
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Connexion a un réseau local sans fil et configuration des parametres réseau

Conseils relatifs a la connexion réseau

La qualité de la connexion réseau se détermine d'apres les
points d'acces.

Plus la distance entre votre appareil photo et le point d'acces
est grande, plus ce premier mettra de temps a se connecter
au réseau.

Si un dispositif a proximité utilise une fréquence radio
identique a celle de votre appareil photo, il se peut que votre
connexion s'interrompe.

Si le nom de votre point d'acces n'est pas en anglais, il se
peut que l'appareil ne soit pas localisé ou que son nom
n'apparaisse pas correctement.

Pour connaltre les parameétres réseau et le mot de passe
requis, contactez votre administrateur réseau ou votre
fournisseur d'acces réseau.

Si le founisseur de service d'un réseau local sans fil requiert
l'identification de I'utilisateur, il se peut que vous ne soyez
pas en mesure de vous connecter audit réseau. Pour

Vous connecter au réseau local sans fil, contactez votre
fournisseur de service réseau.

En fonction du type de cryptage, le nombre de chiffres qui
composent le mot de passe peut varier.

En fonction des conditions environnantes, il peut s'avérer
impossible d'établir une connexion a un réseau local sans fil.
Une imprimante compatible avec les réseaux locaux sans fil
peut apparaitre dans les listes des points d'acces. Vous ne
pouvez cependant pas vous connecter au réseau par le biais
d'une imprimante.

I est impossible de connecter votre appareil photo simultanément
aun réseau et a un téléviseur. En outre, vous ne pouvez pas
visualiser des photos ou des vidéos sur un téléviseur s'il est déja
connecté a un réseau.

LLa connexion a un réseau peut supposer des frais supplémentaires.
Les colts varient en fonction des conditions de votre contrat.

Vous ne pouvez utiliser avec votre appareil photo que des réseaux
locaux sans fil gratuits. Si ces réseaux impliquent un contrat
utilisateur et requierent des informations complémentaires lorsque
VOUS Vous connectez a un navigateur \Web, certaines fonctions
peuvent étre limitées lors de la connexion a des sites Web ou de
I'envol de courriels.

Les connexions réseau disponibles peuvent varier selon le pays.
La fonction de réseau local sans fil de votre appareil photo doit
étre conforme a la Iégislation en matiére de transmission radio
dans votre région. Pour assurer une compatibilité totale, n'utilisez la
fonction de réseau local sans fil que dans le pays dans lequel vous
avez acheté |'appareil photo.

Pour en savoir plus sur les profils réseau et le mot de passe requis,
contactez votre administrateur réseau ou votre fournisseur d'acces
réseau.

Les opérations a suivre pour régler les parametres réseau peuvent
différer en fonction des conditions du réseau.

Ne tentez pas d'accéder a un réseau dont 'acces ne vous est pas
autorisé.

Lors de la connexion a des réseaux, assurez-vous que la batterie
est entierement rechargée.

Si aucun serveur DHCP n'est disponible, vous devez créer un
fichier autoip.txt et le copier dans la carte mémoire insérée afin de
VOUS connecter au réseau par le biais de I'P automatique.
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Envoi de photos par courriel

Vous pouvez modifier les paramétres du menu Courriel et envoyer par courriel des photos stockées sur I'appareil photo.

Modification des paramétres de courriel / Sélectionnez le champ Courriel, saisissez votre adresse

Depuis le menu Courriel, il vous est possible de modifier les courriel, puis appuyez sur 0K.

parametres pour le stockage de vos coordonnées ou pour 5 A 0K istrer | dificat
I'enregistrement d'adresses de courriel. Vous avez également la ppuyez sur pour enregistrer les moaitications.

possibilité de définir ou de changer le mot de passe de courriel. + Pour supprimer vos coordonnées, appuyez sur .

Enregistrement de vos coordonnées

7 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur .

Enregistrement d'adresses de courriel

1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur &.

2 Appuyez sur — Parametre utilisateur.
2 Appuyez sur — Adresse courriel.

3 Sélectionnez le champ Nom, indiquez votre nom, puis

appuyez sur OK. 3 Appuyez sur [+] pour ouvrir I'adresse de courriel.

g Répertoire Email 2 1M

.)))
=l
B

= st i
LGl Parameétre utilisateur

Nom Toucher

Courriel Toucher
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Envoi de photos par courriel

4 Sélectionnez le champ Nom, indiquez le nom voulu, puis Modification du mot de passe pour le courriel
appuyez sur 0K. )
. ) 7 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur =
5 Sélectionnez le champ Courriel, saisissez une adresse

de courriel, puis appuyez sur OK. 2 Appuyez sur — Changer mot de passe.

6 Sélectionnez OK pour enregistrer la nouvelle adresse de 3 Saisissez le mot de passe mot de passe de 4 chiffres en
courriel. vigueur.
+ Sélectionnez [/ pour gjouter une adresse. 4 Saisissez un nouveau mot de passe de 4 chiffres.

« Appuyez sur T pour supprimer I'adresse de la liste.
5 Confirmez-le en le saisissant & nouveau.

Création d'un mot de passe de courriel 6 Lorsque le message s'affiche, sélectionnez Confirmer .
1 Dans I'écran d’accueil appuyez sur ?; 'g Si vous ne désirez pas utliser de mot de passe pour accéder aux options du
’ couriel, appuyez sur le bouton de paramétrage en regard de [‘option Config.

2 Appuyez sur B, puis sur le bouton en regard de IR ST e e e i

I'option Config. mot de passe.
3 Lorsque le message s'affiche, sélectionnez Confirmer .
/ Saisissez un mot de passe de 4 chiffres.
5 Confirmez-le en le saisissant & nouveau.

6 Lorsque le message s'affiche, sélectionnez Confirmer .
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Envoi de photos par courriel

Envoi de photos par courriel

I vous est possible d'envoyer par courriel des photos stockées
sur I'appareil photo.

1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur 5.

2 Sélectionnez le champ Expéditeur, saisissez votre
adresse de courriel, puis appuyez sur 0K.

« Sivous avez préalablement enregistré vos coordonnées,
celles-ci sont insérées automatiquement (p. 111).

3 Sélectionnez le champ Destinataire, saisissez une
adresse de courriel, puis appuyez sur 0K.

% Expéditeur/Destinataire 2 mm

Expéditeur Toucher

Destinataire | ABC@samsung.com =
Toucher

O

« Appuyez sur [+ pour utiliser une adresse de votre répertoire
(p. 111).

«  Sélectionnez le champ Toucher pour ajouter d'autres
destinataires. Vous pouvez saisir jusqu'a 10 destinataires.

» Appuyez sur [=] pour supprimer une adresse de la liste.

4 Appuyez sur 0K.

5 Sélectionnez les photos & envoyer, puis appuyez sur 0K.
« Vous pouvez sélectionner jusqu'a 20 photos. La taille totale ne
doit pas dépasser 10 Mo.

6 Sélectionnez le champ Texte, apportez vos
commentaires, puis appuyez sur 0K .
« Pour en savoir plus sur la saisie de texte, consultez la page
114,

/ Appuyez sur Publier pour vous connecter au réseau et
envoyer les photos.

- |'apparell photo tente de se connecter automatiquement a un
réseau local sans fil via les derniers points d'accés auxquels il
s'est connecté.

« S’ ne s'est jamais connecté a un réseau local sans fil,

il recherche alors automatiquement les points d'acces
disponibles (p. 108).
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Envoi de photos par courriel

14

.

.

II'se peut que vous ne soyez pas en mesure d'envoyer de couniel si
aucune connexion réseau n'est disponible ou si les parametres de
votre compte de courriel sont incorrects.

Le message Transfert effectué. apparait méme si les photos ne
peuvent pas étre envoyées ou sont considérées comme spam en
raison d'une erreur sur 'adresse de courriel du destinataire.

La résolution photo maximale qu'il vous est possible d'envoyer est de
2m. Sj vous sélectionnez une photo dont la résolution est supérieure &
2m, celle-ci est automatiqguement redimensionnée.

Sivous ne pouvez pas envoyer de courriel en raison d'un pare-

feu ou de parametres d'authentification utilisateur, contactez votre
administrateur réseau ou votre foumisseur d'accés réseau.

Si aucune photo ne se trouve dans la mémoire de I'appareil, vous ne
pouvez pas utiliser cette fonction.

Saisie du texte

Cette section décrit comment saisir du texte. Appuyez sur les
icones suivantes pendant la saisie.

[01]
B[O
| somee ||« 5] o |

4 P> Déplacer e curseur.

N En mode ABC, modifier les majuscules.
En mode 128, afficher des symboles supplémentaires.

ABC Passer en mode ABC.
Space  Ajouter un espace.

-~ Supprimer la derniere lettre.
123 Passer en mode 1283.
0K Enregistrer le texte a I'écran.

r_ﬁ \ous ne pouvez saisir que du texte en angdlais, quelle que soit la langue
daffichage choisie.
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Utilisation des sites Web de partage de photos ou de vidéos

Publiez vos photos ou vos vidéos sur des sites Web de partage de fichiers. Les sites Web disponibles s'affichent sur votre appareil photo.

Acceés a un site Web

7 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur @

2 Sélectionnez un site Web.

« |'appareil photo tente de se connecter automatiquement a un
réseau local sans fil via les demiers points d'acces auxquels |l
s'est connecté.

« S'ilne s'est jamais connecté a un réseau local sans fil,

il recherche alors automatiquement les points d'acces
disponibles (p. 108).

3 Saisissez votre identifiant et votre mot de passe, puis
appuyez sur Identifiant.

« |l se peut que vous soyez connecté automatiquement si vous
avez déja visité ce site Web.

fg Vous devez disposer d'un compte sur le site Web de partage de fichiers pour
pouvoir utiiser cette fonction

Publication de photos ou de vidéos
1 Accédez au site Web via votre appareil photo, puis

appuyez sur Publier.

2 Sélectionnez dans la liste les fichiers & publier, puis

appuyez sur 0K.

- \ous pouvez sélectionner jusqu'a 20 photos, pour une taille
totale maximale de 10 Mo.

3 Sélectionnez le champ Commentaire, apportez vos

commentaires, puis appuyez sur 0K.

4 Appuyez sur Publier.

La taille maximale de photos que vous pouvez publier est

de 2m. Pour ce qui est de la vidéo, vous pouvez publier une vidéo
d'une durée maximale de 30 secondes pour une résolution de 320
ou une vidéo enregistrée a l'aide de I'option &3 Si la résolution photo
sélectionnée est supérieure a 2m, la photo est alors automatiquement
redimensionnée a une résolution inférieure.

e mode de publication des photos ou des vidéos peut varier en
fonction du site Web sélectionné.

Sivous ne parvenez pas & accéder a un site Web en raison d'un
pare-feu ou de paramétres d'authentification utilisateur, contactez votre
administrateur réseau ou votre fournisseur d'accés réseau.

Si vous ne parvenez pas a publier des photos ou des vidéos en raison
d'erreurs sur le serveur, sélectionnez Réessayer.

Il se peut que la date de prise de vue apparaisse dans le titre des
photos ou des vidéos publiées.

La vitesse de votre connexion Interet peut avoir une incidence sur le
temps de publication des photos ou d'ouverture des pages Web.

'g
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Utilisation d’un smartphone comme télécommande du déclencheur

appareil photo se connecte a un smartphone via le réseau local sans fil. Utilisez le smartphone comme télécommande du déclencheur
avec la fonction Viseur a distance. La photo ainsi prise s'affiche directement sur le smartphone.

'g ¢ Seuls les téléphones Galaxy S avec le systeme d'exploitation Android 2.2 sont dotés de cette fonctionnalité. Si votre smartphone utilise Android 2.1, mettez-le a

niveau vers a Android 2.2.

 \ous pouvez télécharger I'application depuis Samsung Apps ou Android Market.

7 Sur le smartphone, activez I'application Viseur &
distance.

2 I_D_gns I'écran d’accueil de I'appareil photo, appuyez sur

3 Sélectionnez le smartphone dans la liste des matériels
disponibles détectés par I'appareil photo.
« Sile smartphone s'est connecté récemment a 'appareil
photo, il se connecte alors automatiquement & ce dernier.
« Vous ne pouvez choisir qu'un appareil photo a la fois.

4 Sur le smartphone, définissez les options de prise de
vue suivantes.

@ e 1.@

loone | Descrpton

%% Flash
Q) Retardateur
Tallle de la photo

« Lorsque vous utilisez cette fonctionnalité, seul I'écran tactile et
la touche [POWER] de I'appareil photo fonctionnent.

« Latouche Zoom et le déclencheur sur le smartphone ne
s'activent pas lors de 'usage de cette fonction.

< LLe mode Viseur a distance accepte uniquement les photos de

tailles [a] et [==] .

5 Dans I'écran d’accueil du smartphone, maintenez le
doigt sur €9 pour effectuer la mise au point.
« Le mode Mise au point multiple s'active automatiqguement.

6 Relachez le €89 pour prendre la photo.
» Laphoto s'enregistre dans I'appareil photo.
< Appuyez sur la photo située dans le coin inférieur droit de
I'écran pour 'enregistrer dans le smartphone. La taille des
photos passe a 640 x 480 (VGA).
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Utilisation d’un smartphone comme télécommande du déclencheur

m  Lorsque vous Uutilisez cette fonctionnalité, la distance idéale entre

I'appareil photo et le smart phone peut varier, selon 'environnement.
* Le smartphone portable doit se trouver dans un périmetre de 10 m de

I'appareil photo pour pouvoir utiliser cette fonction.

Il faut un certain temps avant que la photo soit prise apres avoir

relaché la touche €@ sur le smartphone.

La fonction Viseur & distance se désactive si :

- le smartphone regoit un appel ;

- I'appareil photo ou le smartphone est éteint ;

- lamémoire est pleine ;

- |'un des appareils connectés perd sa connexion au réseau local

sans fil ;

- le signal de la connexion Wi-Fi est mauvais ou instable.

Pour effectuer une rotation de la scene, faites pivoter le smartphone

en vous assurant que la fonction de rotation est activée.

En prenant un autoportrait, image sur I'écran représente un reflet de

VOUS, COmMmMe Sur un miroir.
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Affichage de photos ou de vidéos sur des périphériques Allshare

Allshare représente une norme internationale utilisée pour le partage des fichiers multimédia entre différents dispositifs de votre réseau
domestique. Cette technologie vous permet de visionner vos photos ou vidéos sur un téléviseur grand format ou un autre matériel.

Cette technologie ne permet pas d'envoyer ni de recevoir des mémos vocaux.

Affichage de photos ou de vidéos sur un 4 Sur le téléviseur, recherchez |'appareil photo et parcourez les
téléviseur photos ou vidéos partagées.

Visionnez vos photos ou vidéos sur un téléviseur compatible
Allshare.

1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur @). .

2 Appuyez sur Diffuser fichiers.

« L'appareil photo tente de se connecter autormatiguement a un
réseau local sans fil via les demniers points d'acces auxquels |l
s'est connecté.

« Sl ne s'est jamais connecté a un réseau local sans fil,

il recherche alors automatiquement les points d'acces
disponibles (p. 108).

« Pour mémoriser le nom de votre appareil photo en mode
Allshare, appuyez sur — Nom périphérique, puis indiquez
son nom en sélectionnant le champ Nom périphérique.

3 Connectez votre téléviseur & un réseau sans fil par le
biais d'un point d'acces.

« Reportez-vous au mode d'emploi de votre téléviseur pour en
savoir plus.
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Pour en savoir plus sur la maniére de rechercher 'appareil
photo et de parcourir les photos ou les vidéos sur le téléviseur,
consultez le mode d'emploi du téléviseur.

Il peut arriver que la lecture des vidéos ne soit pas fluide selon
le type de téléviseur ou les conditions du réseau (p. 55).

Sitel est le cas, ré-enregistrez la vidéo en qualité 640 ou 320
et relancez la lecture. Sila lecture des vidéos ne fonctionne
pas correctement sur votre téléviseur par la connexion sans
fil, connectez 'appareil photo au téléviseur a 'aide d'un cable
audio / vidéo.




Affichage de photos ou de vidéos sur des périphériques Allshare

'g * Vous pouvez partager jusqu'a 1 000 photos

Vous ne pouvez afficher sur un téléviseur que des photos ou des vidéos
prises avec votre appareil photo.

Le champ de détection de la connexion sans fil entre votre appareil photo et
un téléviseur peut varier en fonction des spécifications du point d'acces.

Si l'appareil photo est connecté & deux téléviseurs, la lecture risque d'étre
ralentie.

Les photos sont partagées dans la taille choisie.

Les vidéos sont partagées dans leur dimension d'origine

Vous pouvez utiliser cette fonction uniquement avec un DMP Alishare.

Les photos ou vidéos partagées ne sont pas enregistrées sur le tléviseur,
mais peuvent éfre stockées en respectant les caractéristiques du téléviseur.
Le transfert de photos ou de vidéos sur le téléviseur peut prendre un certain
temps selon la connexion réseau, le nombre de fichiers a partager ou la
taille des fichiers.

Si vous éteignez I'appareil photo de fagon inhabituelle pendant le visionnage
de photos ou de vidéos sur un téléviseur (par exemple, en retirant la
batterie), le téléviseur considére que l'appareil photo est toujours connecté.
I'se peut que I'ordre des photos ou des vidéos sur I'appareil photo differe de
celui sur le téléviseur.

.

En fonction du nombre de photos ou de vidéos a partager, le chargement
de celles-ci et I'exécution du processus de configuration initial peuvent
prendre un certain temps

Lorsque vous visionnez des photos ou des vidéos sur le téléviseur,
|'utilisation continue de la télécommande ou l'exécution d'opérations
supplémentaires sur le téléviseur peut empécher le bon fonctionnement de
cette fonction.

Sivous réorganisez ou triez des fichiers sur I'appareil photo tout en les
visionnant sur un téléviseur, vous devez procéder a nouveau au processus
initial de configuration pour actualiser la liste des fichiers sur le téléviseur.

Si aucune photo ou vidéo ne se trouve dans la mémoire de I'appareil, vous
ne pouvez pas utiliser cette fonction.
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Affichage de photos ou de vidéos sur des périphériques Allshare

Affichage de photos ou de vidéos sur un @
autre appareil (lecteur)

Vous pouvez visionner vos photos et vos vidéos via Allshare sur
n'importe quel lecteur de données numériques multimédia.

1 Dans I'écran d’accueil, appuyez sur @).

2 Appuyez sur Envoyer fichiers.

 |'appareil photo tente de se connecter automatiquement a un
réseau local sans fil via les demiers points d'accés auxquels |l
s'est connecteé.

+ S'l ne s'est jamais connecté a un réseau local sans fil,
il recherche alors automatiquement les points d'acces
disponibles (p. 108).

« Lorsque I'appareil photo se connecte au réseau local sans
fil, il recherche automatiquement les dispositifs compatibles
Allshare disponibles et les affiche dans I'ordre de puissance
de leur signal. La recherche de tous les dispositifs disponibles
risque cependant de prendre un certain temps.

3 Sur dispositif que vous utilisez pour afficher des fichiers,
activez Allshare.

Z Dans la liste affichée sur votre appareil photo,
sélectionnez le dispositif chargé d'afficher les fichiers.

5 Sélectionnez les photos ou les vidéos que vous comptez
partager.

« L'appareil photo partage alors les fichiers. Appuyez sur
Annuler pour arréter le partage.
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En cas de recherche de dispositifs compatibles Allshare & proximité,
I'appareil photo peut ne pas répertorier tous les dispositifs disponibles.
Si vous éteignez le disposttif de maniere inhabituelle pendant le
visionnage de photos ou de vidéos, I'appareil photo considere qu'il est
foujours connecté.

Les photos sont partagées dans a taille chaisie.

Les vidéos sont partagées dans leur dimension d'origine

Vous pouvez uniquement utiliser cette fonction avec un lecteur
compatible Allshare.

Les photos ou les vidéos partagées ne sont pas stockées sur le
dispositif, mais certains téléviseurs le permettent toutefois, en fonction
de leurs capacités de mémoire et de leurs réglages.

En fonction de la connexion réseau et de la taille du fichier, le transfert
des photos ou des vidéos sur le périphérique peut prendre un certain
temps.

Vous pouvez transférer des fichiers un par un.

Si aucune photo ou vidéo ne se trouve dans la mémoire de I'appareil,
Vous ne pouvez pas utiliser cette fonction.

Il'ne vous est possible d'afficher sur le lecteur que les photos ou les
vidéos prises avec votre appareil photo.

Les conditions du réseau influent sur le délai de recherche de
dispositifs. Si la recherche prend un temps inhabituellement long,
tentez de reconnecter I'appareil photo au réseau.



Envoi ou réception de photos ou de vidéos avec un autre appareil photo

Découvrez comment échanger des photos ou des vidéos avec un appareil photo acceptant les connexions réseau. Vous ne pouvez pas
envoyer ou recevoir de mémos vocaux.

Envoi de photos ou de vidéos a un autre
appareil photo

1
2

Dans I'écran d’accueil, appuyez sur (&J.

Appuyez sur Envoyer.

« Dans I'attente d'une connexion avec I'appareil photo
récepteur, I'appareil photo crée un mot de passe et I'affiche
al'écran.

« Pour mémoriser le nom de votre appareil photo en mode
Appareil photo vers apparell photo, appuyez sur - Nom
périphérique, puis indiquez son nom en sélectionnant le
champ Nom périphérique.

Sur I'appareil photo récepteur, activez la fonction

Appareil photo a appareil photo, puis sélectionnez

Recevoir.

Sur I'appareil photo récepteur, sélectionnez votre
appareil photo dans la liste des dispositifs disponibles.

Sur I'appareil photo récepteur, saisissez le mot de passe

de 4 chiffres affiché a I'écran a I'étape 2.

« Une fois la connexion établie, la zone de sélection apparait
automatiquement sur l'appareil photo émetteur.

Sélectionnez les photos ou les vidéos a envoyer, puis

appuyez sur §.

« L'appareil photo transmet alors les fichiers.

Réception de photos ou de vidéos d'un
autre appareil photo

1
2

Dans I'écran d’accueil, appuyez sur [&J.

Sur I'appareil photo émetteur, activez la fonction Appareil
photo a appareil photo.

Sur I'appareil photo émetteur, sélectionnez Envoyer, puis
sur votre appareil photo, appuyez sur Recevoir.

Sélectionnez I'appareil photo émetteur dans la liste des
dispositifs disponibles.

Saisissez le mot de passe de 4 chiffres qui s'affiche sur
|'appareil photo transmetteur.

Depuis I'appareil photo émetteur, envoyez les photos ou
les vidéos.
- \otre apparell photo regoit alors les fichiers de I'autre apparell.
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Envoi ou réception de photos ou de vidéos avec un autre appareil photo

Cette fonction utilise un réseau sans fil ad hoc.

Si vous avez récemment utilisé votre appareil photo pour recevoir
des fichiers, vous devez interrompre la connexion et redésigner votre
appareil photo en tant qu'expéditeur pour envoyer les fichiers.

La portée de connexion sans fil entre les deux appareils photo peut
varier en fonction des conditions du réseau ad hoc sans fil.

Sivous éteignez I'appareil photo de maniere anormale pendant I'envoi
ou la réception de photos ou de vidéos, I'autre appareil photo détecte
toujours la connexion avec |'appareil photo comme active.

Les appareils photo se déconnectent a I'expiration d'un délai donné.
En fonction de la connexion réseau et de la taille du fichier, le transfert
des photos ou des vidéos sur le périphérique peut prendre un certain
temps.

Si vous ne parvenez pas a recevoir ou a envoyer une photo ou

une vidéo, celle-ne n'est alors pas enregistrée sur I'appareil photo
récepteur,

Si aucune photo n'est stockée sur I'appareil photo, il vous est
impossible d'utiliser cette fonction.

Vous avez la possibilité d'envoyer et de recevoir des photos ou des
vidéos prises avec votre appareil photo.

Les photos de taille supérieure & 2m se redimensionnent
automatiquement.

La taille de fichier vidéo maximale & I'envoi ou & la réception est de

35 Mo.

14

.
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Utilisation de la Sauvegarde automatique pour envoyer des photos ou
des vidéos

Vous pouvez envoyer des photos ou des vidéos prises avec votre appareil photo vers un ordinateur ou un lecteur de disques Blu-ray a
I'aide d'une liaison sans fil. Avant d’envoyer les photos vers votre ordinateur, raccordez I'appareil photo a 'ordinateur via le cable USB, afin
que 'appareil puisse stocker les informations a propos de I'ordinateur. La fonction Sauvegarde automatique fonctionne uniquement avec le
systeme d'exploitation Windows.

Installation du programme de Sauvegarde 3 Sélectionnez parmi les options, puis appuyez sur
automatique sur votre ordinateur Confirmer .
) i o R - ['appareil photo se prépare alors & se connecter au réseau et
7 Branchez I'appareil sur I'ordinateur & I'aide du cable USB. a envoyer les fichiers.
2 Allumez |'appareil photo. 4 appareil photo transmet alors les fichiers.
« L'ordinateur détecte automatiquement I'apparell photo et le « |l estimpossible de sélectionner des fichiers précis a envoyer.
logiciel Intelli-studio démarre automatiquement. Cette fonction n'est disponible que pour les nouveaux fichiers

stockés sur I'appareil photo.

3 Lorsque la fenétre en incrustation s'affiche, sélectionnez 0K . T = L
La progression s'affiche sur I'écran de I'ordinateur.

« Le programme s'installe alors automatiquement.

. . ',g « Sil'ordinateur prend en charge la fonctionnalité Wake on LAN (Wol),
(£) * Avantdinstaller le programme, assurez-vous gue ordinateur est vous pouvez mettre l'ordinateur sous tension automatiquement en
connecté a un réseau. Si aucune connexion Intemet n'est disponible, recherchant I'ordinateur depuis 'apparei photo (p. 125).
] ‘? pregEmie pErls b@s ol D ifousil  Sivous connectez I'appareil photo au réseau local sans fil,
« Ce programme sert & sauvegarder des fichiers sur votre ordinateur. sélectionnez le point d'accés connecté a l'ordinateur.

Vous n'avez besoin d'aucune application pour transférer des fichiers
vers un lecteur de disques Blu-ray

|'appareil photo recherche les points d'acces disponibles méme si
VOUS VOUS reconnectez au méme point d'acces.

Si vous éteignez |'appareil photo ou retirez sa batterie lors de I'envoi
de fichiers, le transfert de fichiers est alors interrompu.

Lorsque vous utilisez cette fonctionnalité, les touches de I'appareil
photo sont désactivées.

X L, . Vous ne pouvez connecte_r qu'un seul appareil photo a l'ordinateur & la
Envoi de photos ou de vidéos vers un ordinateur fois pour envoyer des fichiers.

La sauvegarde peut étre annulée en raison de I'état du réseau.

Les photos ou les vidéos ne peuvent étre envoyées vers un ordinateur
ou un lecteur de disques Blu-ray qu'une seule fois. Il est impossible

2 Appuyez sur Confirmer de les envoyer & nouveau, méme si vous reconnectez I'appareil
! photo.

7 Dans I'écran d’accueil de 'apparei photo, appuyez sur [&3.
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Utilisation de la Sauvegarde automatique pour envoyer des photos ou des vidéos

Envoi de photos ou de vidéos vers un lecteur @)
de disques Blu-ray

7 Depuis I'écran d’accueil, appuyez sur &,

2 Appuyez sur @ pour vous connecter au point d’acces.
» Sélectionnez le point d'acces raccordé au lecteur de disques
Blu-ray.
3 Recherchez les appareils disponibles, puis sélectionnez
le lecteur de disques Blu-ray.

4 Lorsque I'appareil photo est raccordé au lecteur de
disques Blu-ray et qu’une fenétre en incrustation
apparait sur I'écran du lecteur, appuyez sur Allow.

5 Sur le lecteur de disques Blu-ray, appuyez sur Menu —

Settings > Network — AllShare Server Management

— Device Access Control — votre appareil photo.

Paramétrez ensuite le lecteur de disques Blu-ray afin

qu’il soit accessible aux autres appareils.

« Le lecteur de disques Blu-ray mémorise les parametres
d'acces les plus récents. Siles conditions de connexion
sont identiques, I'appareil photo accede automatiqguement au
lecteur de disques Blu-ray.

6 Appuyez sur Confirmer pour envoyer des fichiers.
« Les fichiers transférés sont stockés sur le disque dur du
lecteur de disques Blu-ray.
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Avant de sauvegarder les fichiers, connectez le lecteur de disques
Blu-ray a un point d'acces filaire. Sélectionnez Menu —> Paramétres
— Réseau ~ Parametres réseau pour afficher 'adresse IP du
lecteur.

Méme si vous avez paramétré le lecteur de disques Blu-ray pour

qu'il soit accessible aux autres appareils, il peut vous étre demandé

de modifier & nouveau les paramétres d'acces. Pour définir les

parametres d'acces, reportez-vous aux étapes 4 a 5.

La fonction accepte les lecteurs Blu-ray Samsung prenant en charge

Sauvegarde automatique.

Il'est impossible d'utiliser la fonction de Sauvegarde automatique

lorsque le lecteur de disques Blu-ray est en train :

- de lire des fichiers ou d'accéder au navigateur, a I'aide des menus
My Contents ou My Device ;

- de mettre a niveau le logiciel ;

- d'enregistrer des fichiers en temps réel ou en différé (les
enregistrements de réservation fonctionnent automatiquement lors
des sauvegardes automatiques) ;

- de formater le disque dur du lecteur ou de procéder a un test de
I'apparell ou de ses fonctionnalités.



Fonction WoL (Wakeup on LAN)

La fonction Wol vous permet d'activer ou d’allumer un ordinateur automatiquement par le biais de I'appareil photo.

© ©

Cliquez sur Start, puis ouvrez le Control Panel. Allumez I'ordinateur et appuyez sur F2 lors de la
séquence de démarrage.

« Le menu de paramétrage du BIOS s'affiche alors.

Configurez la connexion réseau.
+ Sous Windows 7 :

cliquez sur Network and Internet — Network and Sharing Sélectionnez I'onglet Advanced —~ Power management
Center ~ Change adapter settings. Setup.

+ Sous Windows Vista :
cliquez sur Network and Internet > Network and Sharing Sélectionnez Resume on PME — Enabled.
Center ~ Manage network connections.

« Windows XP : Appuyez sur F10 pour enregistrer vos modifications
cliquez sur Network and Internet Connection > Network et poursuivre la ségquence de démarrage jusque sous
Connection. Windows.

Cliquez avec le bouton droit sur Local Area, puis cliquez Cliquez sur Start, puis ouvrez le Control Panel.

sur Properties.
Configurez la connexion réseau.

Cliquez sur Configure - onglet Power manage — . Sous Windows 7.:

Allow this device to wake the computer. cliquez sur Network and Internet - Network and Sharing
Center - Change adapter settings.

» Sous Windows Vista :
cliguez sur Network and Internet > Network and Sharing
Center ~ Manage network connections.

+ Windows XP :
cliquez sur Network and Internet Connection —~ Network
Connection.

Cliquez sur OK.

Redémarrez I'ordinateur.
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Fonction WoL (Wakeup on LAN)

/ Sélectionnez les pilotes concernant la carte réseau. (Z) * !lestmpossile dutiiser cette fonctionnalité & travers un pare-feu ou si
X , . ) un programme de sécurité s'exécute.

8 Cllquez sur | Onglet Advanced, puis parametrez les La fonctionnalité est prévue sur les systémes de bureau Samsung
menus relatifs aux fonctions Wol. commercialisés dans les demieres cing années (sauf PC tout-en-un).

Pour allumer l'ordinateur & I'aide de la fonction de réveil par le réseau,

I'ordinateur doit disposer d'une connexion active au réseau local.

Veérifiez que le voyant du port LAN de l'ordinateur est bien allumé, ce qui

signifie que la connexion au réseau local est active.

Selon le modele de votre PC, il se peut que I'appareil photo réactive

ce dernier.

Selon les OVS ou les pilotes de votre ordinateur, les options du menu

de paramétrage des fonctions Wol peuvent varier.

- exemples de noms de paramétres : Enable PME, Wake on LAN, etc

- exemples de valeurs de paramétres : Enable, Magic packet, etc.

& Toute modification des parametres du BIOS de votre PC autres que ceux

décrits peut entrainer la détérioration du PC. Le fabricant dégage toute
responsabiité quant aux dommages consécutifs au changement de
paramétrage du BIOS de votre PC.
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Parameétres

Cette section décrit les différentes options qui permettent de
configurer les parametres de votre appareil photo.

Menu Parametres ............oooooiiiiiiiiiii 128
Acces au menu des Parametres  ........vveviuiiineinns 128
SON e
Affichage
Connectivité

GENBIAl .o



Menu Paramétres

Découvrez comment configurer les paramétres de votre appareil photo.

Acces au menu des parametres 3 Appuyez sur un élément.
1 Dans I'écran d'accueil, appuyez sur (). ) Géneral
2 Appuyez SuUr U menu Informations périphérique
Language Francais ¥
25| Paramétres Fuseau horaire Maison »

)
@ Son Configuration date/heure

Affichage

& Connectivité

v VvV Vv v

2 Geénéral 4 Sélectionnez une option, puis appuyez sur 0K .

N Type date

@ Son : régler le volume et les sons émis par I'appareil

photo (p. 129). MM/JJ/AAAA
D) Affichage : personnaliser les parametres d'affichage JIMM/AAAA

. 129).

2 ) L, . . . v Désactivé
« Connectivité : configurer les options de connexion
- (0. 130). =

Général : modifier les réglages du systeme de
‘ I'appareil photo, tels que le format de la mémoire et le
nom des fichiers par défaut (p. 131).

5 Appuyez sur © pour revenir a I'écran précédent.

Paramétres 128



Menu Parametres

Son

Régler le volume des sons.

* Parametre par défaut

Vol 5 sz ,
olume (Désactivé, Bas, Moyen*, Elevé)
Paramétrer I'appareil photo pour qu'il émette des
Bip sonore s0ns lorsque vous appuyez sur I'écran ou que
vous changez de mode. (Désactivé, Marche’)
Définir le son émis par 'appareil photo lorsgue
Son de A
I'obturateur VOUS appuyez sur le déclencheur.
(Désactivé, 1*, 2, 3)
Définir le son émis par I'appareil photo lorsque
Son de . .
dé vous allumez I'appareil photo.
émarrage

(Désactivé*, 1, 2, 3)

Paramétrer 'appareil pour qu'il émette un son
lorsque vous enfoncez le déclencheur a mi-
course. (Désactivé, Marche”)

Son de la mise
au point

Affichage

Définir l'mage qui s'affiche apres la mise en

marche de I'appareil photo.

- Désactivée" : aucune image n'est affichée.

« Logo : afficher une image enregistrée par
défaut dans la mémoire interne.

- Image personnalisée : afficher une image
personnalisée (p. 93).

* Parametre par défaut

Image de

démarrage } } ;
fg * L'appareil photo ne sauvegarde qu'une seule

Image personnalisée & la fois dans la mémoire
interne.

* Sivous sélectionnez une nouvelle photo comme
Image personnalisée ou que vous réinitialisez
votre apparell photo, image actuelle sera
supprimée.

Sélectionner un quadrillage qui vous aidera a

Grille composer une scene. (2 X2, 3X3, X, +)
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Menu Parametres

* Parametre par défaut

Régler la luminosité de I'écran.
(Auto*, Faible, Normale, Forte)
Luminosité £n mode Lecture, loption Normale est
automatiquement sélectionnée, méme si vous
choisissez l'option Auto.

Définir la durée d'affichage de la photo prise ou
Affichage rapide  de la vidéo enregistrée avant de revenir en mode
Prise de vue. (Désactivé, 0,5s*,1s,3s)

|'appareil photo bascule automatiquement en
mode Economie d'énergie si vous n'effectuez
aucune action pendant 30 secondes.
(Désactivé*, Marche)

rg * En mode Economie d'énergie, appuyez sur
n'importe quelle touche autre que [POWER]
pour utiliser & nouveau I'appareil photo.

* Méme si vous n'activez pas le mode Economie
d'énergie, 'écran se met en veille 30 secondes
apres la derniere opération effectuée afin
d'économiser la batterie.

Economie
d'énergie

Connectivité

Sélectionner la sortie de signal vidéo

correspondant a votre région.

« NTSC* : Etat-Unis, Canada, Japon, Corée,
Mexique, Taiwan

Vidéo « PAL (uniquement BDGH) : Australie, Autriche,
Belgique, Chine, Danemark, Royaume-Uni,
Finlande, Allemagne, ltalie, Koweit, Malaisie,
Pays-Bas, Nouvelle-Zélande, Norvege,
Singapour, Espagne, Suede, Suisse, Thallande.

Sélectionner le mode a utiliser lorsque vous

connectez |'appareil photo a un ordinateur ou une

imprimante a |'aide d'un cable USB.

« Ordinateur” : brancher |'appareil photo a un
ordinateur pour transférer des fichiers.

« Imprimante : brancher 'appareil photo a une
imprimante pour imprimer des fichiers.

» Mode de sélection : sélectionner
manuellement le mode USB lors de la
connexion de I'appareil photo & un périphérique.

Configurer Intelli-studio pour que ce logiciel se

lance automatiquement lorsque vous connectez

I'appareil photo a votre ordinateur.

(Désactivé, Marche*)

* Parametre par défaut

usB

Logiciel PC
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Menu Parametres

Général

* Parametre par défaut

Informations
périphérique
Language

Fuseau horaire

Configuration
date/heure

Type date

Consulter I'adresse MAC et le numéro de série de
votre appareil photo.

Choisir la langue d'affichage.

Indiquer le fuseau horaire correspondant a votre
région. Lorsgue vous voyagez, appuyez sur
Extérieur, puis choisissez le fuseau horaire.

Régler la date et I'heure.

Sélectionner un format de date. (AAAA/MM/JJ,
MM/JJ/AAAA, JJ/MM/AAAA, Désactivé’)

* Parametre par défaut

Numérotation
des fichiers

Parametres 131

Définir les regles de création des noms de fichier.

» Remise a zéro : les fichiers sont numeérotés

a partir de 0001 lorsque vous insérez une
nouvelle carte mémoaire, formatez une carte
mémoire ou supprimez tous les fichiers.

Série* : lorsgue vous insérez une nouvelle carte
mémoire, que vous formatez la carte mémoire
ou supprimez tous les fichiers, les fichiers sont
numérotés en continuant a partir du demier
numéro de fichier.

’g * Par défaut, le nom du premier dossier est
100PHOTO et le nom du premier fichier est

SAM_0001.

Le numéro de fichier augmente chaque fois d'une

unité de SAM_0001 & SAM_9999.

Le numéro de dossier augmente chaque fois

d'une unité de 100PHOTO a 999PHOTO.

Un méme dossier peut contenir 9 999 fichiers

maximum.

|"apparei photo nomme les fichiers

conformément & la norme DCF (Design rule for

Camera File). Si vous modifiez le nom d'un fichier,

il risque de ne plus pouvoir étre Iu par I'appareil

photo.



Menu Parametres

* Parametre par défaut

Rotation auto

Impression

Mise hors
tension auto

Paramétrer I'appareil photo pour qu'il fasse pivoter
automatiquement les photos lorsque vous le faites
pivoter. (Désactivé, Marche®)

Définir si I'appareil photo ajoute la date et I'heure
sur les photos lors de l'impression.
(Désactivée’, Date, Date & heure)
r_ﬁ * Ladate et I'neure s'affichent en jaune dans
I'angle inférieur droit de la photo.

« |l est possible que certains modeles
d'imprimante n'impriment pas correctement la
date et l'heure.

* Sivous sélectionnez Texte en mode Scene,
I'appareil photo n'affiche pas la date et I'heure.

Paramétrer 'appareil photo pour qu'il s'éteigne
automatiquement lorsque vous n'effectuez aucune
opération aprées une période d'inactivité définie.
(Désactivée, 1 min, 3 min*, 5 min, 10 min)

r_g * Lorsque vous changez la batterie, ces
parametres ne sont pas modifiés.
|'appareil photo ne s'éteint pas
automatiquement lorsqu'il est connecté & un
ardinateur ou une imprimante, lorsque vous
visionnez un diaporama ou des vidéos et lorsque
Vous enregistrez un mémo vocal.

* Réglage par défaut

Voyant de mise
au point

Formater

Réinitialiser

Calibrage tactile

Paramétrer I'appareil photo pour qu'il s'allume
automatiquement dans les endroits sombres pour
vous aider a faire la mise au point.

(Désactivé, Marche”)

Formater la mémoire interne et la carte mémoire
(tous leurs fichiers sont alors supprimés, y compris
les fichiers protégés). (Oui, Non)

{g Il est possible que des emreurs se produisent si vous
utiisez une carte mémoire qui a été formatée & l'aide
d'un appareil photo d'une autre margue, d'un lecteur
de cartes mémoire ou d'un ordinateur. Veuilez formater
les cartes mémoire dans I'appareil photo avant de les
utiiser pour effectuer des prises de vue.

Réinitialiser les menus et les options de prise de
vUe (les réglages de la date et de I'heure, de la
langue et de la sortie vidéo ne sont pas remis a
zéro). (Oui, Non)

Calibrer I'écran tactile pour que votre appareil
photo reconnaisse correctement vos saisies.
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Annexes

Cette section contient les messages d'erreur, les
caractéristiques et des conseils d'entretien.
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Messages d'erreur

Lorsque I'un des messages d'erreur suivants apparait, reportez-vous aux solutions proposées pour tenter de résoudre le probleme.

Message d'erreur | Solutions possibles

Message d'erreur | Solutions possibles

Erreur de carte

Carte incompatible

Echec connexion

DCF Full Error

Erreur de fichier

Fichier systeme
incompatible.

« FEteignez I'appareil photo, puis rallumez-le.

« Retirez la carte mémoire, puis insérez-la de
nouveau.

» Formatez la carte mémoaire.

La carte mémoire insérée ne fonctionne pas

avec votre appareil photo. Insérez une carte

mémoire microSD, microSDHC.

L'appareil photo ne peut pas se connecter au

réseau a |'aide du point d'acces sélectionné.

Sélectionnez un autre point d'acces et

réessayez.

L'appareil photo ne parvient pas & se

connecter a un autre appareil. Essayez a

nouveau de vous connecter.

Les noms de fichier ne correspondent pas a la
norme DCF. Transférez les fichiers de la carte
mémoaire vers un ordinateur et formatez la carte.

Supprimez le fichier endommagé ou contactez
le service apres-vente.

|'appareil photo ne prend pas en charge la
structure de fichiers FAT de la carte mémoire
insérée. Formatez la carte mémoire dans
I'appareil photo.

Echec
initialisation.

Mot de passe non
valide.

Batterie faible

Mémoire pleine
Aucun fichier

image

Echec transfert
photo.

Echec réception
photo.

« Allumez les dispositifs compatibles Allshare
présents sur le réseau.

« |'appareil photo ne parvient pas a détecter un
autre appareil équipé de la fonction Allshare.

Le mot de passe qui permet de transférer

des fichiers vers un autre appareil photo est

incorrect. Saisissez le bon mot de passe.

Insérez une batterie chargée ou rechargez celle

qui est déja en place.

Supprimez les fichiers inutiles ou insérez une

nouvelle carte mémoire.

Prenez des photos ou insérez une carte

mémoire qui en contient.

L'appareil photo ne parvient pas & recevoir une

photo de I'appareil photo émetteur. Demandez

a l'autre personne de vous envoyer a nouveau

le fichier.

LLa connexion réseau s'est interrompue lors

du transfert des photos. Essayez d'activer a

nouveau la fonction Allshare.
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Entretien de I'appareil photo

Nettoyage de I'appareil photo Boitier de I'appareil photo

Essuyez-le délicatement avec un chiffon doux et sec.
Objectif et écran tactile de I'appareil photo

Utilisez une soufflette pour éliminer la poussiere et essuyez
délicatement I'objectif avec un chiffon doux. S'il reste de la
poussiere, humidifiez une lingette avec du nettoyant liquide pour
objectif et essuyez délicatement.

& » Nutiisez jamais de benzene, de diluants ou d'alcool pour nettoyer
I'appareil. Ces produits peuvent 'endommager ou entrainer un
dysfonctionnement.
* N'appuyez pas sur le couvercle de 'objectif et n'utilisez pas de
soufflette sur ce couvercle.
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Entretien de I'appareil photo

Utilisation ou rangement de votre appareil
photo

Utilisation ou rangement inapproprié de I'appareil photo

Evitez d'exposer I'appareil photo a des températures extrémes.
Evitez d'utiliser I'appareil photo dans des endroits tres humides
ou dans lesquels le taux d'humidité varie sensiblement.

Evitez d'exposer I'appareil photo a la lumiére directe du soleil et
de le ranger dans des endroits chauds, peu ventilés, comme a
I'intérieur d'une voiture en été.

Protégez I'appareil photo et son écran contre les chocs et les
vibrations excessives, qui risqueraient de les endommager.
Evitez d'utiliser et de ranger I'appareil photo dans un endroit
poussiéreux, sale, humide ou mal ventilé, afin de ne pas
endommager ses composants intemes.

N'utilisez pas I'appareil photo a proximité de combustibles

ou de produits chimigues inflammables. Ne transportez et

ne stockez jamais de liquides inflammables, de gaz ou de
matériaux explosifs dans le méme compartiment que I'appareil
photo ou ses accessoires.

Ne rangez pas I'appareil photo a proximité de boules de
naphtaline.

Utilisation sur la plage ou en bord de mer

« Protégez |'appareil photo du sable et de la terre lorsque vous
I'utilisez a la plage ou dans d'autres endroits similaires.

« \otre appareil photo n'est pas étanche. Ne manipulez pas
la batterie, 'adaptateur ou la carte mémoire avec les mains
humides. Cela pourrait endommager I'appareil photo.

Rangement pour une durée prolongée

« Lorsque vous rangez I'appareil photo pour une durée
prolongée, placez-le dans un récipient hermétique avec un
matériau absorbant comme du gel de silice.

« Si vous rangez I'appareil photo sans I'utiliser pour une période
prolongée, retirez d'abord la batterie. Les batteries installées
dans un appareil photo peuvent fuir ou se détériorer avec le
temps, risquant de I'endommager gravement.

« Lorsqu'elle n'est pas utilisée pendant une période prolongée,
une batterie pleine se décharge progressivement et doit alors
étre rechargée avant I'utilisation suivante.

Utilisation de I'appareil photo avec précaution dans les

environnements humides

Lorsque vous transférez votre appareil photo d'un environnement
froid & un environnement chaud, de la condensation peut se
former sur l'objectif et les composants intemes. Dans ce cas,
éteignez I'appareil photo et attendez au moins 1 heure. Si de

la condensation s'est formée sur la carte mémoire, retirez-la et
attendez que I'humidité se soit évaporée avant de la remettre en
place.

Annexes 136



Entretien de |'appareil photo

Autres avertissements

Ne faites pas tournoyer I'appareil photo par la dragonne. Vous
risqueriez de vous blesser ou d'entrainer des blessures a d'autres
personnes, ou méme d'endommager votre appareil photo.

Evitez de peindre I'appareil photo, la peinture risquant de bloguer
ses pieces mobiles et de perturber son fonctionnement.

Eteignez I'appareil photo lorsque vous ne I'utilisez pas.

|'appareil photo contient des piéces fragiles. Evitez de Iui faire
subir des chocs.

Protégez I'écran de toute pression extérieure en le conservant
dans I'étul lorsque vous ne |'utilisez pas. Protégez |'appareil photo
des rayures en le tenant a I'écart du sable, des objets pointus ou
des pieces de monnaie.

Evitez toute exposition de I'objectif a la lumiere directe du soleil.
Ceci risquerait d'entrainer une décoloration ou un mauvais
fonctionnement du capteur d'image.

Protégez I'objectif des traces de doigt et des éraflures. Nettoyez
|'objectif en utilisant un chiffon doux et propre, exempt de
poussiere.

['appareil photo peut s'éteindre en cas de pression extérieure.
Cela permet de protéger la carte mémoaire. Allumez I'appareil
photo pour ['utiliser & nouveau.

Il est possible que I'appareil photo chauffe en cours d'utilisation.
Ce phénomene est normal et n'affecte ni sa durée de vie, ni
ses performances.

Lorsque vous Utilisez I'appareil photo a de faibles températures, il
peut mettre un certain temps a s'éteindre, une décoloration peut
se produire temporairement ou des images rémanantes peuvent
apparaitre. Il ne s'agit en aucun cas de dysfonctionnements. Ces
perturbations sont momentanées et se corrigeront d'elles-mémes
lorsque I'appareil retrouvera a nouveau une température normale.

La peinture ou le métal sur le baitier de 'appareil photo peut
provoquer des allergies, des démangeaisons, de I'eczéma ou
des boursouflures pour les personnes a peau sensible. Si vous
présentez ces symptomes, arrétez immeédiatement d'utiliser
I'appareil photo et consultez un médecin.

N'introduisez pas de corps étrangers dans les compartiments, les
logements ou les ouvertures de I'appareil photo. Les dommages
résultant d'une utllisation inappropriée peuvent ne pas étre
couverts par la garantie.

Ne confiez pas la réparation de |'appareil photo & un technicien
non agréé et ne tentez pas de le réparer vous-méme. La garantie
ne couvre pas les dégats résultant d'une réparation par un
technicien non agréé.

A propos des cartes mémoire

Cartes mémoires compatibles

Votre appareil photo accepte les cartes mémoire microSD
(Secure Digital) ou microSDHC (Secure Digital High).

Pour lire des données avec un ordinateur ou un
lecteur de carte mémoire, insérez la carte dans un
adaptateur pour carte mémoaire.

—

i
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Entretien de I'appareil photo

Capacité de la carte mémoire

La capacité de la mémoire peut varier en fonction de la scéne
et des conditions de prise de vue. Ces capacités sont données
pour une carte microSD de 1 Go :

[Tl Mamae Eevée | Nomsls | 0ips | 15ips |

1m 119 233 343
(o) 133 260 380 - -
E 159 311 458 - -
o lim 166 323 469 - -
(t) Sm 319 807 858 - -
s dn 520 954 1336 - -
=] 742 1336 1878 - -
In 1582 2505 3006 - -
1280 . . . Environ Environ
Lo ] 1308 2257
* Environ Environ
y 10 ) : ’ 1455 2854’
i Environ Environ
d| 840 ) ) : 3455 65 40"
e . .
° Environ Environ
320 - - - Vgn Vg
s 134'34" 231" 14
320 B ) . Environ )
134’ 34"

* Le temps d'enregistrement disponible peut varier si le zoom est utilisé.
Plusieurs vidéos ont été enregistrées successivement afin de déterminer la
durée totale d'enregistrement.

Précautions d'utilisation des cartes mémoire

Introduisez la carte mémoire dans le bon sens. Si vous
introduisez la carte mémoire dans le mauvais sens, vous
risquez d'endommager I'appareil photo ainsi que la carte
mémaire.

N'utilisez pas une carte mémoire qui a été formatée dans un
autre appareil photo ou sur un ordinateur. Reformatez la carte
mémoaire avec votre apparell photo.

Eteignez I'appareil photo avant d'introduire ou de retirer la carte
mémoaire.

Vous ne devez pas retirer la carte mémoire ni éteindre
I'appareil photo tant que le voyant clignote. Vous risqueriez
d'endommager vos données.

Au terme de la durée de vie de la batterie, vous ne pouvez plus
stocker de photos sur la carte. Remplacez-la.

Evitez de plier la carte mémoaire, de la laisser tomber ou de la
soumettre a des chocs ou a des pressions importantes.

Evitez d'utiliser ou de ranger les cartes mémoire a proximité de
champs magnétiques.

Evitez d'utiliser ou de ranger les cartes mémoire dans des
environnements chauds, trés humides ou en contact avec des
substances corrosives.

Evitez tout contact des cartes mémoire avec des liquides, de
la poussiére ou des corps étrangers. Si la carte mémoire est
sale, nettoyez-la avec un chiffon doux avant de l'introduire dans
I'appareil photo.

Evitez que les cartes mémoire ou I'emplacement pour

carte mémoire n'entrent en contact avec des liquides,

des poussieres ou tout corps étranger. Cela risquerait
d'endommager 'appareil photo ou les cartes mémoaire.
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Entretien de I'appareil photo

« Lorsque vous transportez une carte mémoire, rangez-la dans
un étui afin de la protéger de I'électricité statique.

« Transférez vos données importantes sur d'autres supports, tel
qu'un disque dur ou un CD / DVD.

« Lorsque vous utilisez I'appareil photo de maniere prolongee,
la carte mémoire peut chauffer. Ceci est normal et n'engendre
pas de dysfonctionnement.

7
Le fabricant décline toute responsabilité en cas de pertes de données.

A propos de batterie

Utilisez uniquement des batteries homologuées par Samsung.

Caractéristiques de la batterie

Modéle BP85A

Type Batterie au lithium-ion
Capacité des cellules 850 mAh

Tension 3,7V

Temps de charge*

(lorsque I'appareil photo est éteint) Environ 180 min

* Le temps de chargement de la batterie en la connectant a un ordinateur
peut étre plus long.

Autonomie de la batterie

Durée moyenne / Conditions de test (lorsque la batterie
Nombre de photos est entierement chargée)

Mesuré dans les conditions suivantes :
En mode Programme, & une résolution
de i), avec la fonction DIS désactivée
et la qualité réglée sur Elevée.

—

. Option du flash sur Contre jour, une
seule photo, puis zoom avant ou

) ) arriere.
Environ 110 min /

Photos 220 photos

2. Option du flash sur Désactivé, une
seule photo, puis zoom avant ou
arriere.

<]

Répétition des étapes 1 et 2 pendant
30 secondes, puis de I'opération

pendant 5 minutes. Mise hors tension
de I'appareil photo pendant 1 minute.

4., Répétition des étapes 1 a 3.

Enregistrement de vidéos & une

Vidéos  Environ S0 mIn 4 ion die 1280 X 720 HQ et 30 ips.

* Les données indiquées ici ont été mesurées selon les normes de Samsung et

peuvent varier en fonction de l'usage.

* Plusieurs vidéos ont été enregistrées successivement afin de déterminer la durée

totale d'enregistrement.

« Lorsque vous Utiisez les fonctions réseau, la batterie se décharge plus

rapidement.
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Entretien de |'appareil photo

Message de batterie faible

Lorsque la batterie s'est completement déchargée, I'icone de
batterie devient rouge et le message "Batterie faible" s'affiche.

Remarques a propos de I'utilisation de la batterie

Evitez d'exposer les batteries ou les cartes mémoire a des
températures extrémes (en dessous de 0 °C ou au-dessus
de 40 °C). Les températures extrémes peuvent réduire les
capacités de chargement des batteries et provoquer des
dysfonctionnements au niveau des cartes mémoire.

Lorsque vous utilisez I'appareil photo de maniere prolongée,
la zone située autour de la trappe batterie peut chauffer. Ceci
n'affecte pas I'utilisation normale de I'appareil photo.

Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation pour débrancher

le chargeur de la prise murale, au risque de provoguer un
incendie ou de recevoir une décharge €électrique.

A des températures inférieures a 0 °C, la capacité de la batterie
et la durée de vie de la batterie peuvent diminuer.

La capacité de la batterie peut diminuer a de faibles
températures, mais redeviendra normale a des températures
plus modérées.

Précautions d'utilisation de la batterie

Protégez les batteries, les chargeurs et les cartes mémoire
des chocs

Evitez tout contact de la batterie avec des objets métalliques, car
cela risquerait de provoquer un court-circuit entre les bornes +

et - de la batterie et de I'endommager de maniere temporaire ou
permanente. Vous risqueriez également de provoguer un incendie
ou de recevoir une décharge électrique.

Remarques concernant le chargement de la batterie

Si le voyant d'état est éteint, assurez-vous que la batterie est
installée correctement.

Si l'appareil photo est toujours en charge, la batterie peut ne
pas étre complétement chargée. Eteignez I'appareil photo avant
de charger la batterie.

N'utilisez pas I'appareil photo lorsqu'il est en charge. Vous
pourriez recevoir une décharge électrique ou provogquer un
incendie.

Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation pour débrancher

le chargeur de la prise murale, au risque de provogquer un
incendie ou de recevoir une décharge électrique.

Attendez que la batterie ait rechargé au moins 10 minutes avant
d'allumer I'appareil photo.

Si vous branchez I'appareil photo a une source d'alimentation
externe lorsque la batterie est déchargée, ['utilisation de
certaines fonctions gourmandes en énergie peut entrainer la
mise hors tension de I'appareil photo. Pour utlliser I'appareil
photo normalement, rechargez la batterie.
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Entretien de I'appareil photo

« ['utilisation du flash et I'enregistrement de vidéos déchargent Utilisez et recyclez les batteries et les chargeurs avec soin

rapidement la batterie. Chargez la batterie jusqu'a ce que le + Ne jetez jamais les batteries au feu. Respectez la
voyant d'état vert s'allume. réglementation en vigueur dans votre pays concernant la mise
« Sile voyant lumineux clignote en orange ou s'il n'est pas au rebut des batteries usagées.
allumé, rebranchez le cable ou retirez la batterie, puis remettez- « Ne posez jamais les batteries ou I'appareil photo & l'ntérieur ou
la en place. au-dessus d'un dispositif chauffant, tel qu'un four & micro-
+ Sivous chargez la batterie lorsque le céble surchauffe ou ondes, une cuisiniére ou un radiateur. En cas de surchauffe, les
lorsque la température est trop élevée, le voyant d'état peut batteries risquent d'exploser.
devenir orange. Le chargement démarre lorsque la batterie a
refroidi.

« Le chargement excessif des batteries peut raccourcir leur durée
de vie. Ala fin de chaque chargement, débranchez le cable de
|'appareil photo.

« Ne tordez pas le cordon d'alimentation et ne placez pas
d'objets lourds dessus. Vous risqueriez d'endommager le
cordon.

Remarques concernant le chargement avec un
ordinateur connecté
« Utilisez uniguement le cable USB fourni.
« La batterie peut ne pas se recharger dans les cas suivants :
- vous utilisez un concentrateur USB ;
- d'autres périphériques USB sont connectés a 'ordinateur ;
- le cable est branché au port situé sur la fagade avant de
l'ordinateur ;
- le port USB de l'ordinateur n'est pas compatible avec la norme
d'alimentation électrique (5 V, 500 mA).
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de I'appareil photo

A

Des blessures pouvant s'avérer mortelles peuvent
résulter d'une utilisation imprudente ou inappropriée

de la batterie. Pour votre sécurité, veuillez suivre ces
instructions relatives a |'utilisation correcte de la

batterie :

La batterie peut s'enflammer ou exploser si celle-ci n'est pas
manipulée correctement. Si vous remarguez un quelcongue
défaut de fabrication, une félure ou d'autres anomalies sur la
batterie, cessez de I'utiliser immeédiatement et contactez le
senvice apres-vente.

Utilisez uniquement des chargeurs de batterie et des
adaptateurs authentiques recommandés par le fabricant et
rechargez la batterie en respectant scrupuleusement les
consignes décrites dans ce manuel d'utilisation.

Ne placez pas la batterie & proximité d'appareils chauffants
ou dans un environnement soumis & des températures
élevées comme par exemple a l'intérieur d'une voiture en
été.

Ne placez jamalis la batterie dans un four & micro-ondes.
Evitez de stocker ou d'utiliser la batterie dans des endroits
chauds et humides comme des spas ou des cabines de
douche.

Ne posez pas |'appareil photo sur des surfaces inflammables
comme de la literie, des couvertures, des tapis ou des
couvertures électriques pendant des périodes prolongées.
Lorsque |'appareil photo est allumé, ne le laissez pas dans
un espace confing pendant une période prolongée.

Ne laissez pas les bomes de la batterie entrer en contact
avec des objets métalliques comme des colliers, des pieces
de monnale, des clés ou des montres.

Utilisez uniquement des batteries de remplacement lithium-
jon authentiques recommandées par le fabricant.
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» Ne démontez ou ne perforez pas la batterie avec un objet
coupant, quel qu'il soit.

« Evitez de soumettre la batterie a une pression élevée ou a
des éléments susceptibles de I'écraser.

- Evitez de soumettre la batterie & des chocs importants

comme la laisser tomber d'une hauteur élevée.

N'exposez pas la batterie & des températures supérieures

ou égales a 60 °C.

» PBvitez de mettre la batterie en contact avec des liquides ou
de I'humidité.

« Evitez de mettre la batterie en contact avec du feu et de
I'exposer a une chaleur extréme ou au soleil de fagon
prolongée.

Informations sur le traitement des batteries usagées

« Portez une attention particuliere a la fagon dont vous traitez
les batteries usagées.

» Ne Jetez pas la batterie au feu.

« Les réglementations de mise au rebut peuvent différer selon
le pays ou la région. Observez les réglementations locales et
fédérales en matiére de traitement des batteries usagées.

Consignes relatives au chargement de la batterie
Respectez les consignes de chargement indiquées dans
ce manuel d'utilisation pour charger la batterie. La batterie
peut s'enflammer ou exploser si elle n'est pas chargée
correctement.



Avant de contacter le service aprés-vente

Si votre appareil photo ne fonctionne pas correctement, Vérifiez les éléments suivants avant de contacter le service aprés-vente. Si la solution
de dépannage proposée ne permet pas de résoudre le probleme, veuillez contacter votre revendeur local ou le service aprés-vente.

Lorsque vous apportez votre appareil photo dans un service apres-vente, veillez a également foumir les autres composants qui ont pu contribuer au dysfonctionnement,
notamment la carte mémoire et la batterie.

Solutions possibles

Impossible d'allumer
|'appareil photo

L'appareil photo
s'éteint de fagon
inattendue

La batterie de |'appareil
photo se décharge
rapidement

.

Assurez-vous que la batterie est installée.
Assurez-vous que la batterie est
correctement mise en place (p. 18).
Mettez la batterie en charge.

Mettez la batterie en charge.

['appareil photo est peut-étre en mode
Economie d'énergie (p. 132).

Il'est possible que I'appareil photo
s'éteigne afin d'éviter que la carte
mémoire ne soit endommagée apres un
choc. Rallumez I'appareil photo.

La batterie peut se décharger plus
rapidement dans un environnement de
basse température (en dessous de 0 °C).
Gardez la batterie au chaud en la plagant
dans votre poche.

L'utilisation du flash et I'enregistrement de
vidéos déchargent rapidement la batterie.
Rechargez-la si nécessaire.

La batterie est un consommable

qui a une durée de vie limitée et qui

doit périodiquement étre remplacé.
Remplacez-la si son autonomie diminue
rapidement.

Solutions possibles

Impossible de prendre
des photos

L'appareil photo ne
répond pas

L'appareil photo

chauffe

Le flash ne fonctionne
pas
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« La carte mémoire est pleine. Supprimez
les fichiers inutiles ou insérez une
nouvelle carte mémoaire.

» Formatez la carte mémoire.

« La carte mémoire est défectueuse.
Remplacez-la.

 Assurez-vous que I'appareil photo est
allumé.

Mettez la batterie en charge.

« Assurez-vous que la batterie est installée
correctement.

Retirez la batterie, puis remettez-la en place.

Il'est possible que I'apparell photo chauffe
en cours d'utilisation. Ce phénomene est
normal et n'affecte pas la durée de vie ou
les performances de I'appareil.

« |I'se peut gue le flash soit désactive
(p. 57).

« \Vous ne pouvez pas utiliser le flash dans
certains modes.



Avant de contacter le service aprés-vente

Solutions possibles

Le flash se déclenche
de facon inattendue

La date et I'neure ne
sont pas correctes
L'écran tactile ou
les boutons ne
fonctionnent pas

L'écran de |'appareil
photo fonctionne mal

La carte mémoire
présente une erreur

L'électricité statique peut provoquer le
déclenchement du flash. Il ne s'agit pas
d'un dysfonctionnement de I'appareil photo.
Réglez la date et 'heure dans les
parametres d'affichage (p. 131).

Retirez la batterie, puis remettez-la en place.

Sivous utilisez votre appareil photo & des
températures extrémement basses, un
dysfonctionnement ou une décoloration de
I'écran de I'appareil photo peut se produire.
Pour bénéficier de performances optimales,
utilisez I'apparell photo a des températures
de fonctionnement modérées.

« FEteignez I'appareil photo, puis rallumez-le.

« Retirez la carte mémoire, puis insérez-la
de nouveau.

» Formatez la carte mémoire.

Pour plus de détalls, voir "Précautions

d'utilisation des cartes mémoire” (p. 138).

Solutions possibles

Impossible de lire des
fichiers

La photo est floue

Les couleurs

de la photo ne
correspondent pas a
celles de la scene

La photo est trop claire
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Si vous modifiez le nom d'un fichier,

|'appareil photo risque de ne plus pouvoir le

lire (le nom des fichiers doit étre conforme

a la norme DCF). Si vous rencontrez ce

probleme, lisez le fichier sur un ordinateur.

« Veérifiez que I'option choaisie pour la mise
au point convient aux photos prises en
gros plan (p. 60).

« Assurez-vous que 'objectif est propre.

Dans le cas contraire, nettoyez-le

(p. 135).

\Vérifiez que le sujet se trouve a une

distance adéquate du flash (p. 146).

Un réglage incorrect de la balance des
blancs peut générer un mauvais rendu des
couleurs. Sélectionnez I'option de balance
des blancs qui s'adapte a la source de
lumiere (p. 70).

La photo est surexposée.

+ Désactivez le flash (p. 57).

« Réglez la sensibilité ISO (p. 59).

» Réglez la valeur d'exposition (p. 68).



Avant de contacter le service aprés-vente

Solutions possibles Solutions possibles

La photo est sous-exposee. Les vidéos ne sont pas compatibles avec

La photo est trop . Ac/ﬂvez le ﬂash‘ (p ?7). D F D tous \es‘\ogio‘ie\ls de Ieot‘urelvide'o. Rour lire ‘
sombre - Réglez la senshilté 1SO (p. 59). pas & lire des vidéos des ﬁch\ers vidéo em(eg\stres avec \‘apparewl
« Réglez la valeur d'exposition (0. 68). photo, \ngtallez le logiciel Intelli-studio sur
« Vérifiez que l'appareil photo est votre ordmateur b, 190)‘ -
Les photos ne correctement branché au téléviseur avec + Fermez Inteli-studio et redemarrez-le.
s'affichent pas sur le le cable audio / vidéo. « Vous ne pouvez pas utiliser Intelli-studio
téléviseur « Vérifiez que la carte mémoire contient sur les ordinateurs Macintosh.
des photos. « Vérifiez que Logiciel PC est activé dans
« Veérifiez que le cable USB est Intelli-studio ne le menu des paramatres (p. 130).
correctement branchg. fonctionne pas + Enfonction des spécifications et des
L'ordinateur ne + Assurez-vous que l'apparell photo est correctement environnements de votre ordinateur, le

reconnait pas |'appareil el lancement du programme peut ne pas

photo ) . R étre automatique. Dans ce cas, cliquez
A‘ssure;-vpus d‘utmser un systeme sur démarrer — Poste de travail —

d'exploftation pris en charge. Intelli-studio > iStudio.exe sur votre

L'électricité statique peut interrompre la ordinateur.
transmission des fichiers. Débranchez le
céble USB, puis rebranchez-le.

L'appareil photo

se déconnecte de
I'ordinateur pendant le
transfert des fichiers
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Caractéristiques de I'appareil photo

Capteur d'images
Type 1/2,3" (environ 7,76 mm) CCD
Pixels effectifs Environ 14,2 mégapixels

Nombre fotal de Environ 14,48 mégapixels

pixels

Objectif

Longueur de Objectif Samsung f = 4,7 - 23,5 mm
focale (équivalent film 35 mm : 26 - 130 mm)

Plage d'ouverture

de lobjectt F3(CA)-F59 M

* Mode image fixe : 1 & 5x
Zoom numérigue (zoom optique x zoom numérique : 25,0x)
« Mode Lecture : 1 a 14,4x

Ecran
Type LCDTFT
Fonction WQVGA 3,0" (7,6 cm), 230 000 pixels
Mise au point
Mise au point auto TTL (Mise au point multiple,
Tyoe Mise au point au centre, AF Reconnaissance

intelligente de visage, AF Détection des visages, Mise
au point tactile intelligente, AF Prise de vue 1 touche)

Plage

Grand angle (GA) Téléobjectif (T)

Normale (AF) 80 cm - infini 150 cm - infini
Macro 5-80cm 100 cm - 150 cm
Macio 5cm - infini 100 cm - infini

automatique

Vitesse d'obturation

+ Scenes Automatique : 1/8-1/2 000 s
* Programme : 1-1/2 000 s
» Photo nuit: 8-1/2000 s

Exposition
Controle

Mesure de
I'exposition

Compensation
Equivalent ISO

Flash

Mode

Plage
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Programme AE
Multiple, Sélective, Centrée, Détection des visages

+ 2 BV (par incréments de 1/3 EV)

Automatique, 1SO 80, ISO 100, ISO 200, ISO 400,
ISO 800, ISO 1600, ISO 3200

Automatique, Anti yeux rouges, Contre jour,
Synchronisation lente, Désactivé, Correction des yeux
rouges

« Grand angle : 0,2 - 3,2 m (ISO Auto)
« Téléobjectif: 0,5 - 1,8 m (ISO Auto)



Caractéristiques de |'appareil photo

Durée de Impression de la date

rechargement Erviron 45
Y Date & Heure, Date, Désactive

Stabilisation numérique de I'image (DIS)

Prise de vue
Stabilisation numérique de I'image (DIS) + Modes : Scénes Automatique®, Programme,
Effet Scene*, Photo simple, Photo Magic Frame, Beauté,
) Surbrilance objet, Photo nuit, Macro, Vignettage,
« Filtre photos (Filtre intelligent) : Normal, Miniature, Filtre photos
Vignettage, Mise au point douce, Vieux film 1, * Scénes Automatique -
Vieux im 2, Point dem\—toh, Esqu\sse, ‘ Macro, Texte Macro, Portrait, Blanc, Paysage,
Mode Photo Effet ultra grand angle, Antibrovillard, Classique, Sport, Trépied, Nutt, Portrait de nut, Contre jour,
Reitro‘ Negamf‘ (RGB personn,ahse) Photos Portrait en contre jour, Ciel Bleu,
+ Reglage des images : Nettete, Contraste, Coucher de Soleil, Macro couleur, Vert naturel,
Saturation Feux d'artifice

*Scene :
Paysage, Texte, Coucher de soleil, Aube,
Contre jour, Mer & neige
« Prise de vue : Unique, Continue, Rafale, AEB
« Retardateur: 2's, 10's, Double (2 s., 10°s.)

Photo effet palette : Effet palette 1,

Effet palette 2, Effet palette 3, Effet palette 4

« Filtre vidéos (Filtre intelligent) : Normal, Miniature,
Vignettage, Point demi-ton, Esquisse, Effet ultra
grand angle, Antibrouillard, Classique, Rétro,
Négatif, (RGB personnalisé)

Mode vidéo

Balance des blancs

Balance des blancs automatique, Lumiére du jour, Nuageux,
Fluorescent haut, Fluorescent bas, Tungstene, Réglage personnalisé
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Caractéristiques de |'appareil photo

Vidéos

Lecture

Type

Retouche

« Modes : Vidéo, Vidéo intelligente*, Vignettage, Filtre
vidéos, Photo effet palette

*Vidéo intelligente :

Paysage, Ciel Bleu, Vert naturel, Coucher de Solell
« Format : MP4 (H.264) (Durée maximale
d'enregistrement : 20 min)
Taille : 1280 X 720 HQ (30 ips, 15 ips), 1280 X 720
(30 ips, 15 ips), 640 X 480 (30 ips, 15 ips),
320X 240 (30 ips, 15 ips), Web 320 X 240 (30 ips)
Fréquence d'images : 30 ips, 15 Ips
Voix : Muet, Son vivant activé, Son vivant désactivé
Edition vidéo (intégrée) : pause lors de
I'enregistrement, capture d'image fixe, réglage de
la durée

Image seule, Vignettes, Diaporama multiple avec

musique et effet, Vidéo, Album Photo intelligent*,

Album 3D, Magazine

* Catégorie Album Photo intelligent : Type, Date,
Visage

Redimensionner, Rotation, Réglage des images,
Filtre intelligent, Recadrer, Cadrage intelligent

Réglage des images : Retouche des visages,
Luminosité , Saturation, Contraste, Correction des
yeux rouges, ACB

Effet Filtre intelligent : Normal, Miniature, Vignettage,
Mise au point douce, Vieux film 1, Vieux fim 2,
Point demi-ton, Esquisse, Effet ultra grand angle,
Antibrouillard, Classique, Rétro, Négatif,

RGB personnalisé

Enregistrement vocal

* Enregistrement vocal (max. 10 heures)
* Mémo vocal joint & une photo (max. 10 s)

Stockage

« Mémoire interne : environ 6,9 Mo

« Mémoire externe (en option) : carte microSD
Support (jlusqu'a 2 Go garantis), carte microSDHC (jusqu'a

8 Go garantis)
La capacité de la mémoire intere peut varier par
rapport a ces caractéristiques.

» DCF, EXIF 2.21, DPOF 1.1, PictBridge 1.0
« Image fixe : JPEG (DCF)
Format de fichiers  »  Clip vidéo : MP4 (Vidéo : MPEG-4 AVC/H.264,
Audio : AAC)
« Fichier audio : WAV
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Pour une carte microSD de 1 Go : Nombre de photos

Maximale Elevée Normale

Mm 4320X3240 119 233 343
(s 4320X2880 133 260 380
4320 X 2432 159 311 458
I0m 3648X2736 166 323 469
Formatde limage g 2500 x 1944 319 607 858
In 1984X 1488 522 954 1336
[=] 1920X1080 742 1336 1878

Im 1024 X768 1682 2506 3006

Ces chiffres proviennent des mesures effectuées par
Samsung dans des conditions normales. lls peuvent
varier en fonction des réglages de I'appareil et des
conditions de prise de vue.

Réseau sans fil

Wi-Fi (IEEE 802.11 b/g/n), AllShare, publication sur le Web, envoi de
courriels, Appareil photo vers appareil photo, Connexion par point d'acces,
Sauvegarde automatique, Viseur a distance

Interface

Cable de sortie

e UsB 2.0
numérique

Entrée / sortie

audio Haut-parleur intégré (Mono), Microphone (Mono)

Sortie vidéo AN NTSC, PAL (possibilité de sélection)

Connecteur

d'alimentation CC 20 broches, 4,2V
Source d'alimentation

Batterie
rechargeable

Batterie lithium-ion (BP85A, 850 mAh)
La source d'alimentation peut varier en fonction de votre région.
Dimensions (L x H x P)

93 X 53,9 X 18,9 mm (hors protubérances)

Poids

110,2 g (sans batterie ni carte mémoire)

Température de fonctionnement

0-40°C

Humidité en fonctionnement

5-85%

Logiciels

Intelli-studio, PC Auto Backup

En vue d'améliorer le produit, ces caractéristiques peuvent étre modifiées
sans avis préalable.
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Glossaire

Réglage automatique du contraste (ACB)

Cette fonctionnalité améliore automatiquement le contraste
de vos images lorsque le sujet est rétroéclairé ou en cas de
contraste lumineux entre le sujet et l'arriere-plan.

Prise de vue en fourchette avec réglage automatique (AEB)
Cette fonctionnalité permet de prendre automatiquement
plusieurs photos a différentes expositions afin de vous aider a
obtenir une exposition correcte.

Mise au point automatique (AF)

Systeme qui permet d'effectuer une mise au point automatique
sur le sujet. L'apparell photo se base sur le contraste pour
effectuer la mise au point automatique.

Ouverture
['ouverture controle la quantité de lumiere atteignant le capteur
de l'appareil photo.

Bougé de I'appareil photo (flou)

Si vous bougez I'appareil photo alors que I'obturateur est ouvert,
limage risque d'étre floue. Cela est plus fréquent si la vitesse de
I'obturateur est lente. Vous pouvez éviter cela en augmentant

la sensibilité, en utilisant le flash ou en augmentant la vitesse

de I'obturateur. Pour stabiliser I'appareil photo, vous pouvez
également utiliser un trépied, ou les fonctions DIS ou OIS.

Composition

En photographie, ce terme signifie la disposition des éléments
d'une scene. En regle générale, une bonne composition doit
obéir a la regle des tiers.

DCF (Design rule for Camera File system)

Spécification créée par la JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries Association) qui définit le format
et le systeme de fichiers pour les appareils photo.

Profondeur de champ

Zone de netteté acceptable entre le point de mise au point le
plus proche et le plus éloigné. Elle est variable selon la focale
et l'ouverture utilisées, ainsi que la distance entre I'appareil
photo et le sujet. Avec, par exemple, une ouverture inférieure,
la profondeur de champ augmente et l'arriere-plan de la
composition devient flou.

Zoom numérique

Fonctionnalité qui augmente artificiellement le niveau de

zoom disponible dans I'objectif (zoom optique). Avec le zoom
numérique, la qualité de l'image risque de se dégrader au fur et a
mesure que le grossissement augmente.

Format de commande d'impression numérique (DPOF)

Format de commande d'impression numérique qui permet de
sélectionner les images ou le nombre de copies sur une carte
mémoire. Les appareils photo compatibles DPOF sont capables de lire
les informations stockées sur une carte, ce qui facilite Iimpression.
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EV (valeur d'exposition)

Ensemble des combinaisons de vitesses de I'obturateur et
d'ouverture de I'objectif pour une méme exposition.

Compensation EV

Cette fonctionnalité vous permet de régler rapidement la valeur
d'exposition mesurée par |'appareil photo, selon des incréments
restreints, afin d'améliorer I'exposition de vos photos. Réglez

la compensation EV sur -1,0 EV pour obtenir une valeur plus
sombre d'un pas et sur 1,0 EV pour une valeur plus claire d'un
pas.

Exif (Exchangeable Image File Format)

Spécification créée par la Japan Electronic Industries
Development Association (JEIDA) qui définit le format de fichiers
pour les appareils photo.

Exposition

Quantite de lumiere atteignant le capteur de I'appareil photo.
['exposition est controlée par la vitesse de I'obturateur, la valeur
d'ouverture et la sensibilité 1SO.

Flash
Lumiére bréve et intense qui permet de créer une exposition
adéquate lorsgue la luminosité est faible.

Longueur de focale

Distance entre le centre de I'objectif et son point focal (en
milimétres). Des longueurs de focales plus importantes réduisent
les angles de vue et agrandissent le sujet. Des longueurs de
focales moins élevées agrandissent les angles de vue.

Histogramme

Représentation graphique de la luminosité d'une image. L'axe
horizontal représente la luminosite et I'axe vertical le nombre
de pixels. Des points a I'extréme gauche (trop sombre) ou

a l'extréme droite (trop clair) signifient que la photo n'est pas
correctement exposee.

H.264 / MPEG-4

Format vidéo de compression élevée établi par les organisations
normatives interationales ISO-IEC et [TU-T. Ce codec,
développé par la JVT (Joint Video Team), améliore la qualité vidéo
méme lorsgue le débit binaire est faible.

Capteur d'image

Partie physique de I'appareil photo qui comporte une cellule
photosensible pour chaque pixel de l'image. Chaque cellule
photosensible enregistre la valeur de la luminosité d'une
exposition. Il existe deux types de capteurs : CCD (Charge-
coupled Device) et CMOS (Complementary Metal Oxide
Semiconductor).
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Sensibilité ISO

Sensibilité de I'appareil photo a la lumiere basée sur la sensibilité
du film utilisé dans I'appareil photo. A une sensibilité ISO élevée,
la vitesse de I'obturateur de I'appareil photo est plus grande, ce
qui réduit le flou causé par le bougé de I'appareil photo ou une
luminosité insuffisante. Toutefois, avec une sensibilité plus élevée,
le risque de parasites est également plus grand.

JPEG (Joint Photographic Experts Group)

Méthode de compression des images numériques avec pertes.
Les images JPEG sont compressées afin de réduire la taille de
leur fichier avec une dégradation minimale de la résolution.

LCD (Liquid Crystal Display)

Technique d'affichage couramment utilisée dans le secteur

de I'électronique grand public. Ce type d'écran nécessite un
rétroéclairage séparé, de type CCFL ou LED, pour reproduire les
couleurs.

Macro

Cette fonctionnalité permet de prendre des photos en gros plan
ou de photographier de petits objets. Cela permet a I'appareil
photo d'effectuer une mise au point nette a une échelle proche
de laréalité (1:1).

Mesure de I'exposition

Correspond a la maniére dont I'appareil photo mesure la quantité
de lumiere nécessaire a la définition de 'exposition.

MJPEG (Motion JPEG)
Format vidéo avec une compression d'images JPEG.

Parasite

Probleme d'affichage des pixels sur une image numérique.

Des parasites peuvent apparditre si les photos sont prises avec
une sensibilité trop élevée ou avec un réglage de sensibilite
automatique dans un environnement sombre.

Zoom optique
Zoom qui permet d'agrandir les images a I'aide de I'objectif sans
dégrader la qualité des images.

Qualité

Expression du taux de compression d'une image numérique.
Lorsque la qualité de I'image est élevée, le taux de compression
est bas et la taille du fichier plus importante.

Résolution

Nombre de pixels d'une image numérique. Les images a
résolution élevée comportent plus de pixels et présentent
généralement davantage de détails que les images avec une
faible résolution.
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Vitesse d'obturation

La vitesse d'obturation est définie par la durée nécessaire a
l'ouverture et a la fermeture de I'obturateur. Dans le cadre de

la luminosité d'une photo, la vitesse d'obturation constitue un
facteur important, car elle controle la quantité de lumiére qui
passe a travers I'ouverture avant d'atteindre le capteur d'images.
Par ailleurs, une vitesse d'obturation rapide accorde moins de
temps a la lumiere pour pénétrer. La photo devient plus sombre
et immobilise un sujet en mouvement plus facilement.

Vignettage

Réduction de la luminosité ou de la saturation d'une image a sa
périphérie (bords externes). Cela permet de mettre en évidence
les sujets positionnés au centre de I'image.

Balance des blancs (équilibre des couleurs)

Réglage de l'intensité des couleurs (généralement les couleurs
primaires comme le rouge, le vert et le bleu) d'une image.
L'objectif est un rendu exact des couleurs.
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Les bons gestes de mise au rebut de ce produit
(Déchets d’équipements électriques et électroniques)
(Applicable dans les pays de I'Union Européenne et dans
[r— d'autres pays européens pratiquant le tri sélectif)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation
indique que ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés
(chargeur, casque audio, cable USB, etc.) ne peuvent étre jetés

avec les autres déchets ménagers. La mise au rebut incontrolée

des déchets présentant des risques environnementaux et de santé
publique, veullez séparer vos produits et accessoires usagés des
autres déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de la matiere qui les
compose dans le cadre d'un développement durable. Les particuliers
sont invités & contacter le magasin leur ayant vendu le produtt ou & se
renseigner aupres des autorités locales pour connaitre les procédures
et les points de collecte de ces produits en vue de leur recyclage.

Les entreprises et professionnels sont invités a contacter leurs
fournisseurs et a consulter les conditions de leur contrat de vente.

Ce produit et ses accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres

déchets professionnels et commerciaux.

Ppianet] st représertofen
Electronics a I'égard du développement durable et
socialement responsable, ilustré a travers des activités

RoHS commerciales écologiques et controlées.
| Compliant

N

PlanetFirst représente I'engagement de Samsung

Elimination des batteries de ce produit

(Applicable aux pays de 'Union européenne et aux autres
pays européens dans lesquels des systemes de collecte
sélective sont mis en place)

Le symbole sur la batterie, le manuel ou I'emballage indique que les
batteries de ce produit ne doivent pas étre éliminées en fin de vie avec
les autres déchets ménagers. L'indication éventuelle des symboles
chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie contient des quantités
de mercure, de cadmium ou de plomb supérieures aux niveaux de
référence stipulés dans la directive CE 2006/66. Si les batteries ne
sont pas correctement éliminées, ces substances peuvent porter
préjudice a la santé humaine ou a l'environnement.

Alfin de protéger les ressources naturelles et d'encourager la
réutilisation du matériel, veillez a séparer les batteries des autres types
de déchets et a les recycler via votre systeme local de collecte gratuite
des batteries.

Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.
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Son utilisation est soumise aux deux conditions
suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférence

nuisible et

(2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences recues,
y compris celles qui peuvent entrainer un fonctionnement
indésirable.

Attention:

Les changements ou modifications n'ayant pas été
expressément autorisés par la partie responsable de la
conformité pourraient annuler le droit de ['utilisateur de faire
fonctionner I'équipement.

IC: 649E-SH100

Cet équipement peut fonctionner dans tous les pays de
I'Union européenne.
En France, toutefois, il ne peut étre utilisé qu'a l'ntérieur.

Annexes 155



L

Declaration of Conformity

Product details

For the following

Product : DIGITAL CAMERA
Model(s) : SAMSUNG SH100

Manufactured at:

Manufacturer: SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
416, Maetan-3dong, Yeongtong-gu, Suwon-City,
Gyeonggi-do, 443-742, Korea
Factory: TianJin Samsung Opto-Electronics Co., Ltd.
No.9 ZhangHeng Street, Micro-Electronic Industrial Park,
JinGang Road, Tianjin, China. 300385

(Factories name and address)

Declaration & Applicable standards

We hereby declare, that the product above is in compliance
with the essential requirements of the R&TTE Directive (1999/5/
EC), the EMC Directive (2004/108/EC) and the LVD Directive
(2006/95/EC) by application of:

EN 60950-1:2006+A11:2009  EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003

EN 55022:2006+A1 :2007
EN 300 328-1v1.7.1

EN 301 489-1 v1.8.1:2008
EN 301 489-17 v2.1.1:2009

and the Eco-Design Directive (2009/125/EC) implemented

by Regulations (EC) No 1275/2008 for standby and off mode
electric power consumption and (EC) No 278/2009 for external
power supplies.

Representative in the EU

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire
GU46 6GG, UK

17 October, 2010

(Place and date of issue)

Joong-Hoon Choi / Lab. Manager

(Name and signature of authorized person)
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Déclaration dans les langues officielles

Cesky

Dansk

Deutsch

Eesti

English

Espafiol

EAAnVIKA

Francgais

Italiano

Latviski

Lietuviy

Nederlands

Samsung Electronics timto prohlasuje, Ze tento digitalni fotoaparat je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Samsung Electronics erkleerer herved, at digitale kameraer overholder de vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/
EF.

Hiermit erklart Samsung Electronic, dass sich die Digitalkamera in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
lbrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Kaesolevaga kinnitab Samsung Electronics digitaalkaamera vastavust direktiivi 1999/5/EU pdhinduetele ja nimetatud direktiivist
tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Hereby, Samsung Electronics declares that this digital camera is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Por medio de la presente Samsung Electronics declara que la camara digital cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera
otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

ME THN MAPQOYZA n Samsung Electronics AHAQNEI OTI n yngiakr ewrtoypagikr pnxaviy ZYMMOP®QNETAI MPOZ TIZ
OYZIQAEIZ AMNAITHZEIZ KAI TIZ AOINEX IXETIKEZ AIATAZEIZ THZ OAHIIAZ 1999/5/EK.

Par la présente Samsung Electronic déclare que I'appareil photo numérique est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Con la presente Samsung Electronicsdichiara che questa fotocamera digitale & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
stabilite dalla Direttiva 1999/5/CE.

Ar S0 Samsung Electronics deklaré, ka digitala kamera atbilst Direktivas 1999/5/EK btiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Siuo Samsung Electronics deklaruoja, kad $is skaitmeninis fotoaparatas, atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.

Hierbij verklaart Samsung Electronics dat de digitale camera in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
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Malti

Magyar

Polski

Portugués

Slovensko

Slovensky

Suomi

Svenska

Bbnrapcku

Romana

Norsk

Tirkiye

islenska

Hawnhekk, Samsung Electronics, tiddikjara li din il-kamera digitali hi konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma' dispozizzjonijiet rilevanti
ohrajn ta' Direttiva 1999/5/KE.

A Samsung Electronics kijelenti, hogy ez a digitalis fényképezgép megfelel az 1999/5/EK iranyelv alapvetd kovetelményeinek és
egyéb vonatkozo eldirasainak.

Niniejszym firma Samsung Electronics o$wiadcza, ze ten aparat cyfrowy jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

Samsung Electronics declara que esta camera digital esta conforme os requisitos essenciais e outras disposigdes da Directiva
1999/5/CE.

Samsung Electronics izjavlja, da je ta digitalni fotoaparat v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dologili direktive
1999/5/ES.

Samsung Electronics tymto vyhlasuje, Ze tento digitalny fotoaparat spiiia zakladné poziadavky a véetky prislusné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.

Samsung Electronics vakuuttaa taten etta tama digitaalikamera on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita koskevien
direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Harmed intygar Samsung Electronicsatt dessa digitalkameror star i 6verensstdmmelse med de vésentliga egenskapskrav och dvriga
relevanta bestdmmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

C Hacrosiwoto Samsung Electronics aeknapupa, Ye To3u Lncpos oToanapar € B CbOTBETCTBUE CbC CLLECTBEHUTE U3UCKBAHWS 1
ApyruTe Nnpunoxumm pasnopendu Ha Aupektusa 1999/5/EK.

Prin prezenta, Samsung Electronics, declara ca aceasta camera foto digitala este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Samsung Electronicserklaerer herved at dette digitalkameraet er i samsvar med de grunnleggende krav og evrige relevante krav i
direktiv 1999/5/EF.

Bu belge ile, Samsung Electronics bu dijital kameranin 1999/5/EC Yénetmeliginin temel gerekliliklerine ve ilgili hiikiimlerine uygun
oldugunu beyan eder.

Hér med lysir Samsung Electronics pvi yfir ad pessi stafreena myndavél sé i samraemi vid grunnkréfur og énnur akvaedi tilskipunar
1999/5/EB.
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Index

A

Accessoires en option 15
Affichage rapide 130
Agrandir 88

Album Photo intelligent 84
Alishare 118

Auto portrait 64

B
Balance des blancs 70

Batterie
charger 19
insérer 18
précautions 140

Bouton Marche / Arrét 17

C
Cadrage intelligent 94
Calibrage tactile 21, 132

Caractéristiques de I'appareil
photo 146

Carte mémoire
insérer 18
précautions 138

Chargement 19
Contenu du coffret 15

Contraste
mode Lecture 95
mode Prise de vue 76

D
Date / Heure réglée 131
Déclencheur 16

Déconnexion de I'appareil
photo 103

Description des icones 22
Détection des regards 65
Détection des sourires 64
Détection des visages 63

Diaporama 89

E
Ecran d'accueil 26

Ecran tactile 17
appuyer 23
appuyer briesvement 23
faire défiler 23

Enfoncer le déclencheur a
mi-course 33

Entretien de I'appareil
photo 135
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Faire pivoter 94

Filtre anti yeux rouges
mode Lecture 97
mode Prise de vue 57

Filtre intelligent
mode Lecture 95
mode Prise de vue 73

Fixation d'un trépied 16

Flash
auto 57
contre-jour 58
correction des yeux
rouges 58
désactive 57
filtre anti yeux rouges 58
synchronisation lente 58

Formatage 132

Format de commande
d'impression numérique 97



Index

G

Gros plan
macro 60
mode Macro 38

Icones
Ecran d'accueil 26
mode Lecture 83
mode Prise de vue 22

Image adjustment

contraste
mode Prise de vue 76

netteté¢ 76

saturation
mode Prise de vue 76

Image de démarrage 93, 129
Impression 132

Imprimer des photos 105
Intelli-studio 101

Intelli Zoom 31

L
Lignes guide 129

Luminosité
mode Lecture 95
mode Prise de vue 68

Luminosité de I'écran 130

M
Macro 60

Mémo vocal
enregistrement 50
lecture 92

Messages d'erreur 134

Mesure de I'exposition
centrée 70
multiple 70
sélective 70

Mes visages préférés
classement 83
enregistrer 66

Miniatures 84
Mode Beauté 39

Mode Détection intelligente
de scéne 42

Mode Economie
d'énergie 130

Mode Filtre Photo 45

Mode Filtre Vidéo 47

Mode Lecture 81

mode Photo effet palette 49
mode Photo Magic Frame 45
mode Photo nuit 39

Mode Prise de vue simple 37
Mode Programme 40

Mode Scéne 38

Mode Scénes
Automatique 36

Annexes 160

Modes rafale
continue 72

prise de vue en fourchette
avec réglage automatique 72

Modes Rafale
rafale 72

Mode Surbrillance
de l'objet 44

Mode Vignettage 48

Montage de vidéos
extraction 91
recadrage 91

N
Netteté 76

Nettoyage
battier de I'appareil photo 135
écran tactile 135
objectif 135



Index

P

Parameétres de fuseau
horaire 20, 131

Paramétres de langue 131
Paramétres sonores 25
PictBridge 105

Port audio / vidéo 16

Portraits
auto portrait 64

correction des yeux
rouges 58

détection des regards 65
détection des sourires 64
détection des visages 63
filtre anti yeux rouges 58
mode Beaute 39
reconnaissance intelligente
de visage 65

Port USB 16

Prise de vue 1 touche 62

Prise de vue en fourchette
avec réglage automatique
(AEB) 72

Protéger des fichiers 87

Q
Qualité d'image 54

R

Reconnaissance des
mouvements 82

reconnaissance intelligente
de visage 65

Réglage automatique du
contraste (ACB)

mode Lecture 96
mode Prise de vue 68

Réglage de I'affichage 25
Réglage de I'heure 20, 131

Réglage des images
contraste
mode Lecture 95

filtre anti yeux rouges 97

luminosité
mode Lecture 95
mode Prise de vue 68

saturation
mode Lecture 95

Réinitialiser 132
Réseau sans fil 108

Résolution
mode Lecture 93
mode Prise de vue 53

Retardateur
voyant du retardateur 16

Retouche de visages
mode Prise de vue 39

Retoucher des photos 93

Retoucher des visages
mode Lecture 96
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Saturation
mode Lecture 95
mode Prise de vue 76

Sauvegarde automatique 123

Se connecter a un ordinateur
Mac 104
Windows 99

Sensibilité ISO 59
Service apres-vente 143
Settings 128

site Web
acces 115

publication de photos ou de
vidéos 1156

Son de la mise au point 129

Son de la mise au point
auto 129

Stabilisation numérique de
I'image (DIS) 32

Supprimer des fichiers 87



Index

T
Touche Accueil 17
Touche Lecture 17
Touches de |'utilisateur 40

Transférer des fichiers
Mac 104
Windows 99

Transfert de fichiers
appareil photo a appareil
photo 121
courriel 111
sauvegarde automatique 123

\")
Valeur d'ouverture 39
Vidéo

lire 90

prise de vue 41

Viseur a distance 116

Visionner des fichiers
album photo intelligent 84
diaporama 89
effet de déflement de
page 85
miniatures 86
téleviseur 98

Voyant AF
emplacement 16
parametres 132

Voyant d'état 17

z

Zone de mise au point
mise au point au centre 62
mise au point multiple 62
mise au point tactile
inteligente 62
prise de vue 1 touche 62

Zoom
réglages sonores du zoom 77
touche zoom 16
utiliser le zoom 30

Zoom numérique 31
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Pour toute question ou demande de service aprés-vente, veuillez consulter les

conditions de garantie accompagnant votre produit ou rendez-vous sur le
http://www.samsung.fr ou http://www.samsung.ca C € 0678 ®
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